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convenialls, nec lam propter anime pietatem, quam
propter consuetudinem solemnitatis : vix enim cuique
assistendo collecte, aliquis ex omnibus ex:cle posset
omnia illa discere. Servos habetis multi , horumn qui
hic adsunt, et filios : cumque illos artium inagistris in
disciplinam tradere vultis, quos elegeritis, vestrarum
illis xdium ingressu interdicitis semel, ubi stragulam
veslem , cibaria omnemque aliam supellectilem ¢t
apparatum suppeditastis : una cum magistro habita-~
tum miltitis , a¢c ne domum vestram adeant pro-
hibetis : ut, dum ibi continue versantur, facilius ar-
tem ediscant, nec ulla soilicitudine studium illorum et
occupalio interpellctur. Jam vero cum non vulgaris ars
quxdam, sed omnium maxima vobis sit ediscenda, quo
pacto Deo placendum sit, et celestiabona consequenda,
perfunctorie vos id perficere posse censelis ? Quante
hoc, quaxeso, est dementie? Nam disciplinam esse hoc
negotium , quod multam exigit attentionem, ex his
cognoscite : Discice, inquil, @ me, quia mitis sum el
humilis corde (Matth. 14. 29) : et rursus propheta :
Venite, filii , audite me : timorem Domini docebo vos
(Psal. 33. 12) : et iterum : Vacate et videle quoniam
ego sum Deus ( Psal. 45. 11 ). llaque mulla opus est
vacatione illi, qui hanc morum disciplinam et philoso-
phiam sibi voluerit comparare.

2. Due apparitiones Christi; cur non dies ortus , sed
diesbaptismi Epiphania. Miraculum circabaptismi aquam.
— Yerum ne tempus omne in eorum reprehensione
eonteramus, qui solent abesse, his que ad ipsorum
negligentiam corrigendam sunt dicta contenti , age
quiddam de prasenti solemnitate philosophemur. Nam
multi quidem festa celebrant (a), ct nomina eorum
noverunt, historias autem et occasiones, unde orte
sunt, non noverunt. Atque Epiphaniam quidem,
sive apparitionem, dici hanc celebritatem omnibus
liquet, hzc vero apparitio quenam sit , et utrum una
sit an due, id non item noverunt ; et quod summa
netandum ignominia risuque dignum est, cum singulis
annis solemnitatem istam celebrent, ejus argumentumn
et occasionem ignorant. Primum igitur opere pretium
est caritati vestre indicare non unam esse tantum ap-
paritionem , sed duas : una quidem est ista presens
quz jam contigit; altera vero quze futura est, et in
consummatione seculi cum splendore et gloria est
eventura. Ac de utraque illarum Paulum hodie Tito
disserentem audistis, atque in hec verba de prasenti
quidem loquentem, Apparuit gratia Dei salutaris om-
nibus hominibus, erudiens nus, ut abnegantes impietatem
et secularia desideria, sobrie et juste et pie vivamus in
hoc seculo : de Tutura vero, Exspectantes beatam spem
et adventum gloriee magni Dei et Salvatoris nostri Jesu
Christi ( Tit. 2. 41. 12. 13 ). E1 vero propheta de illa
ipsa sic dixit® : Sol convertetur in tenebras, et luna in
sanguinem, antequam venial dies Domini magnus et il-
lustris (Joel. 2. 31). At enim qui fit, ut non ea dies ,
gua natus est, Epiphania et apparitio appellctur, sed ea
qua baplizatus est? Hixc enim dies est qua baptizatus

¢ In haec verha (Gr. qumg)deslnlt(‘.odex Reg. 1964
(a) Dies Epiphauicx cel>brabatur
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est, et aquarum naturam sanctificavit. Jdcireo etian

in bac solemnitate sub mediam noctem omues , cum

aquati fuerint, domum latices referunt ac recondunt,
et per inlegrum annum conservant , utpote quod bo-
dierna die sanctificat® sint aqux : fitque miraculuvn
evidens, dum nihil temporis longinquitate aquarom
illarum natura vitiatur , sed integro anno atque adeo
biennio et trieanio sepe , quae hodie fuit bausta , in-
corrupta el recens permanct, ac post tantom tempo-
ris cum iis quae nuper fuerint e fontibus eductz cer
tat. Quamnam igitur ob causam haec apparitio apjei.
latur? Quia nimirum non omnibus manifestus est reddi-
tus, cum partu est editus, sed cum est baptizatus : nam
ad hunc usque diem vulgo erat ignotus. Nam incoznic
fum eum fuisse vulgo, neque quisnam esset plerosque
scivisse constat ex istis Joanais Baplistz verbis : Ne-
dius vestrum stetit , quem vos nescitis (Joan. 1. %5).
Quid vero mirum si alii non nossent , quande ilkem
eliam ipse Baplista ad eum usque diem ignorabat? &
ego nescicbam eum, inquil : sed qui misit me baptisare
in aqua, ille mihi dixit , Super quem videris Spiritam
descendentem * et manentem super eum, hic est quibs-
plizat in Spiritu sancto (1b. 33). Duas igitur esse 3p-
paritiones ex his liquet; sed quanam de causa veoerit
ad baptismum Christus, nunc res postulat ut dicameus,
et ad quemnam baptismum venerit : nam et hoc opere
prelium est cognoscere, ul sane etiam illud. Et boe
prius carilatem vestram docere oportet : nam et es
hoc illad intelligimus. Judaicum erat baptisma, quod
sordes corporum , non peccata qua in conscienta

resident , abluebat. Neque enim si quis adulierium’

perpetrassel, neque si quis furli se alligassct , neque
si quis aliud quidpiam sceleris admisisset, eum crimi-
nibus expiabat : sed si quis mortuorum ossa tetigis-
sel , si quis velitos a lege cibos degustasset , si quis
a corruptione advenissel, si quis cum leprosis verss
tus esset, lavabatur, et immundus erat usque o
vesperam, deinde mundabatur. Lavabitur enim, inquil,
corpus ejus aqua munda, el immundus erit usque od
vesperam, et mundabitur (Levit. 15. 5. sqq. et 13). Noa
enim hzc vere peccalum erant neque pollutio , sed
quod imperfectiores essent , per ejusmodi res eos
efficiens religiosiores, Deus ad majorum rerum obser
vationem aptiores et diligentiores olim reddebat.

3. Baptismi Jud@orum et bapiismi Joannis ratio. —
Itaque Judaica illa quidem expiatio nequaquam a
peccatis liberabat, sed a corporeis sordibus tantom;
nostra vero talis non est, sed multo major , ac muha
gratia referta : nam et liberat a peccalis , et animam
emundat, et Spiritus gratiam largitur. Joannis vero
baptisma Judaico quidem multo sublimius fuit, husni-
lius vero nostro, veluti pons quidamn utriusque ba-
plismatis hujus, ab illo ad istud per se quasi mana
ducens : non enim eos utique ad observationem cor-
poris purgationum inducebat, sed ab illis avocans
cohortabatur et consulcbat, ut a vitio traducerentur
ad virtutem, alque in operum recte faclis spem salutis
non in diversis baplismis et aquarum ablutionibus

! Duo Mss., descendentem quasi columbam,
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® Sic mss. et Sav. Morel. vero pust &v Gzt addit el¢
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dunt 8nlovéts adtdg odx E6ammiie Ilvedpars. Ti 8€ darwv dv
Tlvebpari avig xalmupi ; dvapv. Hecperdpototéreutoy omissa
fuisse videutur in Sav.et Morel. Nam optime quadrautad
seasum.
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o 6 pabnihs, dtépag & R abtds wpds o
lwdvwny elre. Tiva olv gnowv & Twhvwng airiay
<ob Bamtiopatos elvar Toitov; "Iva yvwprshl wi;
moXhols, xaliog xal 6 Matdog Eleyev, ottt “ludrme
pév é6drnrice fdariopa peravolac, gic tov tpyé-
pevor uet’ avrdy lra xioredowoy * toute fyod
xatdplwpa o0 Barntlopatos. To piv yadp el <y
Exdotov mepuévar olxlay, xal tals GUparg wposuvia
xakelv E§w xal Aéyewv xatéyovia wdv Xptosdy, ou
oUtég tomv 6 Yidg 700 Oeol, Umomtov Erokst iy
papruplay xal cpddpa tpydes fv- td & labéiva
TaAy elg Thy ouvaywyhv elozhbelv xal Szexviay,
xat toUto abtd dpolwg Dmomtov Emolee thv papry-
plav makwv* tb & tov Shpwy Amdviwy E§ Exiom;
Téhews Exyulévtwy Emt tdv 'lopbavny, x.% wept <d;
Ey0as Sratpibéviwy Tob motapol, EA06vza xal altly
tnl 10 BamicOijvar, 8éfacbat thy &vwlev sismamy
thv 8k tii¢ @wvij¢ Tol Hatpds, Thy did <tr¢ tmou-
tfisews Tou Ilvebpatos ijg &v elBer wepiotepd;,
&vimortov troler yevéahar Ty “lwivvou thy Ex' alwy
paptuplav. Atd tolito, Kdyw, ¢nolv, ovx filer al
zdr, &§iématov Tiy davtob xabiotidv papruplav.
‘Eweih Y&p suyyevel; ficav dlMfjlwv xatd odpxs
('160d yap, ¢nolv, 'Elicdber 1) curreric oov, xal
alvrh cuveldngvia vldr, tff Mapiap gnow 6 &yre-
dog mept <fic unTpds 'lwavvou© el & al pyzépe
ovyyevelg b foav, elonlov 8m xal t& mawdlia)* izl
olv suyyevei foav, tva ph Sk Thy ouyyévetay 85
paprupeiv T Xpiat@, Gxovépncey 4 tob Mvedpaws
xéprs wdoav thy mpomy dhxlav v Tphuw b
lodvwny &tdyewy, Tva ph S @uklav #| ix xaza-
oxeviig Twvog towautns ) paptupla yiveshar &%y,
&\ s Tapk Tol Bcob pabvv, odtws attdy xazar-
Yeldy. Awk to0té ¢notc Kdrd odx §iewr alrér.
Od0ev odv Epabes; ‘0 méuyrac ps, pnot, Pazri-
Leur &y Oazy, éxeivde pou elxs. T oot elnsy ; Ep'
3y dr W8yc vo Mrsipa xarabaivor Ogel xepi-
otepdr, xal péror ¢z’ abrdv, adrds oty 6 Pa-
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collocareatl. Non enim diccbat, Ablue vestimenta tua,
et lava corpus tuum, et mundus eris : quid ergo?
, Facite fructum dignsm penitentice (Matth. 3. 8). Ac
* i hoc spectes , Judaico sublimius erat, humilius vero
nostiro; quandequidem neque £giritum sanctem dabat
Joanuis baplisma, neque remissionem per gratiam
" confercbat : peenitentiam enim agere jubebat, non
dimittendi potestate pollebat. Quapropter et aiebat,
Ego quidem bapliso ves in equa’, ille autem baptizabit
vos in Spiritu sancto ot igni (1bid. 41). Scilicot ille non
baplizabat in Spiritu. Quid est avtem, In Spirits
sanclo et igni ? Recordare mibi diei illius, quo apostolis
dispertit lingux apparuerunt tamquam ignis, sedit-
que supra singulos eorum (Act. 2. 3). Ac baptismum
Joannis imperfeetum fuisse , neque Spiritus largitum
esse graliam , neque remissionem peccalorum , inde
constat : cum epim quosdam discipulos offendisset
Paulus, ait illis, Si Spiritum senctum accepistis cre-
dentes? At illi dizerunt ad eum : Sed neque si Spiritus
sanclus est audivimus. llle vero ait : In quo ergo bapli-
sali estis? Qui dizerunt, In Joannis baptismate. Dizxit
antem Paulus : Joannes baptizavit baplismo peenitentice
(Act. 19. 2-6); pocnilentiz non remissionis. Quare
vero baptizabat? Populo dicens, In ewm qui venturus
essel post ipsum , ut crederent, hoc est, in Dominum
Jesym. His auditis baptizati sunt in nomine Domini
Jesu. Et cum imposuisset illis manus Paulus , venit
Spirilus sanctus super eos. Vides, ut imperfectus fuerit
Joannis baptismus? Si enim imperfectus non fuisset,
non eos rursus baptizasset Paulus, non ipsis mahus
imposuisset; jam vero. cum utrumque isted praesti-
writ, apostolici baptismi excellentiam , atque illum
molta inferiorem hoc fuisse declaravit. Verum ex his
quidem quodnam sit inter baptismos discrimen didi-
cimus, quanam vero de causa Christus baptizetur, et
quenam baptismo, deinceps oper® pretium est dica-
mus. Neque Judaico illo priori, neque hoc nostro
posteriori : non enim remisgione peccajorum indige-
bat : qui enim id fieri posset, cum nullum in eo pec-
calam esset? Peccatym enim , inquit, non fecit , nee
inveniug egt dolfus in are gjus (1. Peir. 3.23) : et ruysys,
Quis ex vobis arguet me de peccato (Joann. 8. 46)?
Noque Spiritus expers erat illa caro: qui enim esse
posset, gua a principio fuerat a $piritu sanclo effecta?
Si erga neque Spirilug sapeti expers erat illa caro,
neque abroxia pecealis, qua de causa baptizabatur?
Verusatamen prius necesse est discamus qyoram ba-
plismeto sit haptisatys , tumque istud quogque mani-
fesiins evadet. Quonam igitur est baptizatus? Neque
Judaico, neque nestro, sed Joannis, Quamobrem ? Ut
ex ipsa baplismalis matura intelligas eum propter
peccala non fuisse baplizatum, neque quod gratia
Spirites indigeret : vam utrinsque horum expers erat
boe baptispa, ut jam a nobis dempnsiratam est. Alque
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ex his quidem lignet eum neque ad peceatorum re-
missionem , neque ad Spiritus largitionem obtinen-
dam ad Jordanem venisse : ne vero quispiam ex iis ,
qui tunc aderant , existimaret eum peenitentiz cavsa
sicut czteros adventare, audi et L:oc quo pacto Joannes
ante correxerit : qui enim aliis dicebat, Facite fructum
dignum peenitentice (Matth. 3. 8), audi quid huic dicat :
Ego a te debeo baptizari, et tu venis ad me (Ibid. 18)?
Hoc vero dicebat declarans eum non ob eamdem
egestatem, ob quam vulgus, venisse, tantumque
abesse, ut idcirco baptizetur, ut vel ipso etiam Baptista
sit longe major, et sine comparatione mundior. Quam
igitur ob causam baptizabatur , si neque peenitentiee
causa, neque ob remissionem peccatorum, neque ad
Spiritus copiam obtinendam id agebat? Duas nimirum
alias ob causas, unam quidem, quam dixit discipulus,
alteram vero quam ipse Joanni indicavit. Quamnam
ergo cansam esse baptismi hujus dixit Joannes? Ut
innotesceret vulgo, sicut et Paulus dicebat, quia
Joannes baptisavit baptismo peenitentie, in eum , qui
veniurus esset postipsum, ut crederent (Act.19. 4); hoc
erat baptismatis illius officium. Etenim si singulorum
=des circumiret, el ad fores accedens foras excitaret,
diceretque Christum tenens, Hic est Filius Dei, su-
spectum hoc redderet testimonium, etoperosum valde
forel; sin aulem €0 secum assumplo in synagogam
ingrederetur , eumque indicaret, hoe quoque ipsum
redderet testimonium suspectum : quod vero popalis
omnibus ex orbibus singulis ad Jordanemn effasis, et
cirea fluminis ripas versantibus, cum et ipse ut be-
plizaretur venisset, ab audita de czlo paterna voce
fuerit commendatus, et illi in specie eolumba deseen-
dens Spiritus sanctus insederit, id testimonium quod
illi Joannes dicebat, omni suspicione liberabat. Pro-
pierea, Et ego, inquit, nescieham exm (Joann. 1. B1) ;
tum fide dignum esse testimonium suum ostendit.
Nom quoniam cognali erant inler se secundum car-
nem; Ecce enim, inquit, Elisabet cognata iua & ipea
concepit filium (Luc. 1. 38), inquit angelus Mariz do
Joannis matre : quando autem cognat®e matres erant,
liquet et parvulos cognatos fuisse : quoniam igitur
ocegnati erant, ne cognationis gratia testimoniym di-
cere Christo videretur , ita disposuit Spiritus gratia,
ut priorem wiatem Joannes agerel in deserto, ne
amicitiz causa aut ex composito talive quodam arti-
ficia perhiberi testimoniom videretur, sed tamquam
a Deo admonitus eum renantiaret. Propterea, Bt ege,
inquit, mesciebam exm. Unde igitur didicisti? Qui misit
me baptizare in agua, ille miki dizit. Quid tibi dixit ?
Super quem videris Spirilum descendentem guasi Co-
Iumbam, ¢t manentem super eum , hic est qui beptisas
in Spiritu sancia (Joans. 1. 35). Vides ideircn venisse
Spirilum sanctum, nen quasi lum primum adneniret,
sed ut eum , qui pradicabstur , volatu ipso quasi di-
gilo monsiraret, omnibusque molum redderel ? Hac
igiter de causa ad baptismum venit. Et vero aliam
ob causam quam ipse dicit : qumnam illa porre est?
@um dixisset Joannes , Ego debeo a ts baplisast, o In
venis ad me, vespondit ipse dicens : Sine mode; sic
23
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enim deces nos implereomnem justitiam (Matth. 3. 44.
15). Vidisti modestiam famuli? vidisti Domini hn-
militatem? Quid tandem est, Implere ommem justi-
tiam ? Justitia dicitr omnium Dei mandatorum adim-
pletio, ut cam ait : Eront justi ambo incedentes in
mandatis Domini sine querela (Luc. 4. 6). Quando
jgitur justitiam istam implere homines oportebat
omnes, nemo autem illam perfecit nec explevit, ut
venit Christus, hanc justitiam implet.

4. Quomodo Christus implevit omnem justitiam. —
Quanam porro hac est justitia, dicet aliquis, baptli-
2ari? Prophelze parere justitia erat: ut igitur circum-
cisus est et sacrificium obtulit, etsabbata observavit
et Judaicas festivitates implevit : ita et hoc quod
restabat adjunxit, ut prophete baptizanti obediret.
Nam ut Dei voluntatem fuisse scias, ut tum bapti-
smum susciperent omnes, audi quid dicat Joannes :
(Jui misit me baptizare in agua (Joan.1.33); et rursus
Christus, Publicani et turba justificaverunt Deum ba-
plizati baptismo Joannis : Pharisei axtem et scribe con-
silium Dei spreveruxt non baptizati ab eo (Luc. 7. 29.
30). Si ergo justitia est Deo parere, Deus autem Jo-
annem misit, ut populum baptizaret, com czteris le-
gis praceplis hoc etiam Christus implevit. Fingeigitur
ducentos esse denarios mandata legis ; hoc debitum
genus nostrum persolvere oportebat : non persolvi-
mus : ooercebat nos mors obnoxios istis criminibus.
Cum venisset Christus nosque coercitos offendisset ,
s alienum dissolvit, debitum illud implevit, et eos
qui solvendo non erant liberavit. Idcirco non dixit ,
Decet nos hoc vel illud facere, sed,/mplereommnem justi-
tiam (Matth. 3. 13). Me Dominum decet, inquit, qu
habeo pro iis, qui non habent, persolvere : hxc est
baplismatisoccasio, ut legem omnem videaturimplere,
el hee, etilla causa est, que ante istam est allata.
Quapropter et Spiritus in specie columbe descendit :
ubi enim est reconciliatio Dei, ibi et columba. Nam
etarce Noe tempore ramum gestans olive columba
wenit divinz benignilatis signum tempestatisque se-
datze (Genes. 8) : nunc quoque in specie columba,
non in corpore ( hoc enim sedulo notandum est ), ve-
nil Spiritus Dei, denuntians misericordiam orbi terra-
rum, simulque virum spiritualem dexignans innocen-
tem ac simplicem, minimeque malum esse oportere :
quemadinodum et Christus ait, Nisi conversi fueritis,
el efficiamini sicut parvuli, non intrabitis in regnum
eelorum (Matth. 18. 3). Aique illa quidem arca, tem-
pestate scdata, mansit in terris, hxe vero arcadivina
iracundia sedata, in czlum abrepta est, et nunc est
in dextera Patris immaculatum illud et impollutum
‘corpus. :

De reverentia sacre Eucharistie exhibenda. — Ve-
rumenimvero quande de Demini corpore facta est
mcntlo, opera pretium est, ut ubi deeo pauca apud
vos dissernerimus, orationi finem imponamus. Scio
fore ut quamplurimi apud nos ex festi consueludine
ad sacram hanc mensam accurrant : sane quidem ex-
pediret, id quod alias sepe dixi, ut festa nequaquam
observarentur, quando communicare opus esset, sed
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ut conscientia mundaretor, ac tam sanctom isted 22
crificium attingeretar ; qui enim piacularis est et im-
mundus, ne in festo quidem 2quum est ut sanciz illig
ac tremendz carnis particeps fiat ; qui vero mundms
est, et accursta peenitentia delicta abstersit, com in
solemnilate, tum semper dignus faerit, qui mysteriis
divinis communicet, ac Dei denis perfruatur. Sed
quoniam hoc nescio que pacto negligitor a quibasdam,
multique sexcentis scatentes sceleribus cum adven-
tare festum viderint , tamquam ab ipsa die protrusi,
mysteria sacra contingunt, que ne oculis quidem cer-
nerc sic affectis fas est: eos quidem, qui manifesti
sunt nobis, plane arcebimus : eos vero qui mobis
ignoli sunt, Deo relinquemus , qui mentis cujusque
secreta novit : id quidem certe in quo ab omnibws
aperte peccatur, hodie conabimur emendare. Quod-
nam igitur illud peccatum est? Quod cum tremors
non accedamus, sed calcibus impetentes, percutien-
tes, iraturgentes, clamantes, conviciantes, proximum
trudentes, perturbatione repleti. Hxe et szpe dixi, et
dicere non cessabo. Nonne videtis in Olympicis eer-
taminibus dum capite coronam gestans, amictus stols,
virgam manu tenens agonotheta per forum incedit,
quanta sit tranquillitas ac modestia, dum praco voce
denuntiat, ut omnes sileant ac decenter quiescant?
Caui igitur non absurdum videatur, ut ubi trinmphst
diabolus, quies tanta sit; ubi vero Christus ad sevo-
cat, tumultus plurimus audiatur? In foro silentium,
et in ecclesia clamor? in pelago tranquillitas, et in
portu tempestas? Quid, quaso, tumultuaris, mi homo!?
quid te urget ? negotiorum nimirum avocat tenecessi-
tas : an vero tu illa tibi hora ulla esse negotia arhi-
traris ? an t te omnino in terris esse meministi? an
te cum hominibus versari censes? Quis hoc non sa-
xee mentis esse dicat, illo se tempore in terris con-
sistere arbitrari, non cum angelis choreas dueere,
cum quibus mysticum illam hymnum pronuntiasti ;
cum quibus Deo canticum illud triumphale cecinisti !
Propterea et nos aquilas Christus appellavit , cam
dixit, Ubi cadaver, ibi congregabuntur et aquile ( Luc.
17. 37), ut in celum ascendamus, ut in altum evole-
mus spiritus pennis subvecti; at nos contra serpen-
fum more humi serpimus, terramque manducames.
Vultis dicam unde tumultus et clamor oriatur? Quod
non toto sacri tempore vobis fores oceludamus, sedante
postremam gratiarum actionem resilire vos, domum-
que redire patiamur, quod et ipsum non medioeren
contemptum habet. Quid facis, mi bomo? Praxseate
Christo, adstantibus angelis, proposita ista tremeoda
mensa, dum adhuc fratres tui mysteriis initiantur, te
relictis illis abscedis? Atqui ad prandium quidem si
vocatus fueris, lamelsi prius saturalus sis , recum-
bentibus cxteris non audes ante amicos discedere;
hic vero dum Christi mysteria celebrantur, dum san-
ctum illud sacrificium adhuc peragitur, omnia in me-
dio derelinquis et abscedis ? Quis hzee tandem venia
digna censuerit ? quis defensione purgarit? Vultis di-
cam cujusnam opus perficiant illi qui amle comple-
mentum finemque discedunt, neque ceena ahbsolula
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Duo antem mss. et Savil. in marg. alovwv, "Aphv.

IN DUAS SEQUENTES DE PRODITIONE JUDZE HOMILIAS -

Homiliz duz De proditione Judee et De mystica cana, non solum argumento, sed etiam serie ipsisque
verbis ita similes sunt, ut unum eumdemque esse Chrysostomi fetum secundis curis recognitum nemo
qui legerit non statim depre‘hendat. Nimirum cu;n Chrysostomus eam qua prior ponitur, cujus hoc est
inilium "OMya dvéyxy ofjpepov, aliquot ante annos habuisset, posteriorem, qua sic init, "E6ouddpyy,
dyannrol, Tis xatd tbv matpidpyny, eamdem quam priorem, sed retractatam et aliquot in locis auctam,
eadem ipsa Quadragesima habuit, qua homilias priores 32 in Genesim, quarum postremz Abrahamum
spectabant : nam solet ille Abrahamum per dvzovopasiav patriarcham simpliciter appellare. 1d vero
aperte declarat ille initio : Volebam, dilecti, de patriarcha rursus sermonem habere, et inde vobis spirituale
convivium apponere: sed ingratus proditoris animus ad illius periractandum facinus linguam nostram per-
trahit. Homiliarum in Genesim cursam intercepit, ut non modo de proditione Jud Feria quinta in Cena
Domini, sed etiam, ut de aliis consequenter et pro ralione lemporis diceret, ut pluribus declarat jlle
initio tricesime terti®in Genesim homiliz : Mensa autem, inquit, vobis proponenda erat suis congrus
temporibus. Et idcirco quando venit dies Traditionis et Passionis, conlinua docendorum serie rejecta , pre-
senlibus, que urgebant, nos accommodantes, primum in proditorem linguam laxavimus; deinde de cruce ali-
gua in medium prolulimus : postea illucescente Resurrectionis die, necessarium erat ut de Resurrectione
Domini charitatem vestram instilueremus : et sequentibus diebus, per ea miracula que (unc facla sunl,
Resurrectionis demonstratio iterum afferenda erat. Quando etiam Acta apostolorum accipientes, inde vobis
[requentia convivia apposuimus, ac multas crebrasque admonitiones iis dedimus, qui nuper (baptismi) gratiom
acceperunt.

Hlie magnam vides homiliarum eodem anno habitarum seriem, in quarum tamen nulla vel minimum
quidpiam habetur , unde quis amnus ille fuerit expiscari possimus. Homilias in Genesim Tillemontius
in aunum 393 probabiliter conferre satagit. Qui calculus si staret, in eumdem annum homiliam hanc
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gratlarum actionis hymnos offerunt? Durum fortasse
videbitar quod sum dicturus, sed necesse est tamen
ut ob plerorumque negligentiam dicatur. Quando ul-
timz ceenz communicavit Judas nocte illa postrema,
cxteris omnibus recumbentibus , ipse se proripiens
excessil. Illum imitantur et isti qui ante vltimam
gratiarumn actionem discedunt. Nisi enim exiisset ille,
proditor factus non essct; nisi condiscipulos dese-
ruisset, non periisset ; nisi seipsum extra ovile pro-
ripuisset !, non eum lupus solum repertum devoras-
sel ; nisi seipsum a pastore segregasset, bellux preda
factus non esset. Idcirco nimirum ille cum Judeis,
isti verocum Domino hymno dicto exierunt. Vides
ut extrema illa post sacrificium oratio ad illud fiat
esemplum ? Nuuc igitur, dilectissimi, haxc mente
versewmnus, hee apud nos cogitemus, et huic proposi-
tam sceleri damnationem reformidemus. Ipse suam
tibi carnem largitur, at tu ne verbis quidem eum re-

R DE PRODITIONE JUDA. — MONITUM.
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At dum hoc corporeo vesceris cibo, post mensam.
ad orationem te convertis : dum vero spiritualis et
omnem creaturam tum visibilem tum invisibilem su--
perantis, fis particeps, tametsi homo sis et vilis naturz,
non exspectas ut gratias agas et verbiset factis?
Quid est aliud quain extremo supplicio sese obnoxium
reddere ? Hzc ego dico non ut laudelis solum, neque
Ul tumuliuemini et clametis, sed ut cum tempus exe-
gerit, horum memores verhorum convenientem mo-
destiam pre vobis feratis. Mysteria et dicomtur, ct
sunt ; ubi vero sunt mysteria, multum silentium est.
Cum multo ergo silentio, cum multa modestia, decen-
lique reverentia sanctum hoc sacrificium attingamus,
ut majorem nobis Dei benevolentiam concilieinus,
et animum perpurgemus, xternaque bona consequa-
mur ; quz nos omnes ul obtineamus, faxit gratia et
benignitas Domini nostri Jesu Christi, cum quo Pa-
tri, simulque Spiritui sancto, gloria, imperium, et

muneraris, neque pro iis que accepisti gratias agis?
! In savil. legitur, extra ovile illud sacrum provipuisset.

adoratio, nunc et semper, ¢t in s®cula szculorum.
Amen.

MONITUM

secundam De Juda proditore -incunctanter conjiceremus. Verum levibus, ni fallor, conjecturis hane
temporis rationem instituit Tillemontivs, ut pluribus dicetur in Monito ad homiligs in Genesim. Haec de
homilia secunda cujus initivm, "E6ovképny, dyannrol : de homiliz vero prime, qu sic incipit, 'Oliva
dvéyxy, tempore, nihil aliud vel certo, vel admodum probabiliter statuere possumus, quam quod illa
aliquot ante secundam annis habita fuerit : neque vero tacendum est hanc primam , 'Oklya avayxy, in
perantiquo illo Catalogo Augustano inter ywnsia opera locum haherg, non vero secundam ; quia vide-
licet initio et paucis aliis exceptis, quz a Chrysostomo ipsam retractante inducta fuerant, eadem ipsa
eral : et alioquin, ut recte monuit Savilius, Catalogus ille Augustanus ita concinnatus est, ut omni-
quidem opuscnla, que in €0 memorantur, vera germanaque sint; sed cave putes omnia, quz ab illo

absunt, esse spuria ; quinimo mutto plura sunt Chrycostomi yvfisia opera, quam ea qu in eodem Ca-
talogo recensentar. C2terum quia eamdem concionem retractavit Chrysostomus, et in plerisque ita mu-

tavit, ut duas ex una homilias effecerit, nihil mirum si tanta sit in Manuscriptis varietas; cum vero
lectiones variz ad alterutram pertineant, salis habuimus utramque edidisse, et a frequentissimis illis
variis lectionibus annotandis abstinuimus. Notatu dignus est in utraque homilia locus ille num, 6:
Adest et nunc Christus mensam exornans. Neque enim homo est is, qui facit ut proposila corpus et sanguis
Christi efficiantur. Figuram tantum implens siat sacerdos et supplicationem offert : gratia autem et virtus
Dei est, que omnia efficit. Hoc est corpus meum, inquit : hoc verbum proposita transformat. Hic et trans-
substantiatio et przsentia Christi in Eucharistia clare predicantar, ut pluribus dicetar suo loco.

Quod vero in utrague homilia dicit se jam quarto die de oratione pro inimicis agere, indicat utique
Chrysostomum in utroque, qun has homilias habuit, anno eumdem concionandi ordinem tenuisse.

Utriusque homiliz interpretafionem novam cdimus.
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IN PRODITIONEM JUDE,

ET IN PASCHA, INQUE TRADITIONEM MYSTERIORUM, AC QUOD NON OPORTEAT INJURIARUM MEXI-
NISSE , IN SANCTA ET MAGNA FERIA QUINTA (a).

HOMILIA 1.

Paucis hodie cum vestra caritate tractare necessa-
vium est : et ideo paucis, non quod dictorum copia
gravemini : nullam enim aliam civitatem reperire est
audiendorum spiritualium sermonum adeo studiosam.
Non propterea igitur pauca dicimus, quod vobis mul-
titudine sermonum fastidiom pariamus, sed quia alia
intervenit hodie brevitatis causa. Etenim multos vi-
deo fideles ad horrendorum mysteriorum communio-
nem festinantes. Ut igitur neque illa mensa excidant,
neque hac prorsus frustrentur, necesse est modera-
tum cibum apponere, ut utrimque vobis lucrum acce-
dat, et hoc ceu doctrine viatico muniti, sic cumn
timore, tremore , debitaque reverentia ad tremendam
horrendamque communionem accedatis.

Lugendi ii qui male agunt, non qui mala paliuniur;
orandum pro inimicis. — Hodie, dilecti, Dominus no-
ster Jesus Christus traditus est: hujus namque diei
vespera Judei illo comprehenso abierunt. Yerum ne
contristeris audiens Christum proditlum esse : imo
potius contristare, et acerbe luge, non proditum Jesum,
sed proditorem Judam. Etenitn qui proditus est, mun-
dum salvum fecit, proditor vero animam suam perdi-
dit : qui proditus est, ad dexteram Patris sedet in
cxlis, proditor in inferno nunc est, inevitabile ferens
supplicium. Hujus causa luge et ingemisce, hojus causa
lacrymare, cjus quippe causa flevit Christus. Nam Cum
vidisset eum , inquit, (urbatus est, et dixit, Unus ex
vobis tradet me (Joan. 13. 21). O quanta misericor-
dia Domini! proditus proditorem luget. Cum vidis-
set eum, ail, turbatus est, el dizit, Unus ex vobis tradet
me. Quare meestus fuit ? Simul ut amorem ostenderet
suum, et hos doceret, non eum qui mala patiatur, sed
cum, qui male agat, semper lugendum esse. Hoc enim
illo pejus est ; imo polius id non malum est, male
pati, sed male agere, id prorsus malum. Et-
enim male pati, id regnum cselorum conciliat, male
aulem agere, gehennz nobis et supplicii causa
est. Nam , Beali, inquit, qui persequutionem patiune

2é;x) Collata cum Mss. Regiis 2032, 2424, 2429, et Coislin.
, et 301, et Cold. 1711, ubi tot lectivnum discrimina oc-

currunt, vix ut int omnia notari. In editione autem Savil.
tanta varietas vatur, ut bini lextus edantur e regione,
iu quibus idem entum; sed ordiendi wmodus, series,

pleruinque discrepant. Qua de re pluribus in Monito
supra.

tur propter justitiam, quoniam ipsorum est regnum ca-
lorum (Matth. 5. 10). Viden’ malorum perpessionem,
in mercedem ac przmium , consequi regnun celo-
rum? Audi quomodo malum perpetrare pcenam el
supplicium afferat. Cum enim dixisset Paulus de Ju-
dweis, Dominum occiderunt, prophelas persequuti sunt
(1 Thess. 2. 15), intulit, Quorum finis erit secundum
opera eorum (2 Cor. 11. 15). Viden' quomodo ii, qui
persecutionem patiuntur, regnum accipiant, ii vero
qui persequuntur, iram sibi parent? Iiec porro non
temere nunc 2 me dicta sunt, sed ut non contra inie
micos irascamur, sed misereamur illos ac lugeamus
cum jisque doleamus. lili enim sunt, qui male patiune
tur, nempe qui nobis sunt inimici. Si sic animam
nostram temperemus , eliam pro ipsis orare poleris
mus. §deo enim quartam jam insumo diem cobor-
tando vos ut pro inimicis oretis , quo firmior sit do-
ctrina, frequentia admonitionis radicata. ldeo' fre-
quenter sermonibus insto, ut ire tumorem evacuem
et ardorem compescam, ut qui oralum venit ira va-
cuus sit. Nam Christus non inimicorum tantum gra-
tia hxec cohortatus est, sed etiam nostri causa, qui
peccata illis dimikimus : majora enim accipis, quam
das, cum iram remitlis inimico. Et quomodo majora
accipio, inquies? Si inimico peccata remiseris, re-
mittuntur tibi delicta contra Dominum admissa. Hec
insanabilia sunt ac veniam non merentar, illa autem
vesiam et solatium reperiunt. Audi Heli dicentem fi-
liis suis : Si peccans peccaverit homo in hominem , pro
illo orabunt : si vero in Dexm peccaverit, quis orabit
pro eo (1 Reg. 2. 25)? ita ut vulnus illud ne orativae
quidesm facile solvatur : oratione quidemn non solvitwr,
sed remissione peccatorum proximi solvitur. Quam-
obrem illa in Dominum peccata decein millia talenta
vocavit Christus, hzc vero centum denarios (Matth.
18. 23. sgq.). Dimitte ergo centum denarios, ut de-
cem millia talenta remittantor Gbi.

2. Sed de oratione quidem pro inimicis satis lo-
quuti sumus ; jam, si placet, ad prodilionem redea-
mus, et videanus quomodo Dominus noster proditus
site Tunc abiit unus de duodecim , Judas lscariotes di-
clus, ad principes sacerdotum, et dizit, (Quid wullis
mihi dare, et ego vobis tradum eum (Matth. 26. 14. 15)?
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Et videtur quidem id quod dictum est clarum esse,
nihilque amplius subindicare; sed si quis accurate
singula, que dicta sunt, examinet, magnam prxebent
contemplandi materiam, multamque sensuum profun- ,
ditatem. Primo tempus considerandum est. Non enim
simpliciter illud indicat evangelista ; neque enim di-
xit solum , Abiit , sed adjecit, Tunc abiit. Tunc? dic
mihi quandonam , et quanam de causa tempus indi-
cet? quid me docere vult ? Non enim temere dictum
est illud , tunc : siquidem cum Spirilu motus loque-
retur, nec temere nec frustra loquebatur. Quid igitur
est illud, tunc? Ante illud tempus, ante illam horam
accessit meretrix alabastrum unguenti babens, et ef-
fudit oleum illud super caput Domini. Magnam cu-
ram ostendit, grandem fidlem, multam obedientiam
ac pietalem; priorem vitam mutavit , facta est melior
et temperautior. Et quando meretrix resipuit,
quando sibi Dominum attraxit , tunc discipulus ma-
gistrum prodidit. Ideo dixit, tunc, ne magistrum in-
firmitatis accusares, ubi videres ecum a discipulo
prodi. Tanta enim vis erat magistri , ut eliam mere-
trices ad obsequendum sibi pertraheret.

Deus non necessitate pertrahit ad bonum agendum. —
Quid igitur , inquies , qui meretrices potuit, discipu-
lum pertrahere non potuit ? Poterat quidem discipu-
lum pertrahere, sed noluit illum necessitate bonum
facere, neque viad se pertrabere. Tunc abiens. Etiam
jllud , abiens, aliquam habet contemplandi materiam :
non enim accitus a principibus sacerdolum, non ne-
ccssitate inductus, non coactus; sed a seipso ct sua
sponte dolum peperit, et hanc extulit sententiam , ne-
mine alio sibi nequitie bujus auctere. Tunc abiens
unus de duodecim. Quid est, Unus de duodecim ? Hoc
illi magno crimini vertitur, quod dicatur, Unus de
dyodecim. Elenim erant et alii Jesu discipuli numero
septuaginta : sed illi sccundas habebant, illi non tanto
fruebantur honore, nec tanta erant preediti fiducia,
non tantorum erant parlicipes arcanorum , quantorum
dundecim illi. Hic maxime probati erant, hic erat re-
gius chorus; hic cuneus magistro ha:rens : ab hoc re-
siliit Judas. Ut igitur discas non discipulum simplici-
ter ipsum prodidisse, sed unum ex probatissimo
ordine , ideo dicit, Unus de duodecim. Neque erube-
scit is, qui hac scripsit Mattheus. Quare non erube-
scit? Ut discas eos semper cum verilate cuncta dicere,
nec vel ea celare, qua sibi probrosa videntur. Hac
quippe ipsa quz videntur probrosa, Domini benigni-
tatem ostendunt, quod proditorem, latronem, furem
tantis dignatas sit bonis, et usque ad extremam horam
jpsum tulerit. Etenim admonebat, hortabatur, om-

nemque curam gerebat illius : quod si ille non ani- .

mum adhibuit, non in causa erat Dominus. Teslis est
tpsa meretrix : illa namque cum sibi attenderet, sa-
Jutem nacta est. Ne itaque desperes, illam contuens
merelricem ; neque confidas tibi, ad Judam respiciens.
Utrumque enim perniciosum est et confidere et despe-
rare : confidentia enim stantem prosternit ; despera-
tio lapsum resurgere non sinit. ideo Paulus his verhis
hortabatur : Qui videtur stare, videas ne cadat (1. Cor.

DE PRODITIONE JUD.E NOMIL.. L.

576
10. 12). Habes amborum exempla, quomodo discipu-
lus cum stare videretur, ceciderit, et quomodo mero- !
trix jacens surrexerit. Ad lapsum pronus est animus
noster, volubilis voluntas : quamobrem opus est ut
nos undique muniamnus sepiamusque. Tunc abiens
unus de duodecim, Judas lscariotes. Viden' a quali
choro exciderit ? viden’ quam doctrinam despexerit ?
viden' quantom malum sit segnilies el negligentia ?
Judas gui dicebatur lscariotes. Cur mihi patriam ejus
memoras ? Utinam ne ipsum quidem nossem ! Judas
qui dicebatur Iscariotes. Cur ejus civitatem nominas ?
Alius erat Judas discipulus, cognomento Zelotes : ne
igitur ex eodem nomine error nasceretur, banc di-
stinxit ab illo : et illum quidem a virtute nominavit Ju-
das Zelotes, hunc autem a nequitia non nominavit :
neque enim dixit, Judas proditor. Atqui par erat ut
illum a virtute nominavit, honc etiam a nequitia ap-
pellare ac dicere, Judas proditor : verum ut te doce-
ret linguam accusatione puram servare , vel ipsi pro-
ditori parcit. Abiensenim, inquit, Judas lscariotes ad
principes sacerdotum , ait illis : Quid vullis mihi dare
et ego vobis iradam eum ? O exsecrandam vocem !
quomodo ex ore exsiliit, quomodo linguam movit ?
quomodo totum corpus non obtorpuit ? quomodo mens
non excessit ?

3. Quid vultis mihi dare, et ego vobis tradam eum ?
Hzccine te docuit Christus, dic mihi ? nonne ideo di-
cebat o Nolite possidere aurum neque argentum , neque
@s in zonis vestris (Matih. 10. 9), ut avaritiam illam
jam olim in te comprimeret ? nonne hec assidue hor-
tabatur, ac praterea dicebat : Si quis le percusserit in
dexteram magzillam, verte illi et aliam (Matth. 5. 39 )1
Quid vultis miki dare, et ego vobis tradameum Matth.
26. 18 ) ? O stultitiam ! Pro qua re, quaso, quam vel
parvam vel magnam accusationem proferre valens,
magistrum prodis ? an quia potestatem Libi dedit ad-
versus dzmonas ? an quia morbos curare fecit, vel
lepram mundare ?an quia mortuos suscitare?an quod
contra mortis tyrannidem te constituit ? hanccine
mercedem pro tot beneficiis rcpendis ? Quid vullis
mihi dare, et ego vobis eum tradam ? O stultitiam ! imo
potius, o avaritiam ! nam hzc tot mala peperit : hu-
jus ille concupiscentia magistrum prodidit. Talis quip-
pe estilla mala radix; quas invaditanimas plus quam
d:emon in furorem vertit, omnium iguorantiam parit,
et sui et proximi et naturalium legum; ab ipsa nente
excedere facit, et furiosos efficit. Vide quanta ex Ju-
d animo ejecerit , conversationem , consuetudinem ,
mens® societatem , miracula, doctrinamn , cohortatio-
nem, admonitionem : in horum omnium oblivionem
tunc conjecit eum avaritia. Ideo Paulus jure dicebat:
Radiz omnium malorum est avaritia ( 1. Tim. 6. 40).
Quid vultis mihi dare, et ego vobis eum tradam ? Magna
dicti stultitia. Tradisne, queso, eum qui omnia con-
tinet, deemonibus imperat, mari pracipit, universe
natur Dominum ? UL igitur ejus arrogantiam com-
primeret, et ostenderet se, si noluisset, numquam
traditum iri, audi quid faciat ; eodem proditionis tem-
pure, cum ipsum invaderent, cum fustibus, lampadi-
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bus et lumine, dicit illis, Quem gueritis (Joam. 18. 4 )?
el ignorabant quemn capere deberent. Tantum aberat,
ut enm Judas tradere posset, ut neqne presentem
cernerel eum, quem (raditurus erat, licet cum lam-
padibus et lumine tanto : hoc subindicans evangelista
dicit, lampades habebant et fumen, et non videbant
eum (Ibid. 3).

Libere bonum operamur, non necessitate. — Quotidie
Christus eum commonefaciebat tum operibus, tum
verbis ostendens,, quod eum non latere posset prodi-
turus : peque palam eum prasentibus omnibus ar-
guebat, ne sic impudentiorem redderet, neque tacebat
etiam, ne si latere se putasset , sine metu ad prodi-
tionem veniret : sed frequenter dicebat, Unus vestrum
tradet me ; neque tamen eum palam declarabat mul-
tos de gebenna sermones instituebat , multos de re-
gno : suamque in hac utraque re polentiam exhibebat,
sive in puniendo peccatores, sive in honorando justos.
Verum harc omnia ille despexit, Deus autem vi eumn
non attraxit. Quia enim et malorum, et bonorum
operum electionis nos dominos fecit, nos libere bonos
vult esse. Ideo si noluerimus, non cogit,, neque ne-
cessitatem infert : nam coactum esse bonum, id non
est esse bonum. Quoniam igitur et ille arbitrii sui
dominus erat, et in ejus polestate crat non obsequi,
et ad avaritiam non declinare , ideo mente excxcalus
est, et salutem suam prodidit : et ait, Quid vultis mihi
dare , et ego vobis eum tradam ? Mentis igitur ejus ce-
citatem et insaniam arguens evangelista ait , tempore
invasionis Judam prope eos stetisse, illum scilicet
qui dixerat : Quid vultis mihi dare, et ego vobis eum
tradam ? Neque hinc solum potestas Christi conspici-
tur, sed etiam quod ipso vocem emittente, reccsserint
illi et ceciderint in terram. Quia vero neque sic ab
impudentia destiterunt, demum seipsum tradidit, ac
si dixisset : Quod meum erat totum feci, potentiam
declaravi meam , ostendi vos ea aggredi, que fieri
nequeant. Volebam nequitiam vestram comprimere :
quando autem vos noluistis, sed in insania persevera-
tis, meipsum utique trado. Haxc porro dixi, ne qui-
dam Christum accusarent, ac dicerent, Cur Judam
non mutavit? cur eum (emperantem moderatumque
non fecit? Quomodo eumn moderatum eflicere par
erat? necessilatene, an arbitrio ? Si quidem necessi~
tate, neque sic melior futurus erat ; nullus enim ne-
cessitate melior efficiatur : si arbitrio et electione,
omnia quecumque arbitrium et electionem corrigere
poterant, intulit. Si autem ille reinedium accipere
moluit , non fuit medici culpa, sed ejus qui medelam
repulit. Vide igitur quanta fecerit ut eum ad meliorem
frugem et salutcin reduceret : omnem eum philoso-
phiam docuit operibus ipsis, atque verbis, d:emonibus
superiorem fecit, facultatem dedit ut multa miracula
cderet, gehennae comminatione terruit, regni promis-

sione cohortatus est, arcana ejus consilia assidue ar- °

guit, nec arguendo publica fecit, pedes ejus ut et
aliorum abluit, mens et ciborum participem fecit :
nihil aut parvum aut magnum retro reliquit : ille vero
libens sine emcudatione mansit. Kt ut discas eum ,
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cum mutari posset, noluisse, sed ex ejus segnitie to-
tum prodiisse , audi. Cum cnim prodidisset enm,
projecit triginta argenteos, et ait : Peccavi badens
sanguinem justum (Matth. 27. 4). Quid hoc rei est!
Cum miracula patrantcm videres, non dicebas, Pec-
cari tradens sanguinem justum ; sed , Quid wnltis wiki
dure, et ego vobis tradam ewm? Ubi auiem malum
ulterius processit, et proditio finem sortita est, pec-
catumque consummatum est, tunc peccatum aguovi-
sti. Quid igitur hinc discimus? Nimirum quando i
segnitie degimus , nihil nos admonitionem juvare;
quando autem studiose agimus, etiam a nubiswel-
ipsis nos erigere posse. Quandoquidem et hic cam
magister admoneret , non audivil; cum vero nullus
moncret, ejus propria conscientia commota est; ne-
mineque doctore sese mutavit , facinus saum damna-
vit, triginta argenteos projecit. Quid vullis miki dare,
el ego vobis tradam eum? Et constituerunt ei, inquit,
triginta argenteos. Pretium numecraverunt saoguinis
pretium non habentis. Cur accipis triginta argeateos,
o Judas? Gratis venit Cbristué sanguinem pro munde
effusurus, pro quo tu impudentia pacta et convenlio-
nes statuis. Quid impudentius hac pactione ?

4. Tunc accesserunt discipuli.— Tunc : quandonam?

Cum hzc fierent, cum proditio statueretur, cum se- |

ipsum Judas perdidit, Accesserunt ad eum discipuhi
dicentes, Ubi vis paremus tibi comedere Pascha (Matth.
26. 47. et 14)? Vidisti discipulum? vidisti discipulos'
Ille prodit Dominum, hi de Paschate curant : ille ps-
cta init, hi ad ministeriumn apparant. lisdem et bic &t
illi miraculis claruerant, eadem docirina institali,
cadem potestate predili : undenam mutatio? Ex pro-
posito. Hxe omnium ubique causa et booorum e
malorum. Ubi vis paremus (ibi comedere Pascha? lo-
dierna hzc vespera tunc erat : quia igitur Dominss
domum non habebat, ideo dicunt illi : Ubi vis parems
libi comedere Pascha? Non habemus diversorium de-
finitum, non tabernaculum, non domum. Discant ilfi,
qui splendidas construunt domos, latas porticus, los-

ga scpta, Christum non habuisse ubi caput suwm '

reclinaret (Matth. 8. 20). Quamobrem interrogant ilk,
Ubi vis paremus tibi comedere Pascha ? Quale Pascha!
Non hoc nostrum, sed interim Judaicum. lllod enim
discipuli paraverunt, hoc vero nostrum ipse paravit:
neque solum ipse paravit, sed etiam ipse Pascha of-
fectus est. Ubi vis paremus tibi comedere Pascha? lind
Judaicum Pascha erat, illud in ZEgypto initium bs-
buecrat. Qua ergo de causa Christus illud comedit?
Quia legalia omnia implevit. Etenim cum baptizabater
dicebat : Sic enim convenit nobis implers omnem justio
tiam (Matth. 3. 15). Veni hominem redimere ex ma-
ledicto legis : nam Deus Filium suxm misit natum ¢s

muliere, [actum sub lege, ut eos qui sub lege erant redi-

meret (Galat. 4. 4. 5), el legem abrogaret. Ne igiter
quis diceret, Ideo abrogavit, quia implere non poteral,
uipole gravem, onerosam ac difficilem ; posiquam
ea, que ad ipsam spectabant , omnia implevisset ,
tunc solvit illam. ldeo Pascha fecit, legis emim jussio
Pascha erat. Cur lex Pascha comedere jussit? Ingratl

1
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bus et lumine, dicit illis, Quem queritis (Joan. 18. 4 )?
et ignorabant quem capere deberent. Tantum aberat,
ut enm Judas tradere posset, ut neque preseniem
cerneret enm, quem (traditurus erat, licet cum lam-
padibus et lumine tanto : hoc subindicans evangelista
dicit, lampades habebant et lumen, et non videbant
eum (Ibid. 3).

Libere bonum operamur, non necessitate. — Quotidie
Christus eum commonefaciebat tum operibus, tur
verbis ostendens, quod eum non latere posset prodi-
torus : neque palam eum presentibus omnibus ar-
guebat, ne sic impudentiorem redderet, neque tacebat
eliam, ne si latere se putlasset , sine metu ad prodi-
tionem veniret : sed frequenter dicebat, Unus vestrum
tradet me ; neque tamen eum palam declarabat mul-
tos de gehenna sermones instituebat , mulios de re-
gno : suamque in hac utraque re potentiom exhibebat,
sive in puniendo peccatores, sive in honorando justos.
Verum hxc omnia ille despexit, Deus autem vi eum
non attraxit. Quia enim et malorum, et bonorum
operum electionis nos dominos fecit, nos libere bonos
vult esse. Ideo si noluerimus , non cogit, neque ne-
cessitatem infert : nam coactum esse bonum, id non
est esse bonum. Quoniam igitur et ille arbitrii sui
dominus erat, et in ejus potestate erat non obsequi,
et ad avaritiam non declinare , ideo mente excxcalus
est, et salutem suam prodidit : et ait, Quid vultis mihi
dare , et ego vobis exm tradam ? Mentis igitur ejus ce-
cilatem et insaniam arguens evangelista ait,, tempore
invasionis Judam prope eos stelisse, illum scilicet
qui dixerat : Quid vultis mihi dare, et ego vobis eum
tradam ? Neque hinc solum potestas Christi conspici-
tur, sed etiam quod ipso vocem emittente, reccsserint
illi et ceciderint in terram. Quia vero neque sic ab
impudentia destiterunt, demum seipsum tradidit, ac
si dixisset : Quod meum erat totum feci, potentiam
declaravi meam , ostendi vos ea aggredi, quz fieri
nequeant. Volebam nequitiam vestram comprimere :
quando autem vos noluistis, sed in insania persevera-
lis, meipsum ulique trado. Haec porro dixi, ne qui-
dam Christum accusarent, ac dicerent, Cur Judam
non mutavit? cur eum lemperantem moderatumque
non fecit? Quomodo eumn moderatum efficere par
erat? necessitatene, an arbitrio ? Si quidem necessi-
tate, neque sic melior futurus erat ; nullus enim ne-
cessitate melior efficiatur : si arbitrio et eleclione,
omnia quzcumgque arbitrium et electionem corrigere
polerant, intulit. Si autem ille remedium accipere
noluit , non fuit medici culpa, sed ejus qui medelam
repulit. Vide igitur quanta fecerit ut eum ad meliorem
frugem et salutemn reduceret : omnem euwn philoso-
phiam docuit operibus ipsis, atque verbis, diemonibus
superiorem fecit, facultatem dedit ut multa miracula

cderet, gehenne comminatione terruit, regni promis-

S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCIIEP. CONSTANTINOP.

58

cum mutari posset, noluisse, sed ex ejus segnitie lo-
tum prodiisse, audi. Cum cnim prodidisset enm,
projecit triginta argenteos, et ait : Peccavi tradens
sanguinem justum (Matth. 27. 4). Quid hoc rei est!
Cum miracula patrantcm videres , non dicebas, Pe-
cavi tradens sanguinem justum ; sed , Quid wnlitis miki
dure, et ego vobis tradam ewm? Ubi autem maluw
ulterius processit, et proditio finem sortita est, pec-
catumque consummatum est, tunc peccatum agnovi-
sti. Quid igitur hinc discimns? Nimirum quando iu
segnitie degimus , nibil nos admonitionem juvare;
quando aulem studiose agimus, etiam a nobismet-
ipsis nos erigere posse. Quandoquidem et hic cam
magister admoneret , non audivit; cum vero nullus
moncrel, ejus propria conscienlia commota est ; ne-
mineque doctore sese mutavit , facinus suum damna-
vit, triginta argenteos projecit. Quid vullis miki dare,
et ego vobis tradam eum? Et conslituerunt ei, inquit,
triginta argenteos. Pretium numcraverunt sanguinis
pretium non habentis. Cur accipis triginta argeateos,
o Judas? Gratis venit Christus sanguinem pro mundo
effusurus, pro quo tu impudentia pacta et conveniio-
nes statuis. Quid impudentius hac pactione ?

4. Tunc accesserunt discipuli.— Tunc : quandonam?
Cum hezc fierent, cum prodilio statueretur,, cum se-
ipsum Judas perdidit, Accesserunt ad exm discipuli
dicentes, Ubi vis paremus tibi comedere Pascha (Matth.
26. 17. et 14)? Vidisti discipulum? vidisti discipulos?
llle prodit Dominum, hi de Paschate curant : ille pa-
cta init, hi ad ministeriuin apparant. lisdem et hic et
illi miraculis claruerant, eadem doctrina institati,
cadem potestate prediti : undenam mutatio? Ex pro-
posito. Hxc omnium ubique causa et bonorum et
malorum. Ubi vis paremus tibi comedere Pascha? Ho-
dierna hxc vespera func erat : quia igitur Dominus
domum non habebat, ideo dicunt illi : Ubi vis paremss
tibi comedere Pascha ? Non habemus diversorium de-
finitum, non tabernaculum, non domum. Discant illi,
qui splendidas construunt domos, latas porticus, lou-
ga secpta, Christam non habuisse ubi caput suwm
reclinaret (Matth. 8. 20). Quamobrem interrogant illi,
Ubi vis paremus (ibi comedere Pascha ? Quale Pascha!
Non hoc nostrum, sed interim Judaicum. Mlud eaim
discipuli paraverunt, hoc vero nostrum ipse paravit :
neque solum ipse paravit, sed etiam ipse Pascha ef-
fectus est. Ubi vis paremus tibi comedere Pascha!? lllnd
Judaicum Pascha erat, illud in £gypto initium ba-
buerat. Qua ergo de causa Christus illud comedit?
Quia legalia omnia implevit. Etenim cum baptizabater
dicebat : Sic enim convenit nobis implere omnem justi-
tiam (Matth. 3. 15). Veni hominem redimere ex ma-
ledicto legis : nam Deus Filium suum misit natum es
muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege erant redi-
meret (Galat. 4. 4. B), et legem abrogaret. Ne igitur

sione cohortatus est, arcana ejus consilia assidue ar- - quis diceret, Ideo abrogavit, quia implere non poterat,

guit, nec arguendo publica fecit, pedes ejus ut et
aliorum abluit, mensz et ciborum participem fecit :
nihil aut parvum aut magnum retro reliquit : ille vero
libens sine emcndatione mansit. Et ut discas eum ,

uipote gravem, onerosam ac difficilem ; postquam
ca, que ad ipsam spectabant, omnia iwmplevisset,
tunc solvit illam. ldeo Pascha fecit, legis emim jussio
Pascha erat. Cur lex Pascha comedere jussit? Ingrail
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erga beneficiam erant Judxi , et statim post accepta
peneficia precepti divini obliviscebantur. Nam cum
egressi sunt ex Zgypto, posiquam mare viderunt
scissum el rursus coalescens , aliaque innumera mi-
racula, dicebant : Faciamus nobis deos, qui preecedant
nos (Exod. 32. 1). Quid dicis? iiracula adhuc in ma-
nibus sunt, et jam benefici oblitus es? Quia igitur
usque adeo stupidi et ingrati erant, festivitatum argu-
mento Deus donorum commemorationem adstrinxit ,
ideoque Pascha immolare jussit : Ut, si te interroga-
verit, inquit, filius tuus, Quid est hoc Pascha ? dicas,
Quia agni senguine januas unxerunt olim majores
nostri in Zgypto, ne vaslator angelus veniens vi-
densque insultare auderet, et plagam infligeret (Ezod.
12. 27). Eratque deinceps festum perpetua salutis
commemoratio. Imo vero non id solun lucrabantur,
quod eis antiquorum beneficiorum memoriam revo-
caret, sed et aliud majus , quod futura prefiguraret.
e quippe agnus figura erat alterius agni spiritualis,
et ovis ovem prenotabat. Atque illud quidem umbra,
boc veritas erat. Cum aulem apparuisset Sol justitice,
umbra cessavit : oriente quippe sole solvitur umbra.
ldeo in eadem ipsa mensa utrumque Pascha perlici-
tur, et typi et veritatis. Quemadmodum enim pictores
in eadem ipsa labula et lineas circumducunt et um-
bram depingunt, tuncque colorum veritatem appo-
nunt : sic et Christus fecit : in eadem ipsa mensa

. typicam Pascha descripsit, et verum addidit. Ubi vis
paremus libi comedere Pascha? Tunc Judaicum erat
Pascha, sed veniente sole , lucerna ne luceat : acce-
dente verilate, cesset deinde umbra.

8. Contra Judwos. ( Vide in Homiliis contra e0s,T.1.)
~ Hze Judzis dicn, quia videntur Pascha celebrare,
quia impudenti consilio azyma objiciunt illi incircum-
cisi corde. Quomodo, quaso, Pascha celebras, Judze?
Templum dirutum est , altare sublatum , sancta san-
ctorum conculcata, omne sacrificii genus solutum est :
cur ergoaudes hec illegitima perpetrare? Babylonem
aliquando eoncessisti , atque illic dicebant , qui te ca-
ptivum adduxerant, Cantate nobis de canticis, Sion
( Psal. 136. 3) : et tu renuebas. Hzce porro declarans
David dicebat : Super flumina Babylonis, illic sedimus
et flevimus ; in salicibus in medio ejus suspendimus or-
gana nostra (1bid. v. 1. 2), id est, psalteriym, citha-
ram, lyram, et cxtera. His enim olim utebantur, et
bis psalmos canebant : hacque in captivitatem abdu-
cti secum tulerant, ul monumenium patrie consuetu-
dinis baberent, non ut iis uterentur. Illic enim , ait,
intesvogaverunt nos , qui caplivos duxerunt nos , verba
cantionum (Ibid. v. 3). Et diximus, Quomodo canta-
bimus conticums Domini in terra aliena? Quid dicis ?
canticum Domini non canlas in terra aliena, et Pascha
Domini celebras in terra aliena? Viden’ ingratum ani-
wam? viden' iniquitatem ? Cum inimiei erant qui co-
gorent, ne psalmum quidem dieere audebant in terra
alieaa; nuac aotem sua sponte , nemine cogente , no-
mine vim inferente, bellum inferunt Deo. Viden' quam
impura sint azyma ? guam illegitimum festum ? quam
vere non sit Pascha Judaicum ? Erat olim Pascha Ju-
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daicum, sed nunc solutum est, advenitque Spiritnale
Pascha, quod tune tradidit Christus. lilis enim man-
ducantibus ac bibeniibus, inquit, accipiens pancm
fregit et dixit : Hoc est corpus meum , quod pro vobis
frangitur in remissionem peccatorum ( Matth. 26. 26 ).
Sciunt ii, qui initiati sunt, illa quz dicwntur, et rursus
calicem dicens : Hic est sanguis meus, qui pro multis
effunditur in remissionem peccatorum (Ibid. 28 ). Ades
rat Judas hxc Christo dicente. Hoc est corpus, quod
vendidisti, Juda, triginta argenteis ; bic est sanguis ,
Pro quo nuper pacta impudenter inibas cumn improbis
Pharisxis. O Christi benignitatem ! o Judz dementiam
ct insaniam ! llle namque vendidit illam triginta de-
nariis, Christus vero postea non recusavit hunc ipsum
sanguinem venditum vendenti dare in remissionem
peccatorum, siquidem voluisset. Aderat Judas, et sa-
cre mens:e particeps erat. Sicul cnim pedes ejus la-
vit, ut et aiiorum discipulorum, ita et sacre mensxe
particeps ille fuit , ut nullum excusationis locum ha-
beret, si in nequitia perseveraret. Omnia enim quae pe-
nes se erant Dominus exhibucrat et protulerat : ille
vero in malo suo proposito mansit.

6. Panis iransformatur in Eucharistia, et fit sacrifi~
cinm perfectum. — Sed tempus demum cst ad horren-
dam hanc mensam accedendi. Omnes itaque acce-
damus cum congruenti temperantia ac vigilantia :
nullus ultra Judas esto, nullus improbus , nullus ve-
neno infectus, neque alia in ore versans, alia in menic
relinens. Adest Christus, et nunc is, qui mensam il-
lam apparavit, hic ipse hanc nunc exornat. Non enim
homo est , qui facit ut proposita efficiantur corpus et
sanguis Christi , sed ipse Christus qui pro nobis cru-
cifixus est. Figuram implens stat sacerdos verba illa
profcrens : virtus aulem et gratia Dei est. Hoc est
corpus mexm , inquit. Hoc verbum transormat ea,
que proposita sunt. Ac quemadmodum vox illa : Cre-
scite, et multiplicamini, es replete terram (Gen. 1. 28),
semel quidem prolata est, omni vero tempore na-
ture nosire vim prebet ad fliorum procreationem ;
ita et vox hsec semel prolata in Ecclesiis ad unam-
quamque mensam , ab illo ad hodiernum usque tem-
pus et usque ad adventum ejus, sacrificium perfectum
efficit. Nullus igitur simulatus accedat, pullus nequi-
tia plenus, nullus vepenata mente , ne in condemna-
tionem particeps efBciatur. Tunc enim post acceptam
oblationem , diabolus insiliit in Judan, non Domini-
cum corpus despiciens,sed Judam obimpudentiam cons
temnens; ut discas in eos maxime, qui divina mysie-
ria indigne participant , frequenter insilire et irrum-
pere diabolum, ut tunc Juda contigit. Etenim bonares
eos qui digni sunt juvant, eos vero qui indigne iis
fruuntur, in majus supplicium conjiciunt. Hxe porre
non ut vos terrefaciam dico, sed ut cautiores reddam.
Nemo itaque sit Judas, nemo ingrediatur nequitie ve-
neno infectus. Nam saerifieiom est spiritualis cibus <
ac quemadmodum cihus corporeus , eum in venirem
pravis humoribus repletum inciderit, auget morbum,
won natura sua, sed ventris infirmilate : ita etiam
contingit in spiritualibus mysteriis ; nam cum in ani
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mam Inciderint nequitia plenam, illam magis corrum-
punt et labefactant , non natura sua, sed recipientis
anime infirmitate. Nemo igitur malas cogitationes
intus habeat, sed mentem purgemus : etenim ad pu-
rum sacrificium accedimus ; sanctam reddamus ani-
mam : hoc enim vel uno die perfici potest. Quomodo,
qua ratione? Si quid habeas contra inimicum , tolle
iram, plagam illam cura, solve inimicitiam, ut a men-
sa medelam accipias : ad horrendum enim ct sanctum
sacriicium accedis. Revereare hujus oblationis argu~
mentum, occisus jacet Christus. Cujus vero causa et
quare occisus est? Ut ceelestibus simul et terrenis pa-
cem afferret, ut te angelorum etiam amicum faceret,
utte cum Deo universorum reconciliavet, ut te hostem
et adversarium amicum faceret. lile animam suam
dedit pro iis, qui se oderant ; tu vero inimicitiam ser-
vas conlra conservum? et quo pacto adire poteris
mensam pacis? et ille ne mori quidem pro te recusa-
vit, tu vero iram conservo tui ipsius causa remitiere
abnuis ? ecqua hec venia digna sunt? Mibi damnum
intulit, inquies , et admodum me l®sit. Et quid boc
cst? Pecuniarum est damnum : nondum enim vulne-
ravit sicut Christum Judas ; attamen ipse sanguinem,
qui effusus est, in ipsorum, qui effundebant, salutem
dedit. Quid huic rei pardicere valeas ? Si non dimiseris
inimico, non illum lxdis, sed teipsum. Illlam siquidem
sxepe in hac vita lesisti, teipsum vero venia indi-
gnum reddidisti, in actione futuri judicii. Nihil enim
ita Deus odit ut hominem injuriarum memorem , ut
cor tumens et animum ira ardentem. Audi igitur quid
dicat : Cum obtuleris munus tuum ad aliare , et ibi re-
cordatus fueris adstans allari, quod frater tuus habeat
aliquid adversum te : relinque munus tuum ad altare,
et abiens reconciliare frairi ixo, et tunc offer munus
tuum ( Matth. 5. 23. 24). Quid dicis, Dimittamne?

8. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCHIEP. CONSTANTINOP.

382

Etiam, inquit, ob pacem enim ¢ fratre tuo hoc se-
crificium institutum est. Si igitur ob pacem cum fratre
tuo servandam hoc sacrificium institutum est, ta au-
tem pacem non inis, frustra sacrificiom participas :
inutile namque tibi hoc opus efficitur. Illud itaque
primum facito, pro quo sacrificium oblatum est, ot
tunc illo pulchre frueris. ldeo descendit Filius Dei,
ut naturam nostram Domino suo reconciliaret : neque
ideo solum venit, sed etiam ut nos, si rem hujusmodi
faceremus, su appellationis participes efficeret. Nam
Beati, inquit, pacifici, guoniam ipei filii Dei vocabuntur
( Matth. 5. 9). Quod enim fecit unigenitus Filius Dei,
id tu pro virili tua facito, ut pacis conciliator et tibi
sis et aliis, ldeo te pacificum , filium Dei vocat : ideo
tempore sacrificii nullum aliud prazceptum memorat,
quam reconciliationem cum fratre, ostendens illad
omnium maximum esse. Volebam prolixiorem ba-
bere sermonem , sed iis qui sibi attendunt ke sola
sufficiunt, si memoriam retineant. Horum itaque’, di-
lecti, verborum semper recordemur, nec noa san-
ctorum osculorum, tremendique amplexus, quem
mutuo damus. Hoc quippe animas colligat nostras, .
ct omnes unum corpus efficit, quandoquidem et do
uno corpore omnes participamus. Nos ergo io unum
et idem corpus coalescamus : non corpora commi-
scentes, sed animas mutuo caritatis vinculo copulan-
tes. Sic poterimus hac mensa cum fiducia frui : etiamsi
enim sexcenlis abundemus justitiz operibus, si ia-
juriarum memoriam retineamus, omnia in vanum et
frustra cedunt, ac nullam inde fructum ad salutem
excerpere polerimus. Hxe itaque docti, omnem sol-
vamus iram, purgataque conscientia, cum mansuelu-
dine et modestia omni aceedamus ad measam Chri-
sti, cum quo Patri gloria, honor, imperium, una cva
sancto Spiritu, nunc et semper, etc.

IN DIVINAM ET MYSTICAM COENAM SALVATORIS, ET DE PRODITIONE JUDZXE : IN PASCHA ITEM, KT

IN DISPENSATIONEM DIVINORUM MYSTERIORUM, ET DE OBLIVIONE INJURIARUM.
HOMILIA IN SANCTA ET MAGNA FERIA QUINTA.

HOMILIA 11,

4. Judas potius quam Jesus, et generatim , male a-
genles polius quam mala passi lxgendi sunt. — Vole-
bam, dilecti, de patriarcha rursus sermonem habere,
et inde vobis spiritvale convivium apponere : sed
ingratus proditoris animus ad illius pertractandum
facinus linguam nostram pertrahit, et diei opportuni-
tas, ut de insania sceleris ejus agamus , nos cohorta-
tur. Hodie quippe Dominus noster Jesus Christus a
proprio discipulo Judzeorum mauibus traditus est. Ve-
run tu hoc audiens , carissime, ne tristis esto, nec
graviter feras, quod Dominus traditus sit : imo po-
lius ingemisce et in fletus erumpe, non ob traditum
Jesum, sed ob traditorem Judam. Nam traditus Jesus
mundum servavit, proditor vero Judas animamn suam
perdidit; proditus Jesus ad dexteram Patris sedet in
czlis, proditor Judas in inferno punc est, atque inde-
precabile 2ternumgque exspectat supplicium. ldeo in-
gemisce , ideo in flctus erumpe : quandoquidem et

HABITA EST

ipse Dominus noster Jesus Christus videns Judam tar-
batus est et flevit. Videns enim eum , inquit, turbstus
est, et dizit , Unus vestrum tradet me ( Joan. 13.21).
Quare turbatus est ? Cogitans scilicet, eum post tan-
tam doctrinam, post tam multas adhortationes , in
quanlum sese prcipitium ageret, non presentiscere.
Videns igitur Dominus discipuli insamiam , et ‘miseri-
cordia in eum motus, turbatus est et flevit. Hoe enim
ultro citroque memorant evangeliste , ut ceconomiz
verilati fidem faciant. Turbatus ilaque est Nomines
discipuli animum summopere ingratum intuitus, wt
nos doceat illos maxime Ilugendos esse qni male s-
gunt, non autem eos qui wala patiuntur. Nam qw -
injusta et indigna patiuntur, digni potlus sunt gui
beali prazdicentur. Quapropter dicebat Christus :
Beati qui persequutionem patiuntur propter justitiam,
quoniam ipsorum estregnxm ceelorum ( Motth. 5.40),Vi-
den® quantum esse lucrum ostendit eorum , qui male
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aofic 1 ExBpp, oix Exelvov 48ixmoag, dAA& caotdy
txelvov pudv Ydp moAMdxs alg Tdv mapbvta Piov E6Ma-
Yag savzdv 8t dalyyvwaetov Enoinsas mpds Thy dmo-
loylay clg thy pélovsav fpépav. OU8ky Yap obw
pioel & Beds, G5 pvnoixaxov vBpwrov, b; oldaivou-
cav xapdiav xat psypaivousav Juyfv. Axoucov,yely
3l gnow - “Orar xpoepépyc td Sdpdr cov éxl ©d
Ovoaotipior, xdxsi urnodfc drw zapecri éxi
7o Gvaiacrnply, St 6 d8edpde cov Exe T xard
oov, dyec td Svpdr cov éxl tov Bvaactnplov,
xal dxelblr Swalldynbe tvp dlslpd cov, xal
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tdre mpdoyepe 10 Swpdy aov. Tl Myes, Aphow,
Nat, oust - 8ia yap thy clphivry thy el tdv dBedgpby
gov xal abry ) Ousia yéyovev. El zolvuy 81 thy st.
phvv Ty el tov &dedpdv Yéyovev 4 Ousia, ob 8 od
xatoplols thv ciphvry, elxij peséyes s Ouolag®
&vévytov Yap oot T0 xatépbwpa véyovs. Holnsov tol-
wy ixsivo mpitov, 8’ énep f) Busia mpooseviivextat,
xat wéte altiis anolalosig xakag. Ak T0UTO x2THA-
Oev 6 Yidg Tob Bzov, Tva xatakhaly Hudv thy ucwy
< Aeontry - Sid 7oUto obx adtds pévov HM0ev, &’
iva xal pds tobg & Toralta wowobviag mafion TS
tautob mpoanyoplas xowwwvois. Maxdpioe 'Yap, on-
olv, oi slpmrozowol, Srs avroi viol Beov xindi-
oorrac. "Oxnzp yap trolnoey & povoyevhs Yidg wob
Beob, tolto xal o mofncov xatdk SVvapiy &vlpuwri-
vy, elpfivig Yevbpavog wpdlevag xal aeautip xal Tolg
&otg. Ak ToUté oe xal uidv Beob xaksl tdv elprvo-
by Sik Toito xal tv T xatpd ti¢ OBuolag odde-
pids Bdng tpvnpudvevoey tvrodiig, 4l 4 tijg wpde 1w
&dedpdv xatallarils, Setxvig, STt hviwy pelldy dowe
700t0. 'E6ouddpny mapsxtelvar tdv aéyov, AN’ dpx:l
xat t& elpypéva Tols mposéyouaty, E&v pvnpovelwot.
Mvypovebwpey obv Stamavids Todtwy T@v gripdTwy,
&yamyrol, xat thv &ylwy pUnpaswy, xal Tol Qpi-
xwdsatdtos domacpol tob wpds dMfrous. Tolto vip
oupmiéxer t&¢ Siavolag fpiv, xal worzl cdpa yevé-
ofa: By dmavtag, inedl) xal ivdg cupavog petéye-
pev ol mdvteg. Kephowpev olv davtolg sig spa-iv,
o0 T obpaza &\log dvapipavies, A& T&s Gu-
y¢ @ hhat; T g dydrns ouvdispy cuvdntoveeg:
odtw Suvnobpela petd mappnolag &moaaloar Ti¢
wpoxeipévng tpanélng. Kav yap pupla Exwpey 8-
xawbpata, pvieixaxo 8t Hupev, mévea clxy xat pdé-
Ty, xal obily 8§ alrtdv el owmplag Aéyov xapmd-
casbat Suvnadpsda. Talta obv vuveddtes, wdoav
xatalvowpey dpyhyv, xal xabalpovres tavtiv Tb Guv-
€185, petd mpabimtog xat Emerxelag Thong wposél-
Swpey tff tpandly tod Xpistol, ped’ ob tp Hatpl
mdoa 8Ea, Tipd, xpavos, &pa ¢ dyip Hvedpat:,
viv xal &et, x. T. A,

|386] Elc o Osior xal pvorxdr Ssizvor rob Zwtipoc, xal xepl tic zov 'fovda =podociac,
xal sl¢ ©é Mboya, xal slc thy xapdboair tor Oslwr uvotnpiwr, xal mepl tov phy prnoxaxsir,

Acex0slc vy drig xal peydly Nerzdd:.

'O}u.lla .e' .

a’. 'E6ouddpny, dyanyrol, tij¢ xatd tdv matplapyny
xdhev Omobésews afacdar, xal tvretbev Opiv Tiy
taxlaoy mapabelvat Thy mvevpatixfy: &AX° 1 tob
=podbrov &yvwpoatvy mpds Th xat’ adrdy Imébeary
<hy fpssépay Bhxer Yhorttay, xal tij¢ fuépag 6 xat-
PO mpotpéxetar tig Téhung abtod Ty paviay elmeiv.
Shuspov Y&p & Kopiog hpiv 'Insois Xpiatds nap-
«B48n zals c@v "Toudalwy xepotv dmd Tob olxsiov pa-
Ontou. "AMA& ol toUto dxolwv, dyamtd, ph yévy
xatnphe, Rt atuyvdons dxobuwy, Gt wapeddbn 6
Asowbng: pddov 8 xat atévafov xal Sdxpucov,
ph 8tk wdv nmapadobivea “Inoolv, &Ah& ik dv mapa-
Sévia adtdv 'loddav. "0 piv y&p wpodobels 'Incols
<hv oixoupdvry Eswoey, & 8t mpodoig "loddag Thy tav-
205 uyhy dmidese xal & piv mpodobsls ‘Insolg bv
8e&rd wov Matpds &v obpavols xdbnzar, 6 & wpodols
*Jovdag tv JBov Viv s, Thy dmapaitnrov xat ald-
vioy dvaudvoy x6hacty. Auk 10370 grévaoy, Bid Telto

3&xpuoov- Exct xal adtdg & Aeonitng Huv "Inoots
Xpiotdg (8o <dv 'lovday traphyln xal 8&xpuaey.
‘18 Yap abrdy, prolv, érapdyOn xal slzer: Elc 8¢
Dpir xapadoos: ps. Kal zivog tvexey ttaphyly;
Evvodv 81t petd thy tocaitny Siacxallav, petd
tX¢ rocalitas mapatvésets, sic olov xpypvdy tavtdv
&BEv obx fio0avare. Bewpidv Tolvuy & Aeamdtng Tob
uadntob thy paviay, xal imedsiv advdv irapdyln
xa} 'tadxpucc. Tolto yap &vw xal xdtw tibéacwy of
ebayyshiotal, v miossdrwvear Tig oixovoplag Ty
a\fBawav. "Etaphydn tofvwuv & Acombrng, Whv tob
padyrod thy Hmapbéllovsay dyvwposuvry, xal §i8&-
oxwy fuds txelvovg péliota Opnvely, Tobg xaxdds
motobvrag, ob Toug Xaxig mdoyovtas® ol Ydp xaxivg
xat &bbus¢ Twhayovteg, oUtor pdldov parapopel
&Ewof slor. Awd xat Exsyev 6 Xpuowds © Maxdpoe ol -
Sediwypbrow Svexer Suaiocvrng, St abror dotiy
1 Bacilela 1@r obpavir. Eldsg méoov t xéplo”
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Bule tov xaxig wagydviwy; Biérs mddv ddayod
=®v xaxid¢ mowiviwy thy arapaitnTov Ttpwplave
&xovs 700 paxaplov TMavdlou Aéyovros: Yusic 8,
a8elpol, ppnral érerifnrs tar 'Exxdnoior tov
Qgov tor ovowr ér tq) 'Tovéalq, 3rt vd alts éxd-
Oete xal dusic Vb 1o 18luy cupgvieror, xabix
xal adeol Vxd rar 'lovdalwr, tdr xal tér Kv-
por dxoxtewvdyrwy ‘Incovy, xal tob¢ Blove
xpogrirac, xal xwlvdrtwr Nudc. o, roic Ebraece
dadncal, ra cwddowr, el to draxinpoca: ad-
Tar tdc duaprlac: Epfacs 8¢ éx’ adrole % dprh
rov Oeov elc téloc. Eldeg, &tv txeivoug pddista
Sixatov Opnvelv xal xéntesfat Tobg xaxomoloUvTas ;
Awd tolto xat & pAdvBpwnos Asemétng dpv T
pabnted thv tépav, ttaphrteto xal d8ixpue, [387]
v megt Tdv pabnthy cupmddsiav Emdsixvipevog,
xat Setxvig abtod Tic prlavbpwniag wd péyelos, dte
xat péypis abriis tig mpodoslag olx raveto Thg TOU
padnzod Siopbiicews mpoveolpevag. Atk TouTov odv
8axpusov Tixpdy xal otévafov pdarov, Emet xal &
Acordrng 8u° txeivoy h00punaev - "Erapdyfn vap, on-
oly, 6 'Ingoic xal elxey* Elc € Vuar zapadoce:
ue. "0 mdoy ebandayyvia, méen dyabiwng AesméTov !
8 mpoBodzl; Otp ToU mpoddtou dAyel. ‘Opiv Y&p ad-
<bv Empdvovta tf nowpla, "Erapdyn xal elxer*
Elg é€ duor zapadwos: pue. Lxbnet, néon paxpo-
Bupla! mésn @raavlpwria! nig Gelberar oU ayvir
povog, xal ob Polletar altdv dvalsyuvtov dpydsa-
cfat, &A& mhvtas el Seihlav Evayer Tolg pabntig
xal Evxywvioug motel, Tpd <O dpopuhy Tiva Exeiwp
mapasyslv o0 pstayvovar Th¢ paviag! "AAX Gzav
avalsOnzos yévrtat §) duxh pi Seyopévn tdv emépov
<fg cU3ebelag, ob mapaivesty déyerat, 00 qupubouidy,
@& oxotwlsion Umd To0 wdboug xatd xpruvv
&meroe - Siimep olte odtos Exépdavé st Ex s Tooal-
tn; paxpobuplas. Ele &€ vudy =zapabooet us,
¢pnal. Tivog Evexev itapdybn xal H0Vunsev; "Opod
xal thy @hosTopyiay Thy Eautol Emibeixvipsvog, xat
&udaoxwv fpdg, Gt éxaivoug pakiota Oel Opnvaly,
Tobg xaxdg T mAnsiov xasspyalopévous. Kat ydp
txzivot xaf’ tavsdv Ty Spyhv Empépouatv - oyl &
sby maoyovia xaxds, A& tOV Towdvra xaxd, Tov-
<ov Opryvelv mavtayod Sixatov, T piv ydp xaxdg
Tabely, thy Bacideiav fiplv Tav odpaviy mwpofevsl®
b 8t xaxoi wotfjoal tive alziov Aulv TS veévvng xat
=i xoMdoews yivetat. Maxdpiot Yip, @y, ol 8s-
Swwypérow Evexsy Sixuroovrne. 'Opds, Tig Td xa-
xi¢ Tadsiv Exst pioBdy xal Exablov, Thy Tiv opa-
viov Bacthsiay ; "Axougov g xal Td xaxdx wotfoxs
xéhaotv @éper xal Tipwplav. Elmiv y&p 6 Hadtlog
mept tov 'loudalwy, 8tc tdv Kiprov anéxtevav, xal
sob¢ mpophag tdlwiav, tnfivayeve "Qr td zédog
dotl xard ta Epya avror. Eldes mivg ol piv Siwxd-
pevor Thy Bacthelay twv odpaviv Aapbavovsiv: ol 8t
Suxovssg, Thy o0 Beol dpyhv xinpovopalst ;

Tauza 8 oby &whwg xivolpev ind =i Ypstépag
ayammg, &' Iva mudvapsba wpds tobg Eybpols
Hpaov phy Spyllestar, dA)' Iva udldov Ehsdpev adtobs,
xal Saxpiwpey xal dhydpuey Unkp abtiv. 'Exsivot ydp
siatv of xaxwg wdoyaves, ol tydpalvovies Huiv pé-
v, "Av oltw Tapacxsudswpey fiudv Thy Juyhy, dg
ph dpyilealat, dAA& xal dhyely Omip altdv, Suvy-
obucba xatd =hv tol Kuplov quviy xal Umepedys-
ofar 20T@y, xal moMkRy Sid tevtoy 1y Evwlev tmi-
enasashar foxfy. Atk yip soUto tetdpiny fuépav
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Eyw Sadeybusvog Oplv mept elyiic tific Unip v
ty0piv, tva pévepos yévntat ¢ Sulasxaliag & Myog
<f} ouveyela s mapaviseng, va prlwdf Spiv vals
Suavoiatg. Atk touto guveyis imavrlolpsy Opiv Tolg
phpasiy, Gote T ofdnpa tiig bpyTi¢ UmovosThoas, xal
xatastalijvat THv gleypoviyy, xal xabapdv dpyig
elvat tdv slyf] mposiévia. OUSE ydp & Xpiatds inip
<av tyfpav zavta wmapavel pévov, &dhd xat dzlp
Ay Tav apréviwy txeivors T2 dpapthpata. Malloa
yap [388] Aapbavers #| Sibwg, dyels Thv dpyhv ¢
tydpd. Kal misg pellova rapbivw, orol ; Hpboeye
&xpi6idg. ‘Edv doing tolvuy t& elg tdv kx0pdv dpap-
Thpata, cuyywpsital oot t& sig Ty Asomérny whnp-
pedfipasa. ‘Exefva dviatd ot xal dolyyvwsra,
Tautx &8 moldhy Exet mapapubiav xal cuyyvopyy.
"Axovaov youv Tob 'HAY Aéyoviog mpds Tobg uloig
altou* Edr duaprir dudpry &rfpwzoc el &e-
Opwxor, & lspeb¢ mpoceverar xepl atrov- bér
88 glc tér Bedy dudpry, tic xpoceverar xspl
abrov ; "Qate txelvo péya Tpaipa, od8 edyfl dading
Aztat. Kat e0x§ piv ob Averar b toloUtov napd-
TTiwpa, cuyywphiger 8¢ tav &paptrpdtwy Tav sl
<oy EyBpdv Adetar mapavzixa. Aw Exelva udv pipa
<dhavia txdleaev & Bede, T elg v Aesmbnv dpap-
thuata, tatta & Exatdv Snvipzc & tav &efs,
apedficetal oot T& pupwe Tdlavia.

B'. "AA& mept piv <ijg ebyfg ixavag elpntad. Ei&
Boxel, mixpdy dvwtépw v Ayov dyaydvseg, el wv
ti¢ mpodosiag tnavéllwpev Adyov, xal lSwpev =g
na2pedéln fuwv 6 Asonétrg. “Iva 8t xal Tou =poditou
iy paviay dracav xatapibuwpev, xal tod pafdrzed
Thv dyveposivny yvipev, xal Tob Asométoy Ty
&zatov puaavlpwniay, dxolowisy ToU ebaYYEASTO,
g fplv abrob Sinyeitar v véhpav: Tdrs, ¢rol,
xopsubsic elc tar bwdexa, "lIovbuc & Asydusroc
Ioxupuvtne, wpde tode apyspsic, elxsy atroic’
Tl 66as7é poc Sovrar, xdpd dulr zapadoes: ab-
Tor; Aoxsl pev vap cagpis sivat 5 Aeybusvoy, xl
prdev mhdov alvitteodar sl 8 7ig axpibig Heth-
oetev Exastov T@v eipnuévwv, modMy Exet Bewpiay xal
oAb b Bdlog Tiv vonpdtwv. Kat mpatoy & xaupk.
00 y&p dmdid; adtdv Emeonpalvetar 8 ebayyehiatis:
ob ydp elme, mopevbele, dmidg* &A& mposény,
Tére mopevbele. Tére: mire; Kal tivog vexsy
trionpalver tdv ypdvov; 00y dmhile fulv Emorpal-
vetar Tov xatpdy 6 ebayyshothe Mvevpaze Ayl
pOeyybpevog: 6 yap Mvedpatt gBsyyépsvog, obidy
&mlisg oL8t clxij ¢Béyyerar. TE odv tate b, tdes;
Hpd alzol 700 ypévou, mpd altiic T Hpag wpos-
fA0e xépn &rdbastpov plpos Eyousa, xa\ xat-
éyse b Bhatov drsivo il thy xepaliy Tol Kuplow.
‘Emedel§ato moldhy =miztiv § yuwl), EmedelEazo wol-
My Oepanelay, inedeifato moldy Onaxahv xat si-
Adberav: petebdlisto and tod Blov tol wpordpen,
xal tyévero Bedzlwv xat owppavestépa. Kal 3es 4
mépvy petevbroev, &te tdv Asambryy iméyve, tiu
6 pabythg tdv Siddoxadov mapébwxe. Tére* wbes;
“Ote ®pvn mpocedBoUsa, b aA&6acTpov Tob pipw
xatayéaca xatd tav xoddv Tob 'Ine0d, Taic olxslai
0p:Etv EGépae, xal modhv Thy Oepaneiav Eredelxvuto,
<& v mavel v ypéwy dpaprhpata tixdelpovoy 8id
wfi¢ tfopodoyhoswg aleiis. Téte obv, *Zre dxstwry
t0edoato vosavtyy Bepanslay 1 Sidaoxdhy tmie-
§apévry, téze adtde tml Thv maepdvopoy wsodudizy
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patiuntar ? Vide rursum alio in loco male agentium
inevitabile supplicium : audi B. Paulum dicentem:
Vos autem, fralres, imitatores facti eslis Ecclesiarum
Dei, que sunt in Judea ; quoniam eadem passi eslis et
s0s a propriis contribulibus , quemadmodum et ipsi a
Judeis, qui et Dominum occidernnt Jesum, et proprios
smos prophetas, et impedierunt nos logui genlibus , ut
salve fiant, ut impleant peccata sua : pervenit autem
ira Dei super illos usque in finem (1. Thess. 2. 14-16 ).
Viden® eos maxime par esse lugere el fletu prosequi,

qui mala perpetrant? Quapropter clementissimus

Dominus, cum videret discipuli facinus, tarbabatur
et flebat, commiserationem erga discipulum suam
ostendens , benignitatisque suz magnitudinem exhi-
bens, quod vel usque ad ipsam proditionem discipuli
emendationi prospicere non cessarel. Propter hunc
igitur potius acerbe luge et ingemisce, quia Dominus
illius causa meestus fuit. Turbatus est, inquit, Jesus,
et dizit, Unus vestrum tradet me ( Joan. 13. 21 ). O
quantam misericordiam ! quantam Domini bonitatem!
Qui proditar proditoris gratia dolet. Videns enim
eum in nequitia immorautem , Turbatus est et dixit ,
Unus vestrum iradet me. Vide, quantam animi tole-
rantiam ! quantam humanitatem ! quomodo ingrato
parcit, nec vult eum impudentissime agere : sed om-
nes.discipulos in timorem et anxietatem deducit , ut
illi ansam prabeat resipiscendi ab insania. At cum
anima omni dimisso sensu semen pietalis non acci-
pit, non admonitionem , non consilium admittit, sed
affectu animi obtenebrata per pracipitia abit. Quam-
obrem neque hic ex tanta Christi patientia quidpiam
lucratus est. Unus vestrum tradet me, inquit. Cur tur-
batus et meerore affectus est ? Ut suum simul amo-
rem ostenderel, nosque doceret, eos maxime lugen-
dos esse, qui contra proximum mala perpetrant. Et-
enim illi iram contra seipsos excitant. Neutiquam eum
qui male patitur, sed eum qui mala perpetrat, ubique
Ingere par est. Nam si male patiamur , id nobis re-
gnhum ceelorum adipiscitur ; sin male cuipiam facia-
mus, id in causa est ut in gehennam et supplicium
mittamur. Nam Beati, inquit, qui persequutionem pa-
tiwntur propler justitiam ( Matth. 5. 10 ). Yiden’ quo-
modo male pati in mercedem et preemium afferat re-
gnam czlorum? Audi quomodo mala perpetrare pee-
nam et supplicium afferat : cum enim dixisset Paulus
quod Judei Dominum occidissent, et prophetas per-
sequuti essent, adjecit : Quorum finis est secundum
epera eorum (2. Cor. 11. 45). Viden’ quomodo ii, qui
persequutionem patiuntur, regnum celoruin lucren-
tur ; ii vero , qui persequuntur, iram Dei in heredi-
tatem accipiant ?

Orandum pro inimicis. — Hzc porro non temere
apud caritatem vestram agitamus, sed ut discamus ad-
wversus inimicos nostros non irasci ; sed potius ut mi-
sericordia erga illos moveamur, illorumque gratia
moerorem et planctum assumamus. lili quippe male
patiuntur, qui sine causa nobis adversantur. Si animum
nostrum ita comparemus, ut non irascamur, sed illo-
rum gratia doleamus, etiam poterimus sccundum Do-
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mini vocem pro illis orare, illogue modo multam ne-
his opem cxlitus conciliare. ldeo quarta jam die apud
vos secrmonem habeo de oratione pro inimicis, ut ad-
monilionis frequentia firmior sit doctrina, ut radices
agat in animis vestris. Ideoque frequenter apud vos
serinonibus inslamus, ut ire tumorem toliamus , et
fervorem sedemus, utque puri ad orationem accedatis.
Neque enim Christus inimicorum tantum gratia ad id
boriatur, sed etiam nostri causa qui illis peccata re-
mittimus. Plura enim accipis, quam das cum iram
tuam inimico dimittis. Quomodo plusaccipio,inquies ?
Aucnde diligenter. Si inimico peccata dimittas , de-
licta tva in Christum perpetrata dimittuntur tibi.
Haxce porro vix dimitti et veniam habere possunt, ifla
vero veniam et solalium multum reperiunt. Audi Heli
filiis suis dicentem , Si peccans peccaverit homo in ho-
minem, sacerdos orabit pro eo; si vero in Deum pecca-
verit, quis pro illo orubit (1. Reg. 2. 25). ltaque ma-
gnum est vulnus illud, neque facile oratione solvitur;
imo ne oratione quidem solvitur tale delictum, sed
per veniam peccatorum inimico concessam stalim
solvitur. Ideo illa quidem decem millia talenta voca-
vit Deus, nempe delicta in Dominum ; hac vero cene
tum denarios (Matth. 19. 23. sgq.), quos si dimiseris,
dimittentur tibi decem millia talenta.

2, Verum de oratione satis. Si placet autem, repe-
tito paulo altius sermone, ad proditionem redeamus,
videamusque quomodo Dominus noster proditus sit.
Ut vero totam proditoris insaniam ediscamus, simul-
que ingratum discipuli animum et Domini ineffabilem
clementiam agnoscamus, audiamus quomodo evan-
gelista nobis ejus facinus enarret. Tunc, inquit, abiit
unus de duodecim, Judas dictus Iscariotes, ad princi-
pes sacerdotum, et dixit eis : Quid vultis mihi dare, et
ego vobis tradam eum (Mauh. 26. 14. 15). Videtor
quidem id quod dictum est clarum esse nihilque am-
plius subindicare; sed si quis singula, que dicta
sunt, examinet, magnam prebent contemplandi ma-
teriam, multamque sensuum profunditatem.Primo tem-
pus considerandum est. Non enim simpliciter illud
indicat evangelista; neque enim dixit solum, abiit;
sed adjecit, Tunc abiit. Tunc, quandonam? Ecqua
de causa tempus indicat? Non sine causa nobis tempus
significat evangelista ex Spiritu sancto loguens : nam
qui ex Spiritu loquitur. nibil sine causa vel temere
loquitur.  Quid igitur est illud, tunc? Ante illud tem-
pus, ante illam horam accessit puella habens ala-
bastrum unguenti, et effudit oleum iliud super ca-
put Domini. Multam filem ostendit mulier , mul-
tam ministrandi curam, obedientiam, pietalem : mu-
tata est a pristina vita, meliorque ac temperantior
effecta est. Et cum meretrix resipuil, cum Domi-
sum agnovit, tunc discipulus magistrum prodidit.
Tune, quandonam? cum merelrix accedens, effuso
super pedes Jesu unguenti alabastro, propriis illos
capillis abstersit , multumque ministerium exhibuit ,
per hujusmodi confessionem cuncta preteriti tempo-
ris peccata delens. Tunc itaque, cum illam vidit
tantum officiwin magistro exhibentem, tunc ille adini=
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quam proditiouem festinavit. Et illa quidem ex ipso
nequitie fundo in ipsum ca:lum ascendit; hic vero
post innumera -miracula et signa, post tantam do-
ctrinam, post ineffabilem illam Domini atlempera-
tionem, in tartari fundum decidit. Tantum malum
est socordia et corrupta volumas. Quamobrem Pan-
fus dicebat : Qui videtur stare, videat ne cadat (1. Cor.
19. 12) : et propheta clamabat olim : Num qui ca-
dit, mon resurget ! el qui avertit se, non reverletur
(Jerem. 8. 4)7 Ut neque is qui stat confidat, sed
semper ceriando consistat ; nec qui decidit,, despe-
ret. Tanta enim vis erat magistri, ut etiam merctrices
et publicanos pertraheret ad propriam obsequentiam.

Deus non necessitate pertrahit ad bonum agendum.
— Quid ergo, inquics, qui meretrices pertraxit,
discipulum non potuit pertrahere? Etiam potuit et
discipulum pertrahere ; sed noluit ipsum necessitate
facere bonum , ncque vi illum ad seipsum pertrahere.
ldeo evangclista nobis ea narrans , que ad ingralum
discipulum spectabant , dixit : Tunc abiit, id est,
non ab aliis vocatus , neque coactus ab alio, neque
alio se hortante ; sed suopte motu ad id conversus
est, ostendens se sua sponte et proprio arbitrio ad
iniquum illud facinus properasse, nulla movente
causa ; sed a nequitia intus scaturiente ad Domini
traditionemn scipsum impulit. Tunc abiens unus de
duodecim. Non parvum crimen illud est quod dicatur,
Unus de duodecim. Quia enim erant et alii septuaginta
discipuli , ideo dixit , Unus de duodecim ; id est, ex
" selectis , qui quelidie cum illo versabantur , qui ma-
gna fiducia fruebantur. Ut igitur discas ipsum ex
praccipuis discipulis fuisse, ait, Unus de duodecim.
Neque id tacet evangelista , ut du credas , hec, que
videntur probresa esse., Domini erga nos sollicitudi-
nem ostendere , quod scilicet proditorem et furem
tot bonis dignatus, et usque ad ultinam vesperam
cohortatus sit. Vidistin' meretricem, que abluerat,
salutem nactam esse , discipulun vero , quia scgnis
fuerat , decidisse ? Ne igitur de te desperes , ad mere-
tricem respiciens ; neque confidas, ad discipuli facinus
oculos convertens : ambo enim perniciosa sunt. Ad
lapsum enim proclivis est animus noster, volubilis
voluntas : quamobrem undique nos muniamus opor-
tet. Tunc abiens unus de duodecim , Judas Iscariotes.
Viden' ex quante choro decidit? viden' quanta sese
disciplina privavit ? viden’ quantum sit malum segni-
ties ? Judus, inquit , Jscariotes , quia alius erat huic
cognominis , qui diccbatur Jacobi. Viden® evangeliste
sapientiam , qui illum nou a facinore , sed a loco no-
tum nobis facit , qui alium non a loco, sed a patris
numine cognoscendum nobis priebet. Atqui conse-
yuenter dixissct Judam proditorem ; verumtamen ut
nos doceret linguam servare a criminatione puram,
a proditoris nemine abstinet. Discamus igitur inimi-
corum neminem cum convicio memorare. Si enim
beatus bic vir proditerem noluit criminari , cum hoc
iniquum facinus enarraret , sed hoc quidem tacuit , a
loco autem unde prodicrat notum illum fecit : qua
erimus venia digni , cum proximum criminamur , ac
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sirpe non solum inimices cum contuniclia memora-
mus , sed etiam eos , qui erga nos bene affecti viden-
tur. Ne, quxso, id agamus. Id et Paulus pracipit
dicens : Omuis sermo malus de ore vestro ne prodeat
( Ephes. 4, 29). ldeo ab hujusmodi morbo pline
purus beatus Matthacus dicebat : Tunc abiens unxs de
duodecim , qui dicebatur Judas Fscariotes , ad principes
sacerdotum dizit , Quid vullis miki dare, et ego robis
tradam eum ? O exsccrandam vocem ! o insanum faci-
nus ! Dum hzc cogito , tremo , dilecti. Quomodo lalis
vox ex ore exsiliit? quomodo linguam movit ? que-
modo anima a corpore non abscessit ? quomodo labia
non obtorpuerunt ? quomodo non mente excessit?
3. Quid vultis mihi dare, et ego vobis tradam exm !—
Dic mihi , Juda, baeccine magister tanto tempore lo
docuit ? itane in oblivionem frequentium admonitio-
num venisti ? nonne ideo dixit, Nolite possidere au-
rum , neque argentum ( Maith. 40, 9 ), ut jam inde a
principio tuum erga pecunias furorem comprimeret?
nonune hortabatur dicens : Si quis te percusseril in
mazillam dexteram , verte illi et aliam ( Matth. 5 , 39)?
Cur, quxso , magistrum prodis ? an quia potestatem
tibi dedit adversus dormonia , ita ut morbos curares,
leprosos mundares , et alia multa miracula perpetra-
res ? pro hisne beneficiis haxec illi praomia retribuis?
O furorem , imo potius , avaritiam ! hec enim mala
omnia avaritia peperit , radix illa malorum , qua ani-
mas nostras obtenebrat , necnon ipsas leges nature,
qu id efficit, ut mente excedamus , neque permittit
ut vel amicitie , vel cognationis , vcl alterius cujus-
piam recordemur : sed semel exczcans ocalos men-
tis nostrae , nos in tencbris incedere facit. Et ut hoc
clare discas, vide quanta tunc ejecerit ex anima
Judz. Subingressa isthec avaritia , -colloquia , con-
suetudinem , communionem , mirabilém illam doctri-
nam, omnia, inquam, illa in oblivienem addasit.
Pulchre diccbat Paulus, Radiz omnium malorsm esh
avaritia (1. Tim. 6,40). Quid vullis mihi dare, et eg0
vobis tradam ewm ? Tradis, Juda, eum qui omnia
continet verbo ? vendis incomprehcasibilem , et opi-
ficem cweli et terrxc, creatorem nature nostre, qui
verbo et Rutu omnia constituit? Ut igitur ostendat
quod lubens traditus sit , audi quid faciat. Ipso pre-
ditionis tempore , quando invaserunt eum cum gla-
diis ct lignis , lampadibus et laternis instructi , dicit
eis : Quem queritis ( Joan. 18 , 4)? Et ignorabant
eum , quem capturi erant. Tantum aberat ut emn
prodere posset, qui neque presentem eum videre
poterat , quem traditurus erat, etsi tot lampadibus
luminibusque instructus. Quod enim haxc subindicaret
cum dixit eos et lampades et laternas habuisse,
neque sic eum invenisse , id innuit cum ait, Et Jx-
das stabat cum illis , is qui dixcrat , Ego vobis tradem
eum. Eorum quippe mentem excecavit , ut potentiam
suam ostenderet , et illi discerent ca se aggredi , quz
fieri nou possent. Dcinde audita cjus voee abierunt
supini , et ceciderunt in terram. Vidisti quomodo ne
vocem quidem ferre potuerunt , sed prolapsu infirm
tatem suam demonstrarunt? Vide Domini clemen-
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tiam. Quia ne sic quidem proditoris impudentiam ,
neque ingratum Judicorum animnm flexit , seipsum
tradit, atque dicit : Quando ostendi eos illa aggredi,
que faceré non possent, volui eorum comprimere
furorem : at illi nolunt, sed in nequitia perseve-
rant : ecce meipsum trado.

Non necessitate bonum operamur , sed voluniate, —
Huee dico vobis, ne quipiam Christom accusent, di-
cantque : Cur non mutavit Judam ? cur non meliorem
illum effecit? At quomodo oportuit Judam temperan-
tem ac probum cfficere? an necessitate, an arbitrio
suo ? Si necessitate,, neque sic melior futurus erat;
nemo quippe necessltate wmelior efficitur : si vero ex
arbitrio et voluntate, omnia induxit ea, qua poterant
ipsum ad frugem reducere. Quod si ille remedia no-
luit accipere, non medicus, sed is qui medicinam re-
spuit, in culpa est. Vis scire quanta fecerit ul eum
reduceret? Multa miracula ut faceret dedit, predixit
illi ea, que ad proditionem spectabant, nihil reiro
reliquit eorum, quz pro discipulo facere par erat. Ei
ut discas eum, cum mutari posset, noluisse , sed ex
ejus segnilie totum prodiisse : cum prodidisset eum,
et furorem suum ad finem deduxisset, Projecit fri-
ginta argenteos diccns, Peccavi tradens sanguinem ju-
stum (Matth, 27. 3). Antea dicebas, Quid vultis mihi
dare, et ego vobis tradam eum ? Cum consuinmatum
fuit peccatum, tunc peccatum agnovit. Hine ediscimus
nos cum segniter agimus, neque hortatu neque mouni-
Uis juvari ; cum vero diligenter, a nobis ipsis posse
resurgere. Tecum enim reputa eum, cum hortaretur
Dominus, et a pravo facinore deterreret, non audi-
visse nec admonitioni obtemperasse ; cum vero nul-
lus admoneret , ex propria conscientia surrexisse, et
memine docente mutatum esse , trecenlosque argen-
teos projecisse. Constituerunt , inquit, illi triginta ar-
genteos (Matth. 26. 15). Pretium sanguinis deposue-
rumt nullo pretio @stimandi. Cur accipis triginta argen-
teos, 0 Juda ? Gratis venil Christus pro orbe sanguinem
effusurus, pro quo tu nunc pacta statuis. Quid impuden-
tius hac conventione? quis vidit, quis audivit umquam?

4. Sed ut discamus quod sit discrimen proditorein
inter et discipulos, audiamus : omnia quippe diligen-
ter nobis enarrat evangelista. Cum hazc fierent, in-
quit ; cum proditio procederet , cum Judas seipsum
perdidit, cum iniqua illa pacta fecit, cum quareret,
iaquil, opportunitatem, ut eum traderet : Tunc acces-
serunl discipuli ejus dicentes : Ubi vis paremus tibi com-
edere Pascha ( Math. 26. 17)? Vidisti discipulos ,
vidisti discipulum ? Ille proditioncm , hi ministerium
curabant : ille pacta inibat et Dominici sanguinis pre-
tium accipere satagebat, hi ad famulatum se prepa-
rant. Et hic et illi iisdem miraculis claruerant, eadem
doctrina imbuli erant ; undenam ergo discrimen ? Ex
voluntate. Hec et malorum et bonorum causa est,
Vespera illa erat cum discipuli hzc dicerent. Quid
illud est, Ubi vis paremus tibi comedere Pascha ? Hinc
ediscimus non statum domicilium babuisse Christum,
Audiant qui splendidas construant domos, ampla-
que sepla, quod Filius hominis non habeat ubi ca-
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put suum reclinet : ideo dicunt ei discipuli : Ubi
vis paremus libi comedere Pascha? Quod Pascha?
Judaicum, quod in Zgypto initium sumpseral :
nam illic initio celebrarunt illud. Ecqua de causa
illud Christus celebrat? Ut omnia legalia implevit, sie
et istud. Ideo Joanni dicebat : Sic nos decar implere
omnem justitiam ( Mauh. 3. 15 ). Non nostrum igitur,
sed Judaicum Pascha parare volebant discipuli. Nam
illud discipuli pararunt , nostrum vero Pascha ipse
praparavit, imo ipse Pascha per venerandam passio-
nem suam effectus est. Cur ergo ad passionem acce-
dit ? Ut nos redimeret a maledicto legis. Quainobrem
Paulus clamabat : Misit Deus Filium suum, factum es
muliere, factum sub lege, ut eos qui sub lege erant re-
dimeret (Galat. 4. 4. 5). Ne quis ergo diceret, ideo il-
lam abrogasse , quia illam implere non poterat , ut-
pote gravem, onerosam et difficilem ; ideo cum iflam
totam implevisset, tunc ipsam solvit. Idcireo el Pa-
scha fecit : legis enim mandatum ipsis erat Paschz
solemnitas. Audi. Ingrati erga beneficum erant Jud:ci,
slatimque benefici obliviscebantur. Idque ut accurate
discas : egressi sunt ex £gypto, mare Rubrum trans-
ierunt, jpsum viderunt scissum , rursusque coale-
scens : nec multo elapso tempore dicunt Aaroni :
Fac nobis deos, qui praecedant nos (Ezod. 32.1). Quik
dicis, ingrate Judze ? tot taliave miracula vidisti, et
oblitus es Dei, qui te nutrit, neque benefici mentionem
facis ? Quia igitur obliviscebantur beneficiorum ejus ,
festivitatum argumento Deus donorum commemoratio-
nem adstrinxit, ut velint nolint manentem memoriam
habeant. Et illi quidem sic : quare? Ut cum interro-
gaverit le filius tuus, Quid est hoc? dicas : Quia agni
hujus sanguine januarum limina unxernnt, mortem-
que effugerunt, quam vastator angelus Zgypliis
omnibus intulit : propterque hunc sangninemn non
potuit irruere et plagam infligere. llli itaque inviti,
hic vero lubens Christus immolatur. Quare? Quia
illud erat igura spiritualis Paschatis. Ut id vero discas,
vide quanta sit aflinitas. Agnus et aguus ; sed ille irra<
tionalis, hic rationalis : ovis et uvis, umbra et veritas ;
sed apparuit Sol justitize, et umbra cessavit : lucente
namque sole, fugatur umbra. ldeoque agnus etian
in mensa mystica, ut sanguine illius sanctificemur.
Quamobrem accedente sole, lucerna non ultra appa-
reat : nam quz tum facta sunt figure erant futurorum.

5. Contra Judeos. Vide in Homiliis contra eosdem,
T. 1. — Hec Judxis dico, ne seipsos decipientes
putent se Pascha celebrare ; quia impudenti consilio
azyma accipere prevertunt, et festum objiciunt , qui
semper incircumcisi sunt corde, et auribus graviter
audiunt. Quomodo, queso, Pascha celebras, o Judxe?
Templum solo ®quatum est, altare sublatum , sancta
sancltorum conculcata, omne sacrificium solutum :
cur ergo pravaricari audes ? Abiisti aliquando Baby-
lonem , audisti eos qui captivos duxerant vos dicen~
tes, Canlate nobis canticum Domini ( Psal.136. 3),
et non tulisti. Et cur extra Jerosolymam Pascha
celebras, qui dixisti, Quomodo cantabimus canticum
Dorini in terra aliena (Ibid. v. 3)? Et hxe declarans
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beatus David dicebat : Super flumen Babylonis, illic
sedimus el flevimus : in salicibus in medio ejus suspen-
dimus organa nostra (Psal.136.1.2); id est, psalterium,
cytharam, lyram : his enim olim utebantur, et his
psalmos canebant. lllic enim , inquit , interrogaverunt
nos, qui caplivos duxerunt nos, verba cantionum (Ibid.
v. 3). Et diximus : Quomodo cantabimus canticum
Domiini in terra aliena ? Quid, quaso, dicis? canticum
Domini non cauntas in terra aliena, et Pascha cele-
bras in terra aliena? Viden' stupiditatem Judweorum?
Cum aderant ininici qui cogerent, ne psalmum qui-
dem recitare volebant in terra aliena : el nunc sua
sponte, ncmine cogente , bellum inferunt Deo. Qua-
propter beatus Stephanus dicebat illis : Vos semper
Spiritui sancto resistitis (Act. 7. 51). Vides quam im-
pura sint azyma, quam iniquum Judxorum festum ?
Erat olim Pascha Judaicum, sed solutum est. Tunc,
inquit, Jesus, manducantibus illis et bibentibus , acci-
piens panem in sanclas el intemeralas manus suas,
gratias agens fregit , dixilque discipulis suis : Accipile
et manducate : hoc est corpus meum ( Matth. 26. 26 ),
quod pro vobis et multis frangitur in remissionem
peccatorum. Et calicem rursum accipiens , dedit eis
dicens : llic est sanguis meus qui pro vobis effunditur
in remissionem peccatorum (Ibid. v. 27, 28). Aderalque
Judas, cum hwec diceret Dominus. Ilic est sanguis,
o Juda, quem vendidisti triginta argenteis : hic est
sanguis, pro quo nuper impudentia pacta inibas cum
improbis Phariseis. O quantam Christi benignitatem !
o ingratum Judie animum! Dominus nutriebat, et
servus vendebat. Ille namque vendidit eum acceptis
triginta argenteis ; Christus vero in redemptioncm
nostran proprivm  sanguinem cffudit, ¢t veuditori
tradidit, siquidem voluissct. Aderat enim Judas ante
proditionem, et sacre mens:c particeps erat, mystica-
que ceena fruebatur. Quemadmodum enim pedes di-
scipulorum lavit Dominus, sic et sacre mensx parti-
ceps fuit Judas ; ut nullam haberet excusationem, sed
judicium acciperct. Namn in prava scntentia perseve-
rabat, et egressus, osculi loco proditionem fecit,
immemor beneliciorum. Ac post proditionem projecit
triginta argenteos dicens : Peccavi tradens sanguinem
innoceniem (Matth. 21. 3). O cecitatem ! ceena par-
ticeps [uisti, et beneficum prodidisti? Et Dominus
quidem quod scriptum erat libens implebat : Ve
autem illi per quem scandalum venit (Matth. 18, 7)!
6. Hec verba, Hoc est curpus meuin proposila trans-
formant. Dacis studium necessarium ad rite commu-
nicandum. — Sed tempus demum est ad horrendam
hanc tremendamque mensam accedendi. Omnes igi-
tur cum pura conscientia accedamus. Nullus hic Ju-
das esto dolose agens in proximuim suum, ncmo adsit
improbus, nemo venenum occultet in corde suo.
Adest et nunc Christus mensam exornans : neque
enim howno est is, qui facit ut proposita corpus et
sanguis Christi efficiantur. Figuram tantunv implens
stal sacerdos, et supplicationem offert : gratia autem
et virtus Dei est, que omnia efficit. Hoc est corpus
meum (Matth. 26.26),inquit. Hoc verbum  proposita
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transformat. Et quemadmodum vox illa, Crescite, e
multiplicamini et replete terram (Gen. 1. 28), verbum
eral, et factum est opus, quod bumanze pature ad
liberorum procreationem vim inderet : sic et hae vog
prolata semper gratia auget eos, qui digoe partici.
pant. Nullus itaque simulatus sit, nullus improbus,
nullus rapax , nullus contumeliosus , nullus fratrum
osor, nullus avarus, nullus ebriosus, nullus ambito-
sus, nullus masculorum concubitor, nullus invidus,
nullus fornicationi deditus, nullus fur, nullus insidic-
sus, ne judicium sibi sumat. Etenim tunc Judas my-
sticam ceenam indigne participavit , et egressus Do-
minum prodidit : utdiscas in eos maxime et frequen-
tius diabolum (insilire, qui mysteria indigne partici-
pant, eosque ipsos in majus se supplicium conjicere.
Hac dico non ut terream, sed ut cautiores reddam.
Quemadmodum enim corporeus cibus, cum in ven-
trem pravis bumoribus plenum inciderit, merbom
auget : sic et spiritualis cibus cum indigne participa-
lur, graviorem damnationem attrahit. Neaio igitur,
obsecro , pravas intus eogitationes habeat, sed cor
nostrum expurgemus : elenim templa Dei sumus, s
pure agamus. Castam reddamus animam nostram :
nam vel uno die id fieri potest. Quomodo et qm
ratione ? Si quidpiam habueris contra inimieun, tolle
iram, solve inimicitiam, ul medelam remissioais 2
mensa recipias, Ad sacrificium accedis horrendum er
sanctum : immolatus jacet Christus. Vernm cogia
qua de causa occisus sit. 0 qualibus mysteriis priva
tus es, Juda ? Christus libeuter passus, ut medixm
parietem maceriee ( Ephes. 2. 14) solveret, et jungeret
inferna supernis , ut te inimicum et hostem , angelo-
rum consortem faceret. Et Christus quidem animam
suam (radidit pro te ; w vero inimicitiam servas
adversus conservum ? Ecqui poteris accedere ad men-
sam pacis? Dominus tuus non recusavit omnia pati
propler te, tu vero ne iram quidem remittere vis!
Cur quaeso ? Caritas est radix, fons et mater omniom
bonorum. Maximas, inquies , mibi molestias iutulit,
innumera damna, in vite discrimen me coujecit.
Ecquid hoc est? nondum te cruci affixit, ut Dominum
Judwei. Si non remiseris proximo tuo injuriam, ne
Pater tuus cxlestis remiltet libi peccata tua. Qua
conscientia dices, Paler noster, qui es in celis, sancti-
ficetur nomen tuum, et cetera? Similiter Christus et
sanguinem , quem illi effuderunt , in salutem effun-
dentium dedit. Quid huic rei par eflicere potest? Si
non dimiseris inimico, non illum lwesisti, sed teipsum:
illum quidem sape in presenti vita laesisti , tibi vero
supplicium, quod numquam remittetur, parasti in
futurum illam diem. Neminem enim ita Deus aver-
satur, ut injuriarum memorem hominem , ut cor W-
mens, el ira incensam animam. Audi enin quid dicat
Dominus : Si offers munus tuum ad altare, et ibi recor-
datus fueris quia [rater tuus habet aliquid adversum te,
relinque ibi munus tuum ante allare, et vads prixs
reconciliare fratri tuo; el tunc veniens offer mnnus
tuum (Matth. 5. 23. 24). Quid dicis ? ibine relinquam
munus, scu sacrilicium ? Etiam, inquit ; nam propier




319

Sraiov & paxapiog Aauis Encvev: 'Exl oy morapdr
Bu€vdovec, éxel Exadloauer xal éxlavouusy * 63l
raic lréaic & péog adric éxpepdoapuey ta Eprava
Nuer, Toutéott,d daktfpov, Thy xHdpav, Thy Au-
pav- Toutotg Yap td makatbv Exéyprvro, xal Sk Tod-
<wv Tobg Yaipobs Rdov. 'Exsi pup, oystv, éanpw-
tnoar Nac ol aiypalwrevcartee Nyac Asrove
‘8ar: xa\ elrapsv: Hac Jowper tip: oénr Ku-
piov éxl riic dAddotplac ; Tt héyzis, eint por; v
&8ty Kupiov odx &8zt imd yR; ahrotplag, xal
fldoya émitedels &nt yiig dAhospias; Eidzg dvacaln-
clav 'loudaiwv; "0te mokéutor fzav of xatavayxd-
{ovzeg, ote daludy elavro eimsilv nd yijg dhhotplas:
22t VOV &9’ Eautidy, 008evds vayxiloviog, TOAEpOV
sicdyoust mph; tdv Bedv. At xal 6 paxdpios Ité-
¢avog Eheye mpd; alrols: ‘Yucic dsl vy Mreduar:
@ drip drrizinzere. '0pds 65 dxddapra td &upa;
widg mapdvopog A Eopth § 'lovdaixh ; "Hv Masya
“Tovdaixdv mote, &AL’ EMGOY. Téze, @yaly, 'O Ingoic,
éo0ubrrwr altor xal zurdrrwr, daboy dpror éal
7@y drlwr xat dypdrrwr avtod yepor, sbyapt-
oricac xal xddoac elxs voic davroi pabnzaic:
Adbets, pdrere: Tovrd pov dotl vd cdpa b dnp
Upey xal moAAGY xhdpevov elg Egecwy dpapTidv.
Kal ©d =motijpior wmakv dabor, &6(8ov abdroic
Aépwr* Tovrd éore vd alpd pov vd Vxép Vuar
Exyedperor sle dpeawr duapridr. Kal mapfy xat
‘IoU8ag toUto Aéyovtog tol Kuplou, Touté iste 7
atpa, & 'Tovda, dmep Embinaas Tprdxovra dpyvplwy:
<0Utd tott ©d alpe, Unip o) wpd pixpol Td AvardH
suppwva tnoion Tpds Tobg Ayvwpovas $apisaiovs.
B méon §) 100 Xpiszod guhavBpwnial & <F; ol
‘lovda dyvwposivns! 6 Asombrne Etpege, xat 6
Soldog tnimpaaxey * & pdv yao Emwlnacy abtdv Aabov
Tptdxovta dpyvpea, 6 88 Xpiaths Autpdy Umip fudy
td [Biov alfpa géxze, xat ©p mempaxdt: Séduwxev,
einep h0éhnoe. Kal yap mapiv xal 'lTovdag mph s
wpodosiag, xal t1)s lepds Tpanéing metéaye, xal tob
puaTixou Selnvou dmhlavoey. "Qanep y&p Tolg widas
cov palntov videy, oltw xat i} lepds Tpaméding
petéoyey Toddag, tva prdeplav Exn dmoloyiay, dadd
xplpa Migmrat. 'Emépeve yap tff movnpd yvoum, xat
M0y avtl @uifpatog wpodosiav eipydsato, wh
pvnelels Tv edepyeaidv adtol, xal petd THy mpo-
Sostav Eppule t& tptaxovta dpyvpia, Aéywv: "Huap-
tor mapabodc alpa [394] d0dor. "0 TiPIwsLs ! T00
Seimvou petéoyeg, xat tiv ebepyétny mapéduxag;
Kal & pbv Kiprog éxiv 0 yeypappévov Emhfjpou *
0val 88 8. ol td cxdrdador fAber.

¢’ "AN& xaipdg hotmdy 5] pprxth Tavty xal pobepd
tpamélny wpocrévar. Havteg tolvuv petd xabapol
cuveldéros mposéibwpev: pndzls Eotw lovda; évraiba
Eokievdpevog tolg manslov abtol, pndl¢ movnpds,
prdels 1oy Exwy Eyxexpuppévoy dv 1f) xapdla adtod.
Hapeate xat vuv 6 Xpiatds Tiy tpdnedav xoopdv * 0d
vap &vBpwmbs Eativ & motdy & mpoxeineva yevéaar
owpa xat afpa o0 Xptatob. Exfjpa mAnpdv pévov
Eotnxev 6 lepeds, xal 8inawv mposeéper s 1 8t yapig
xal 4| Sdvapls Loty ) ol Bz00 §) wavta Epyadopévy.
Toitd pov éctl 6 coua, ¢nol. Tolto b (Hpa &
rpoxeipeva perappudpiler. Kal xabamzp Exziv 4
¢wvh, § Myouga, AvEdrecle, xal xAndvrecle, xal
alnpdoare tip: ripr, (Rpa fv, xab iyévzto Epyov,
EBuvaundsa iy avh punivy pisty wohs Taidonoiiay

DE PRODITIONE JUDAE. HOMIL. Il

510

obtw xat abm § pwvi, § Aéyousa, Samavids abfe:
<ff xdpete molg agiwg petéyovras. Mndels solvuv dmov-
Mg Eotw, prlels movrpds, undel; dpmaf, pndelc
loldopog, findels wioddzlpos, prdels piadpyvpog, u-
8l péBugog, prdels mheovéxtng, pndsts dpsevoxoi-
¢, wrdels ¢bovepds, undelg mopveig Sovdevétw,
prdsle xaémng, pndels iwmiGovdos, Iva ph xpipa
taut Mdnrai. Kalyap téte 6 "loddas dvafliws pst-
éoye 700 puoTivol Seimvou, xal EEeM0iv wapédwxe
tdv Kopeov, fva pdlns, &t tolc avallg peséyouat
<@V pugtypiwy, Toltog pmakiota guveyl; Emnmdd 6
8idbolog, xal el peflw tipwplav tavtols tpb&d-
doust. Tadta Aéyw ody iva pobfjsw mévev, &’ va
xal aopalestipoug worfiow. Kabarnep yip cwpa-
wxl) Tgoeh, otav eis yaotépa yupolg Exovcay wovy,-
pobs Eunéoy), mhelov Emutelver thy véaov * obtw xal §
mvevpatixh tpoph, Gtav dvaflwg petéyntal, mhéov
xplpa Eavtd cwpebet. Mrdels Tolvuv movnpobs Evday
tyétw dloyispodg, mapaxaid, &M’ éxxabdpwpev
fulv thv xapdiav* xal yap vaoct Beol Eouev, £av
xafapedwpev, ‘Ayvhy fpav mofowpuey thy Juyive
xal ydp Suvatéy Eatt toUto wotfoat by md fipépa.
Mg xal tive Tpéry ; "Eav Exye T¢ xat 100 Ey0pod,
EEede Thv Spyhy, Mooy hy ExBpav, fva A46y; Ocpa-
melay apéozug and tig Tpanéing. Ouaig mposisyn
pox<f xat dyig: topaypéves mpbxertar 6 Xprowés.
"ANN’ Evvénoy tivog Bvexey Eapdyy. "0 wolwv puasy-
plov Eotephing, 'lovda L Xpiatdg éxdv Enabey, tva
Moy 10 pecdroiyor Tov gpaypod, xat tvwoy Tk
xdTw Tols &vew, Tva ayyélwy mothsy xotvwvdy éxdplv
Bvta o xal wohépiov. Kal & ptv Xpeatdg Thy quyiv
adt00 EE£bwxey Imtp ool * ob 8 T ouvduldy péve:g
Ey0patvwy ; xal widg Suvfioy Badilew Ext Thy Ti¢ €l-
ehvns Tpdmelav; ‘0 Aeomérns cov od mapyTisate
ravta Umopeivar &:& ok, ol & ol8t dpyhv aguévar
avéyy; Tivos Evexev, elmé poi; 'H ayany gifa zxd
my xal pheyp towd mavewy v dyabav. Ennplasé
pot, onat, t& péyrata, pupiz 18ixmaé pot, wdv mepd
w00 (fv tmexpépact por xivduvov. Kal wi ToUto;
[395] &\’ 0bdémw o taTal puat, xabdrep Thy Kigtov
ot 'lovdaint, 'Edv ph a¢fi¢ ©® mAnciov cou b &bi-
xrpa, 0b83 6 Mathp gou 6 obpdviog dgfiget got T
&papthpata cov. Holp 8t cuverddt: tpels, IHldrep
W@y & ér roig obparoig, driactirw td Sropd
gov, xa: t& E§Rg; 'Opolwg 6 Xptoths xab o alpa, 8
EEéyeav txeivor, el swrnplay TV Exyedvtuw 6é8wxe.
TE todtov [aov Exerg motfjoar; 'Eav ph &¢fis o
ty0p®, obx &xeivov WSlxnoag, &A& savtiy -Excivov
ubv vap modhdg elg tdv maplvea Blov EGhatac,
cautdy 8 dslyyvwatoy imoifiow thv Tpwplav . eig
<hy péhlovsay fuépav. Obdiva Yap chw picel xal
&mactpépetat & Beds, hg pvnolxaxoy &v0pwmov, b5
oldalvougav xapdlay xal pleyuatvousay quyhv. "Axou-
gov Youv tf gnotv 6 Kipuog* Ear zpocgépyc t0
8opdy cov éal Td Guraotiipior, xdxei prnodijc,
8zt 6 a8edpdc cov Exer e xard ood, dpec éxel
70 8dpdy cov Eumpoolber rov Gvcracrplov, xal
dxsi0s mpator xal Stalldrnde vo dbedyp ocv*
xal tore 400 mpdoyepe td 8dpdy cov. T Ai-
Yeig, "Agow Exel td ddpov, fyouv sy busiav; Nak
onei e &i& yap thyv slphivry iy =pds Tdv aGzhgdy cov
xat adth 7 Quaia iyiveso. Ei tolvuv Gt tiy eiphvry
<y el thv Tanciov §) Buaia tat}, ob 82 o) xavopbolg

< wNV eiphyry, < xatl petéyetg Thg Ousiag, dvwypeiis

g0t peTarndes véyovey &vzv 799 zasopftipmates T



391
elpfvns. Mofnoov tolvuy Exelvo mpitoy, Ayw 8h thy
alpfiviy, &' bmep xat §) Busia mpogevivextas, xal
2(ts altig anoaravoetg xakid. Atd ydp touzo fAOev
sig tdv xdopov 6 YR tob Beod, tva xatardaln fudv
<y @iawy o Haspl, g wwov xal Uabdds gnote Nuri
8 dxoxarillaler éavtdp ta zdrra, 814 tov
gravpov droxrelvac thy Exfpar év adrp. Ak
aoUto o0y} abtds pévov AA0e motv elpfvyy, drd
xal huds paxapilet Tobg T& toalza motoiviag, xal
xotel Tiis adtod mposnyoplas xotvwvous. Maxdpiol
Y&p ol sipnrozorol , dre abrol viol Oeod xAndi-
ooreae. “Onep olv Emolnoey 6 Xpiatdg, 6 Yidg Tod
0203, ToUTo xal ob moingov zat duvapty avlpwni-
wny, elpfimg yevbpevog mpbfevog xal sautd xal TQ
zArolov gov. Atk T0Ut0 xal vidv B0l xalel tdv el-
envomody * 8tk Tolto v @ xap tHg OBuslag olde-
wds ttépag epvnudveuge Sixaroslvys, &AL §| thg
7ipd; TOV Adedpdy xataliayig, Setxvig, &tt TaASwY
Gpetdv peflwy ) dydrm Eotiv. 'E6oudépny piv odv,
dyamntol, &t wheliorov mapatelvar Tdv Abyov - &\’
apxsl xal t& elpypéva Toig petd mpocoyTs xal
guvésews Szyopévorg TdV ombpov tig ebacbelag, xal
wepostyetv E0édovat Tolg Aeyopévorg, Mynpovedwpey
Toivuy, Tapaxalw, Sianavidg ToUTwy TV PrpdTtwy,
%xat To0 @pixwdeotdtov &Imacol T TWeds AAAH-
aoug. Olzos Y&p 6 aomacuds cupmhéxer tdg Sravolag
Apdy, xat wowel YevéaOar cdpa By Enavag, xal pédn
Xptotob, tnedl xal dvdg cwpatos pmetéyopey dnave
weg. Tevopeda ofv xat’ dihbeiav odpa Ev, o0 T&
chpata dflos dvapbpovizg, &MA& Tdg Juyds dl-
Mdats T tig ayhnng cuwdéopy suvdntovres. Ohtw
Yo notolvreg, Suvnadueda etk mappnolag dmorai-
cat tHg mpoxstpdvrs tpanélng, xal Tig Omd ol
Xptotol mpd tp Téhet Bpabevbelong elpfvng Boysia
yavéaOat. Kdv y&p pupla Exwpev xatopbupata, pvr-

S. JOANNIS CHRYSOSTOMI ARCIIEP. CONSTANTINOP. 9

oizaxor 8§t Opev, mévra elxfy xal patyy [396] elpya-
chpela, xat ol8tv ix toitwv ely owtnpias Abyoy
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IN HOMILIAM DE COEMETERIO ET DE CRUCE

llanc homiliam babuit Chrysostomus viginti aut paulo minus diebus antequam de sanctis mulieribus
Bernice, Prosdoce, et Domnina concionaretur ; ut non dubiis nolis colligitur ex initio postrema hujasce
concionis, ubi se ante viginti fere dies de cruce Domini concionatum, multa dixisse ait in haec verba :
Contrivit porias aneas, et vecles [erreos confregit : que optime conveniunt in hanc De cemeterio et de
cruce homiliam. Hine Greci pwtantes, festum de Cruce, quod mense Septembri die xiv occurrit, hic a
Chrysostomo memorari, festum sanctarum Domninz et filiarum viginti postea diebus, quarta videlicet
Octobris celebrant ; sed perperam : non cnim in festo sanct@ Crucis, quz in Septembrem incidit, que-
que nondum illo ®vo celebrabatur, hanc habuit homiliam Chrysostomus, sed in die Parasceves, eadem
wempe qua crucifixus est Dominus, ut ipse plurimis in locis declarat. Ea vero de re audiendus Tille-
montius, pag. 571 : Reliquum igitur est ut credamus festum sancte Domnine et sociarum Antiochie, no®
quarta Octobris, sed decima quarta Aprilis, qua die notatur in Martyrologio Hieronymi et aliorum, celebra-
tum fuisse. Quod spectat autem ad annum, quo he dum homili® habite sunt, queritur Chrysostomus,
tunc magnum excitari tumultum cum accederetur ad sacram communionem : eademque ulitur querimonia
#n concione de die Natali, anno 386, et in concione de Epiphania, paucis post diebus habita, anmo
387, Unde fortassis [397] in alterutrius anni sanctam Parasceven hwe homilia conjicienda videatur. Verum
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pacem cum fratre tuo hoc sacrificium factum esi.
Si igitar propter pacem cum proximo tuo sacrificiam
offertur, tu vero pacem non recte servas, etiamsi
sacrificii particeps sis, inutilis tibi hec participatio
eflicitur sine studio servand® pacis. Illud ergo prius
facito, pacem scilicet cura, propter quam szcrificiom
offertur, et lunc recte illo frueris. Propterea enim
Filius Dei venit in mundum, ut naturam nostram
Patri recunciliaret, quemadmodum ait Paulus : Nunc
auten reconciliavit sibi omnia (Colos. 1. 22), per cru-
cem inler ficiens inimicitiam in semetipso (Ephes. 2. 16).
ldeo non ipse solus venit ut pacem iniret, sed et nos
quoque beatos pradicat, si paria faciamus, nosque
suz appellationis consortes efficit. Nam Beati paci-
fici, quoniam filii Dei vocabuntur (Matth. 5. 9). Quod
itaque Christus Filius Dei fecit, idipsum et tu secun-
dum humanam facultatem facito, pacisque concilia-
tor et tibi sis, et proximo tuo. ldeo filium Dej vocat
pacificum : eam ob rem in tempore sacrificii nullum
alium memorat justitiz modum, nisi reconciliationem
eum fratre, ostendens caritatem omnium virtutum
maximam esse. Volebam sane, dilecti, prolixiorem
habere sermonem : verum sufficiunt ea quae dicia
sunt lis, qui semen pielatis cum attentione et intel-
Egentia suscipiunt, quique diclis animum adhibere
volunt. Horum, quazso, verborum semper recorde-
mur, tremendique amplexus, quem mutuo damus.
Hie enim amplexus animas colligat nostras, el omnes
unvm corpus ac membra Christi efficit : quoniam
unius corporis parlicipes sumus omnes. Unum itaque
secundum rel veritatem corpus efficiamur owmnes,
non corpora commiscentes, sed animas mutuo cari-
tatis vinculo colligantes. Si enim ita faciamus, hac
frui mensa cum fiducia et a victore Christo tandem
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conciliatxx pacis recepiacula fieri poterimus. Etenim
si sexcenta bona opera penes nos habeamus, et in-
juriarum memores simus, omnia frustra et incassum
egimus, nihilque inde ad salutem lucrari poterimus.
Aseensurus enim ad Patrem Christus, loco glorie
temporane:e et magnarum opum, hauc discipulis he-
reditatem relinquit dicens : Pacem meam do vobis,
pacem meam relinguo vobis (Joan. 14. 27). Quz divi-
tiz, quanta pecuniarum copia pretiosior fuerit Christi
pace, quz omne verbum, omnem mentem superat ?
Hoc itaque cum sciret Malachias propheta, et grave
et atrocissimum esse delictum, ex persona Dei dice-
bat : Popule meus, loquimini veritatem wnusquisque
cum proximo suo, et unusquisque malitiam in corde swo
conlra proximum suum non cogiel injuri@ memor : et
Jjuramenium mendazx ne diligite, el non moriemini do-
mus lsrael, dicit Dominus (Zach . 8. 16. 47).
Ac si diceret, si futuri eslis mendaces, injuriarum
memores, perjuri, obliviscentes inandata mea, morte
moriemini. Hzec igitur omnia scientes , dilecti, om-
nem solvamus iram, pacem muiuo servemus, avulss
nequiliz radice purgatague conscientia ; cum man-
suetudine et modestia magnaque pietate ad horren-
dorum et terribilium mysteriorum participationem
accedamus , non impelleates, non calcibus impeten-
les, non cum strepitu et clamore vociferantes , sed
cum timore et tregaore magno, cum compunctione et
lacrymis : ut benignus ille Dominus, pacificum animi
statum, non simulatam caritatem, et fraterni amoris
consortium superne respiciens, et his bonis et promis-
sis nos omnes dignetur , gratia et benignitate Domint
nostri Jesu Christi, quicum Patri, et una sancto Spi-
ritui, gloria, imperium , honor, nunc et semper, €t
in sxcula seculorum. Amen.

'ADMONITIO.

anno 386 festum sancte Domnine, sive decima quarta dies Aprilis, undecimo post Parasceven, et anno
387 undecimo ante Parasceven die occurrebat. Probabilius ergo referatur in anrum 392, quo Pascha cele-
brabatur vicesima octava Martii, et decima quarta Aprilis occurrebat octodecim diebus post sanctam
Parasceven. Imo viginti dies, si vicesimam sextam Martii qua Parasceves, et decimam quartam Aprilis,
qua S. Domnine festum celebrabatur, connumeres.

Ilis adjicimus, nos ex admonilione circa tumultum in accedendo ad sacram communionem non mul-
tum moveri, ut eam vel in annum 386, vel in annum 387 conjiciamus. Neque enim in homiliis tantum
de Natali et de Ephipbania admonitio hujusmodi occurrit, sed etiam in homilia precedenti De Judar
proditione, cujus annum assignare non potuimus. Quid enim incommodi accedat, si ponamus Chryso-
stomum mullis variisque annis, quia par tumultus a populo concitabatur, eadem uti adhortatione opus-
babuisse ? Meliori igitur calculo in annum 392 referamus : etsi non omnis prorsus tollatur dubitandi
causa : nam ut diximus Monito in homilias contra Judmos, Tabule paschales, quz sunt posterioribus-
szculis concinnalz, cum veteribus, calculis non concordare facile possuut, iisque non omnino fides es¢
habenda.

Jacobi Gretseri interpretationem Latinam, aliquot in locis castigatam, edidimus.
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IN COEMETERII APPELLATIONEM

ET IN CRUCEM DOMINI ET DEI ET SALVATORIS NOSTRI JESU CHRIS® .

\. Cur extra civitatem concio haberelur ; ce@meterium
unde dictum. — Sepe apud animum meum disquisivi,
cujus gratia majores nostri, relictis 2dibus, quas in
urbibus habent, lege lata statuerint , ut extra civita-
tem hodie, et quidem in boc loco in concionem con-
veniremus : neque enim sine causa, neque temere id
fecisse videntur. Quocirca et causam indagavi, et cum
Dei gratia inveni justam esse, et ralioni consenta-
neam , presentique festo competentem. Quae igitur
causa est? Crucis memoriam agimus. At crucifixus
extra civitatem cruci affixus est : proplerea exira ci-
vitatem nos eduxerunt. Nam pastorem, inquit, se-
qu;m(ur oves. Ubi vero rex , ibi et milites ; et ubi ca-
daver, ibi ct aquile ( Marth. 24. 28). Sed extra ci-
vitatem hanc quidem ob causam ( congregamur ).
C=zterum banc esse causam , salius fortassis fuerit
demonstrare prius ex divinis - Scripturis : ne enim
existimetis hanc esse conjecturam nostrain, Paulum
vobis testem do. Quid igitur ille ait de sacrificiis ?
Quorum enim animalium infertur sanguis pro peccatis
in sancta per Ponlificem, horum corpora cremantur
extra castra ( Hebr. 13. 11 ). Propter quod et Jesus,
ut sanctificaret per suum sanguinem populum, extra
portam passus est. Exeamus igitur ad eum extra ca-
sira, improperium ejus portantes. Dixit, jussit Pau-
lus ; obtemperavimus, exivimus. Extra igitur hac de
causa congreganiur. At cujus gratia in hoc nartyrio,
non in alio ? Etenim divino munere quocumque ex
latere urbs nostra sanctorum reliquiis circummuni-
tur. Cujus igitur gratia hic, non in alio martyrio (a)
nos convenire voluerunt majores nosiri? Quia hic
mortuorum multitudo sita est. Cum igitur hodie Do~
minus ad mortuos descenderit , ea de causa hic colli-
gimur, ob id ipse etiam locus ccemelterivin nominatus
est : ul discas, mortuos, et eos qui hic sili, non mor-
tuos, sed somno consopilos esse et dormire. Nam
ante Christi adventuin mors nomen mortis habebal.
Quacumque , inquit , die comederitis de ligno, morte
vioriemini ( Gen. 2. 17 ). Et iternm : Anima quee pec-

‘a) Martyrium, id est, ecclesia martyrum nomine consc-
craly, vel in qua martyrum ossa deposita sunt. vox frequens
apud scriptores ecclesiasticos. Vide quee diximus in Editio-

ne S, Athanasii in Onomastico. Vide eliam Glostarium Gr.
(angii ad vocem pagrigove

cat , ipsa morietur ( Ezech. 18.20). Et David : Mors
peccatorum mala ( Psal. 33. 22 ) : rursus, Pretiosa in
conspectu Domini mors sanctorum ejus (Psal. 115. 15).
Et Job, Mors viro requies (Job 3. 23. et17. 46). Ne-
que solum mors, sed el infernus vocabatur. Audi Da-
videm dicentein : Verumtamen Deus ernet animm
meam de manu inferl, cum acceperit me (Psal. £8.16);
et Jacob, Deducetis senectutem meam cum merore ad
tnfernum ( Gen. 42. 38 ). Hzc nomina habebat obitus
noster anteaclis temporibus : at postquam Christus
venil, et pro mundi vila mortem subiit , mors non
amplius vocatur mors, sed somnus et dormitio. Dor-
mitionem appellari testantur illa Domini verba : La-
sarus Gmicus noster dormit ( Joan. 11. 41 ). Non eniin
dixit, Mortuus est, quamyvis revera mortuus esset. Ut
vero intelligas nomen dormitionis peregrinum fuisse,
considera quomodo hoc audito nomine discipuli tur-
bentur, et dicant : Domine, si dormit, salvus erit (1bid.
v. 12). Adeo non intellexerant, quid sibi dictur illud
voluerit. Iterum Paulus : Ergoet qui dormierunt, per-
ierunt (1. Cor. 15, 18)? ad quosdam ait. Rursus
alibi de defunctis loquens , Nos, inquit, qui vivimes,
non preeveniemus eos qui dormierunt (1. Thess. &. 14).
Eu alibi : Surge, qui dormis ( Ephes. 5. 14 ). E1 ut
ostenderet se de mortuis hoc dicere, addit : Et ez~
surge a mortuis. Vide quomodo ubique mors nomine-
tur somnus : qua de causa et locus ceemeterii, quasi
dicas, dormitorii, nomen invenit, Utile enim hoe no-
men est, et philosophie multe plenum. Quando igi-
tur huc mortuum ducis, ve ipse te concidas. Non
enim ipsum ad mortem, sed ad somnum ducis : suf-
ficit tibi nomen hoc ad calamitatis solatium et leva-
men. Disce quo ducas; in ceemeterium : et quando du-
cis; post mortem Christi, postqguam nervi mortis
excisi sunt : ita ut et a loco, et a tempore multum
consolationis percipere possitis. Maxime ad mulieres
oratio hac nobis instituitur, cum sexus hic affectibus
magis sit obnoxius, et ad anxietatem desperationem-
que perquam proclivis. Sed idoneum habes j:harma-
cumn meerori leniendo, nomen loci. Propterea ergo
hic congregamur.

2. Mortem quo pacto Christus devicerit. Infernus the-
saurus dicitur, — Hodie cnim omuia inferorum loca
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circuit Dominus noster, hodie portas reas confregit :
hodie vectes ferreos contrivit (Psal. 106. 16 ; 1sai. 45.
2). Vide dicti accurationem. Non dixit, Aperuit portas
areas, sed, Confregit portas cereas ; ut inutilis deinceps
carcer fiat. Non abstulit vectes, sed contrivit, ut custo-
dia deinceps infirma reddatur : ubi neque janua, neque
veelis; et licet quis intret, non tenetur. Quando igitur
Christus confregit , quis alius reparare poterit ? Quod
enim Deus everlel , inquit, quis de cetero restituet ?
Reges cum vinctos dimittere volunt, missis epistolis ,
pon ita agunt, sed tam fores, quam custodes relin-
quunt, ut ostendant, eo denuo ingrediendum esse ,
vel illis, qui jam liberi abierunt, vel loco eorum aliis.
Nop ita Christus , sed demonstrare volens mortem
jam ad finoem metamque pervenisse, xreas ejus por-
tas confregit : .creas vero nominavit, non quod porte
ilke ex zre sint fabrefactee, sed ut declararet immi-
tem illam el inexorabilem mortis necessitatem. Et ut
intelligas, tam xs quam ferrum significare idem quod
rigidum et inflexibile, audi quid ad quemdam inpu-
dentem Deus dicat : Nervus ferreus, cervix tua, et
frons tua cerea ( Isai. 48. 4). lloc dixit, non quod
aoream frontem habuerit ; sed quia implacabilem vul-
tum et impudentem et immitem habuit, Vis discere
quomodo fueris implacabilis, inflexibilis, et ipsissi-
mus adamas? Tanto tempore nemo umquam ei per-
suadere potuit, ut quemquam ex illis, quos captivos
tenebat, dimitteret ; quoadusque angelorum Dominus
eo descendens , eum vi sua coegit. Nam primum qui-
dem alligavit fortem, et tunc vasa ejus diripuit : quare
et adjungil : Thesauros tenebricosos , invisibiles ( lsai.
45. 3). Licet dictum hoc simplex sit, at duplex est
sensus; sunt enim loca tenebricosa, sed videri possunt
candela et lumine illato ; ille vero inferni locus cali-
ginosissimus erat, el ingratus, neque umquam lucis
naturam intra se receperat : propterea tenchricosos
et invisibiles eos dixit. Vere enim tenebricosi erant,
donec descendit Sol justitix, eosque illustravil, et ex
inferno cxlum fecit. Nam ubi Christus, ibi et cclum.
Thesauros autem lenebricosos nominat infernum :
mierito, quia multe divitiee isthic erant reposit.c. Et-
enim tota hominum natura , que gaza quidam Dei
est, a diabolo, qui primum hominem in fraudem im-
pulit, spoliata, mortique subjecta est. Quod vero ho-
minum naturam Deus divitiarum loco habuerit, te-
statur his verbis Paulus : Dives in omnes, et super
omnes , qui invocani eum (Rom. 40. 12). Quemadmio-
dum igitur rex, comprehenso duce latronum et pree-
douum, qui civitates percurrit, et undique rapit, et
antra subit, ut ibi reponat divitias raptas, latronum
ducem ligat, supplicioque meritas peenas persolutu-
rum tradit, thesaurumn vero ejus in regium erarium
eonverlit : sic ¢t Christus fecit, principem illum pric-
donum et carceris custodem, diabolum, simul et
morlem, cum per mortein suam vinxisset, omnes di-
witias , humanum inquam genus transtulit in weraria
regia. lloc et Paulus indicat, cum ait : Redemit nos
de potestate lenebrarum, et transtulit in regnum dilectio-
nis cjus ( Coloss. 1. 13 ). Porro quod admiratione di-
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gnissimum est, Ipse Rex advenit. Alqui nullus rex
umquam hoc dignaretur facere, sed ministri vinclos
dimittunt : secus hic; ipsemet Rex ad vinctos venit,
Non erubuit carcerem, neque detentos in carcere :
de eo enim quem finxerat, erubescere non potuit ; et
confregit fores, et vecles contrivit, superaslitit in-
ferno , et desertam fecit totam illius custodiam , care
cerisque custode in vincula conjecto, ad no$ remea-
vit. Tyrannus captivus ducebatur, fortis vinctus :
ipsa mors abjectis armis , nuda ad Regis pedes cu-
currit.

Per gue vicerat diubolus vincitur; victoria sine la~
bore nostro. — Vidisti mirandam victoriam? vidisti
crucis praclara facinora ? Dicam tibi quiddam adhue
mirabilius ? disce modum victoriz, et tunc magis obe
stupesces. Per quz enim diabolus vicerat, per eadem
Christus eumdem devicit, et acceptis quibus usus fue=
rat armis, eum debellavit : et quommodo, audi. Virgo,
lignum et mors cladis nostra fuerunt symbola. Virgo
erat Eva : necdum eunim virum cognoverat; lignum
erat arbor, mors mulcta Adami. At ecce iterum Virgo
et lignum et mors, illa cladis symbola, ipsius victoriz
symbola facta sunt. Nam loco Evae est Maria; loco
ligui scientize boni et mali lignum crucis; loco mortis
Adami mors Christi. Vides eum, per que vicit, per
eadem et victum esse ? Circa arborem prostravit dia-
bolus Adamum, circa arborem debellavit Christus
diabolum. Et illud quidem lignum mittebat ad infe-
ros : at hoc ctinm illos, qui jam eo descenderant, re-
vocabat. Iterum lignorum alterum hominem jam
captum nudumnque occultavit : at hoe victorem nu-
dum in alto omnibus ostendit. Et illa quidem mors
cos, qui post ipsam nati sunt, condemuavit; at ista
mors etiam illos qui nali fuerant ante ipsam, resuscie
tavit. Quis loquetur potentias Domini (Psal. 103. 2)1 A
morle immortales facti sumus : hac sunt crucis pra-
clara facinora.

Intellexisti victoriam ? intellexisti modum vicoriae ?
disce nunc, quomodo et sine labore et sudore nostro
victoria hac fuerit parta. Nos arma non cruentavimus,
non stetimus in acie, non accepimus vulnera, neque
vidimus bellum, et tamen victoriam obtinuimus : cere
tamen Domini fuit, corona nostra. Cum ergo et nostra
sit victoria, milites imitemur, ltisque vocibus victo-
riz laudes et carmina hudie decantemus : dicamus
Dominum laudantes : Absorpta est mors in vicloria,
Ubi est, mors, victoria tua? ubi stimulus tuus , inferne
( Osee 13. 44; 1. Cor. 15. 54. 55)? llzc omnia pre-
clare facta crux nobis peperit : crux tropzum contra
demones erectum, gladius contra peccatum, gladius
quo serpentem confodit Christus : crux Patris volun-
1as, Unigeniti gloria, Spiritus exsullalio, angelorumn
decus, Ecclesiz securitas, gloriatio Pauli, sanctorum
murus, totius orbis lumen. Quemadmodum enim si
quis lucernam in domo quapiam tencbris obsila ac-
cendat et in altum statuat, tenebras derepente fugat:
sic tenebris per universum orbem sparsis , Christus,
tamquam lampadem quamdam , crucem accendit , et
in altum erexit, omnemque caliginem totius terr2
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dissigavit. Et quemadmodum lampas supra in vertice
Jumen habet , sic et crux habuit supra in vertice So-
lem jostitiz cflulgentem. Hunc cum -viderel mundus
clavis affixum, cohorruit, mota est terra, disrupte
petre. Sed licet disrupte sint petra, durities tamen
Judxorum non est disrupta : velum templi scissum
est, el non est scissa improba illorum conspiratio.

Velum templi cur scissum. — Quare scissum est ve-
Jum? Quia templum non potuit videre Dominum cru-
cifixum, et per ea, qua velo suo acciderunt, tantum
non exhortationis modo ista protulit. De cetero san-
cla sanctorum conculcet, quisqnis volet. Quid enim
istis opus habeo, tali sacrificio extra oblato et peracto?
quid mihi prodest testamentum ? frustra et incassum
tanto lempore istos docui. Qux ex lege ad me utilitas
redit? Hoc et propheta clamabat dicens : Quare fre-
muerunt genles, et populi medilati sunt inania (Psal. 2.
1) ? Audierant : Tamquam ovis ad occitionem ductus
est, et lamquam agnus coram tondente se obmutuit (1sai,
83. 7) : et cum hanc prophetiam tanto tempore con-
siderassent, praescnte jam eo, quod pradictum fuerat,
non crediderunt. Cernis, quomodo meditati sunt ina-
nia? Propterea scissum est templum, significans so-
litudinem et vastationem posthac in perpetuum fu-
turam.

3. Ad Communionem quo pacto eundum. — Cum igi-
tur eun, qui in cruce affixus est, nos ilidem sub
vesperam visuri simus, {amquam agnum mactatum
et immolatum, moneo, et cum tremore, veneratione
et reverentia inulta accedamus. An nescitis, quomodo
angeli adstiterint sepulcro corpus non habenti, sepul-
€ro vacuo ? atlamen cum semel totum corpus Domini
recepisset, multum honoris ipsi etiam loco exhibent.
Angeli, qui naturam nostram excellentia sua longe
superani, tanla reverentia et observantia sepulcro
assistunt : nos non ad sepulcrum inane, sed ad ipsam
mensam, in qua Agnus positus est, adituri, cum tu-
multu et turbatione accedimus ? Et qux nobis de re-
liquo venia speranda erit? Non dico hzc simpliciter
et temere, sed cum videre solcam hac vespera multos
tumultuantes, clamantes, sese mutuo trudentes, exsi-
lientes , convicia jacientes, magisque peenam quam
salutem sibi comparantes , ea de causa hanc admoni-
tionem institno.

Invocatio Spiritus sanctr. — Quod facis , homo?
quando sacerdos stat ante sacram mensam , manibus
in exlum extensis, invocans Spiritum sanctum, ut ad-
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venial, ut proposila dona conlingat, magna quies,
magnum silentium : quando Spiritus gratiam suam
tribuit, quando descendit, quando proposita doma
contingit , quando ovem mactatam et consummatam
cernis, tunc tumultum , tunc turbas, tunc contentio-
nem excilas et convicia jacis ? Quomodo sacrificio hoe
perfrui potes, cum tanto tumultu et strepitu ad men-
sam hanc accedas ? Non sufficit nobis peccatis contae
minatos accedere, sed ipsum etiam accessus momen-
tum non sinimus a peccato liberum praterire. Quan-
do enim jurgamur, quando tumultuamur, quando nes
mutuo mordemus, quomodo a peccalis immunes eri-
mus? Dic mihi, quid properas? cujus gratia festinas,
cum ovem jam occisam aspicis? nam si tota nocts
sacrificium hoc intueri deberes, an spectaculum hoe,
cedo, satietatem afferret ? Toto die patienter exspe-
clasti , bonam noctis partem transmisisti , tantumque
laborum brevi temporis puncto prodigis el perdis!?
Cogita, quidnam sit illud quod propositum est, et que
sit ejus causa : occisus est propler te, et tu deseris
illum ipsum immolatum aspiciens. Ubi cadaver, inquit,
ibi et aquile (Matth. 24. 28). Nos autem non ut aqui-
le, sed ut canes accedimus : tanta nostra est impe-
dentia. Cogita quid tandem illud sit, quod effusum
est : sanguis est, sanguis qui chirographum peccato-
rum delevit : sanguis, qui animam tuam mundavit,
qui maculam eluit, qui principatus el potestates
triumphavit. Exspolians enim, inquit, principatus et po-
testates traduzit confidenter triumphans in cruce (Coloss.
2. 15). Multa victorie symbola habuit tropzum:
spolia superne de cruce pendent..Quemadmodam
enim magnanimus aliquis rex, confecto feliciter dif-
cillimo bello, thoracem et clypeum et arma tyranniet
militum quos devicit, super excelsum tropzum ponit:
sic et Christus, finito bello, quod cum diabolo gesse-
rat, arma ejus universa, mortem et maledictionem
ab excelsa cruce suspendit, tamquam de (ropzo quo-
dam : ut omnes tropeum illud conspicarentur, su-
pernx Virtutes, que in celis, homines, qui inferne
terram incolunt; ipsique mali dzmones , qui devicti
sunt. Cum igitur tanto munere affecti simus, dignos
nosmelipsos pro viribus ostendamus honis illis, que
nobis sunt concessa, ut el cclorum regnum assequs
mur, gratia et humanitate Domini nostri Jesu Christi,
per quem et cum quo Patri simul et Spiritui sanelo,
gloria, honor, potentia, in s®cula sweculorum.
Amen.
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IN DUAS SEQUENTES DE CRUCE ET 'LATRONE HOMILIAS.

Quod in homilia de Judz proditione animadvertimus, idipsum deprehendimus in prasentl concione;
‘nempe Chrysosiomum, quam aliquot ante annis habuerat, eamdem secundis curis recognitam, et qui-
busdam in locis, in principio maxime, mutatam eodem recurrente die Parasceves iterum pronuntiasse,
Non series modo eadem est, sed etiam verba plerumque : atque Scripture loca eodem ipso in utrague
ordine locantur. Quz prior, qua posterior dicta fuerit, nunlla possumus conjectura assequi. Ea vem,
quam post Henricum Savilium priorem poninmus, longe hrevior est altera : de c®tero autem omnia in
utraque similia sunt, uno excepto loco num. 3, ubi qua prior editur, cujus initium, Efpzpov é Kiprog,
sic habet : Imitemur itagxe Dominum, et pro inimicis precemur : eamdem enim cohortationem resumo ; jam
quinto die voois de eodem argumento dissero : quz vero posterior locatur : Imitemur igitur et nos Dominum,
et pro inimicis precemur. Que heri monui, eorumdem et nunc commonefacio, sciens preclare facti magni-
tudinem, etc. In priore itaque de precatione pro inimicis jam quinto agebatur; in posteriore vero, secundo
tantum : qua varielas ex annorum quibus singulas habuit diversitate promanavit.
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DE CRUCE ET LATRONE HOMIL. I. — MONITUM.

o0

MONITEM.

Advertendum autem est, licet in posleriore dicat, Que heri monui, eorumdem et nunc commonefacio,
non excludi tamen parem przcedentibus diebus habitam admonitionem. Nam in duabus de Proditione
Jude concionibus, qua, uli certumn videtur, hasce duas de Cruce et Latrone uno tantum die pracesserunt,
sic loquitur [403] Chrysostomus : Ideo quarta jam die apud vos sermonem habeo de Oratione pro inimicis,
Hz porro duz conciones cadem recurrente Feria quinta in Ceena Domini, sed diversis annis, habitz sunt,
ut diximus in Monito ibidem : in utraque vero, quarta jam adhortatio ad orandum pro inimicis, in hisce
autem duabus quinta numerabatur; nisi forlasse quis dixerit postcriorem, in qua hesterna tantum
adhortatio memoratur, neutram ex duabus, quz supersunt, de Proditione Judx homiliam sequi cdebere,
sed in alium annum esse conjiciendam : verum id pro certo statuere non ausim. De tempore et anno,
quo habite sunt hz due conciones, vide in Monito ad Homilias de Proditione Judz.

Prioris bomiliz interpretationem Latinain adornavimus; posterioris vero a Gretsero editam versionem,

sed emcndatam, damus.

HOMILIA IN CRUCEM ET IN ULATRONEM : ITEM DE SECUNDO CHRISTI ADVENTU, ET QUOD FRE-
QUENTER SIT ORANDUM PRO INIMICIS ‘.

R

HOMILIA 1,

Quanta nobis bona cruz afferat ; quivis locus preca-
tioni aptus. -- Hodie Dominus noster Jesus Chri-tus
in cruce, et nos festom agimus, ut discas crucem csse
festum et celebritatem spiritualem. Antehac enim
crux nomen erat damnationis, nunc vero res hono-
rabilis effecta est : prius symbolum condemnationis,
nune argumentum salutis. llxc enim nobis innumera-
bilium bonornm causa effecta est : hec nos ab er-
rore liberavit, hec in tenebris positos illuminavit,
hzc jam debellatos, cum Deo reconciliavit, abalie-
matos domesticos effecit, procul positos proximos
constituit : hec inimicitie destructio, pacis tutamen,
sexcentorum bonorum thesaurus. Propter eam non
ultra in desertis vagamur.; veram quippe viam novi-
mus : non amplius extra regiam degimus; januam
enim inveniinns : non timemus ignita diaboli tela,
fontem siquidem vidimus. Per crucem non amplius
in viduitate sumus ; sponsum enim recepinius : non
timemus lupum; bonum quippe pastorem habemus :
nam, Ego sum, inquit, pastor bonus (Joan. 10. 11).
Per banc tyrannum non perhorrescimus; Regi enim
assidemus : et ideo festum sgimus, crucis memoriim
celebrantes. 1ta et Paulus jussit per crucem festum
sgere : Festum agamus, inquit, non in fermento ve-
teri, sed in azymis sinceritatis et veritatis (1. Cor. 5. 8).
Deinde causam adjiciens, ita pergit : Quia Pascha
nostrum pro nobis immolatus est Christus. Viden' quo-
modo per crucem festum agere precipiat? in cruce
namqgue immolatus est Christus. Ubi namque sacri-
ficium, ibi peccatorum abolitio, ibi reconciliatio cum
Domino, ibi festum et lxtitia. Pascha mostrum pro
nobis immolatus est Christus. Ubi, quzso,immolatus?
In excelso patibulo. Novum altare hujus sacrificii,

$ Adjecit Savil., habita est in sancla et magna die Para-

sceves.
Parnou. Gr. XLIX.

quia ipsum sacrificium novum stupendumque est.
ldem quippe et sacrificium et sacerdos erat : sacrifi-
cium secundum carnem, sacerdos secundum spiri~
tumn : idem et offercbat, et secundum carnem offerc-
batur. Audi quomodo hxc ambo Paulus declaraverit :
Omnis Pontifex, inquit, ex hominibus assumpius, pro
hominibus constituitur; unde necesse est ut habeat
quidpiam, quod offerat. Ecce ipse offert semelipsum
(Hebr. 5. 1; et 8. 3). Alibi vero dicit : Christus semel
oblatus ad multorum auferenda peccata, apparebit ex-
speciantibus se in salutem (lebr. 9. 28), Ecce hic
oblatus est, illic vero semetipsum obtulit. Viden'
quomodo et sacrificium et sacerdos factus sil, et crux
altare fuerit? Et cur, inquies, non in templo hostia
offertur, sed exira urbem et menia? Ut impleretur
illud, Cum iniquis reputatus est (Isai. 53. 12). Curautem
in subliini patibulo jugulatur, non subtecto? Ut aeris
naturam purgaret; ideo in sublimi, non imminente
tecto, sed imminente cxlo. Aer quippe purgabatur,
cum ovis in sublimi immolaretur : purgabatur itemn et
terra: fluebat enim e latere sanguis in ipsam. Idco non
sub tecto, ideo non in templo Judaico; ne sibi Jud:ei
hostiam sequecstrarent, neve putares pro illa gente
tantum hanc offerri. ldcirco extra urbem ct meenia,
ut discas universale sacrificium esse, quia pro uni-
versa terra erat oblatio : ut disceres ilem purgatio-
nem, communem, non peculisrem esse, quemad-
modum apud Judeos. Judxis enim ideo pracepit
Deus ut universam terram relinquerent, ¢t vno in
loco hostias et preces offerrent, quia lota terra im-
pura erat, fumo, nidore reliquisque omnibus gentili-
tiorum sacrificiorum inquinamentis eam occupantibus.
Nobis vero, quia Christus tandem veniens totum ore
bem purgavit, quivis locus orandi locus effectus est.
Jdeo Paulus confidenter hortabatur, ut ubique sine
23
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timore preces emitterentur, his verbis: Volo viros
orare in amni loco, levantes sanctas manus (1. Tim.
2. 8). Videw’ quomodo pargatus sit orbis? Per locum
enim licet ubique levare sanclas manus : quoniam
omnis terra sancla effecta est, et sanctis illis templi
juterioribus sunctior. lllic enim offcrebatur ovis irra~
sionabilis, hic vero spiritualis : quanto autem majus
ost sacrificium, tanto auctior sanctificatio.Quapropter
crux est celebritas.

2. Visdiscere aliud ejus insigne opus? Paradisum a
quinquies mille et amplius annis clausum, hodie
nobis aperuit. Hoc quippe die, hac ipsa hora latro-
aem eo introduxit Deus, duo preclara designans
opera; unum, quod paradisum aperuerit, aliud, quod
hatronem introduxerit. Hodie antequam patriam no-
bis reddidit, hodie in patriam civitatem nos reduxit,
ct communi hominum nature domum dedit : nam
HNodie, inquit, mecum eris in paradiso (Luc. 23. 43).
Quid dicis ? Crucifixus es et clavis affixus , et para-
disum polliceris ? Etiam, inquit, ut in cruce virlutem
meam ediscas. Quia enim res erat trislis, ne na-
ture crucis atlenderes, sed crucifixi virtutem edi-
sceres,in cruce hoc perpetrat miraculum, quod ejus
maxime virtutem demonstrat. Non enim mortuum
cum suscilaret, non cum mare ac veutos increparet,
non cum demonas fugaret, sed crucifixus, clavis
perforatus, contumeliis, sputis, conviciis , opprobriis
oneratus, improbum latronis animum mutare potuit,
ul utrimque virtutem, ejus videas : crealuram guippe
tolam commovit, petras scidit, petra duriorem la-
sronis animam attraxit et honoravit : nam ait, Hodie
vecum erig in paradiso. Atqui Cherubini paradisum
servabant ; verum hic Cherubinorum etiam Dominus :
est flammeus gladius ibi volvitur; verum ipse et
flammae el gebennz, et vile et mortis potestatem
habet. Atqui rex mullus umquam patiatur latromem
bhominem, vel alium quempiam ex famulis secum se-
dentem introducere in urbem. Verum Christus hoc
fecit, inque sacram patriam ingrediens, secum furem
jutroducit, non paradisum conculcans, neque pe-
dibus 1atronis ‘deturpans , ime potius honorans :
honor quippe'paradisi est talem habere dominum,
qui possit vel furem voluptatis, qus est in paradiso,
dignum facere. Etenim cum publicanos et meretrices
introducebat in regnum czlorum , nen dedecori, sed
honori id erat, ostendens hujusmodi essec Dominam
regni celorum, qui meretrices et publicanos ita
spectabiles faceret, ut digni viderentur tanti honoris
et muneris. Quemadmodum enim mediemm tane ma-
xime miramur, com videmus eum homines incura-
bilibus morbis laborantes ab ®gritedine liberare, et
sanilati restituere : ita et Christum mirari justum
est, cum insanabilia curat vulnera, cum publicanum
et merelricem in tantam sanitatem reducit, ut cclo
digni videantur. Ecquid tantam fecit latro, inquies ,
W post crucem paradisum sit adeptus ? Visne ut vir-
tutem ejus breviter demonstrem ? Cum Petrus nega-
bat infra, tunc ille supra confitebatur. Non Petrum
incusans hxec dico, absit; sed latronis magnanimita-
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tem exhibere volens. Discipulus vilissime puelis
minas non tulit, latro autem videns populum totum,
circumstantem, clamantem, blaspheinias et dicteria
jaculantem, non attendit illis, non engitavit prasen-
tem crucifixi vilitatem, sed fidei oculis hxc omnia
preetercurrens, missis illis vilibus impedimentis, agno-
vil eelorum Dominum, et ad ipsum animo procum-
bens dicebat : Memento mei, Domine, cum veneris in
regnum tunm (Luc, 23. 42). Nelatronem hune, quxso,
prz:tercurramus, neque nos pudeat eum doclorem
accipere, quem Dominus noster non crubuit primam
inducere in paradisum : ne erubescamus magistrum
accipere eum, qui ante universam naturam dignus
apparuit conversationis ejus, quze in celis est : sed
singula accurate excutiamus, ut erucis virtutem di-
scamus. Non dixit ei, quemadmodum Petro : Veni
posime, et faciam te piscatorem hominum (Matth. §.19):
non dixit ei, wt et illis duodecim, Sedcbitis super
thronos duodecim judicantes duodecim tribus lsrael
(Matth. 19. 28):imone verto quidem ipsum digna-
tws est : pon miraculum ostendit , non moriuum
ille suscitatum vidit, non pulsos demonas, non obe-
diens mare vidit : non illum de regno calorum allo-
quutus est, non de gehenna; et tamen ille aute om-
nes ipsum confessus est, idque socio conviciamte :
cenviciabatur enim ei latro alter. Etenim alius quo-
que latro crucifixus cum eo erat, ut impleretur illud,
Inter iniquos repuiaius est (lsai. 53. 12). Volebant
enim gloriam ejus ebscurare Judzi, el uadequsque
fis, que agebantur, insultabant; verum undiqus
veritas fulgebat , et per ipsa impedimenia au-
gebatur. Conviciabatur ergo ei latro alter. Vi
den’latronem, et latronem? ambo in cruee, ambe
ex vita pradatoria, ambo a nequitia ; sed non ambe
in fisdem : alius enim regnum cxlorum in heredits-
tem aocepit, alius in gehennam missus esi. Eodem
modo et hesterny die discipuli et discipulus, Judasel
undecim ; sed illi quidem dicebant, Ubi vis paremus
tibi comedere Pascha ? hic vero prodilionem parabal,
et dicebal : Quid vultis mikidare, et ego vobis tra-
dam eum (Hauh. 26.17. ¢4 15)? illi quidem ad minisie-
rium divinamque myslagogiam sese apparabaat, kic
vere ad prodendum festinabat. Iia et nunc letre o
latro, sed ille quidem conviciatur, hie adoraj : ille
blasphemat, hic benedieit, et blagphemantem inere-
Pt his verbis, Nequetu times Dewm? nam digue focks
recipimus (Luc. 3. 40. 44). )

3. Vidisti fiduciam latronis? vidisti Rduciem in
cruce? vidisti philosephiam in supplicio, et pietatemin
cruciatu ? Quod enim sibi presens, non mente escs:
serit clavis confixus, quis non stupeat? lile vero nos
modo mente constabat, sed omnibus suis relictis, de
aliorum rebus curabat, doctor in cruce factus, incre-
pansque his verbis : Neque tu times Deum? Ne atten-
das, inquit, ad inferius hoc tribunal : est aliud judes
invisibiliz, est incorruptum tribuval. Ne te movesi,
quod infra condemnatus sit : nam superna mon snl
hujusmodi. In hoc quippe terreno tribunali justi quan-
doque damnantur, et injusti peenam effugiunt; posii
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dimittuntur, et innoxii afficiuntur supplicio. Etenim
judices, velint nolint, in multis peccant; siquidem vel
jus ignorantes et decepti, vel gnari quidem, scd pe-
cunia corrupti verum calculum prodiderunt. Superne
autem secus : Deus enim judex justus, et judicium
€jus quasi lux egredietur, non tenebris, non ignoran-
tia obscurantibus. Etenim ne diceret, eun infra da-
mnatum fuisse, ad supernum tribunal illum deduxit,
commoncfecit illius horrendi tribunalis ; ac si dice-
ret : Eo respice, nec damnationis calculum feres,
neque infra stabis cum corruptis judicibus, sed judi-
ciun superne lalum acceptabis. Vidisti philosophiam
latronis ? vidisti prudentiam, et doctrinam ? Confestim
a cruce in czlum avolavit. Deinde ex abundanti ipsum
increpans : Non times, dicebal, quia in eadem damna-
tione sumus (Luc. 23. 40). Quid sibi vult illud, Quia
in eadem damnatione sumus? In eodem nempe suppli-
cio. Nonne Lu ctiam es in cruce? Dum ergo illi convi-
ciaris, teipsum prius impetis. Quemadmodum enim is,
qui in peccatis est, si alterum criminetur, scipsum
prius criminatur : sic et is, qui in calamitate consti-
tutus, alteri calamitatem vitio vertil, scipsum prins
damnat. Quia in eadem damnatione sumus. Apostoli-
cam legit ipsi legem, haec scilicet evangelica verba :
Nolite judicare, ut non judicemini (Matth. 1. 1). Quia
m eadem damnatione sumus. Quid facis, o latro? dum
eum defendis, latronisne socium te facis? Nequaquam,
ail : ex sequentibus hanc suspicionem amoveco. Ne
pules enim eum ex communione supplicii consortem
illum peccati fecisse, sic prius dictum corrigit : E¢
uos quidem juste : nam digna factis patimur (Luc. 23.
41). Vides confessionem perfectam? vides quomodo
in cruce peccata exuit? Nam legitur : Dic tu peccata
tua primus, ut justificeris ( Isai. 43. 26 ). Nemo coegit
illum, nemno vim ipsi fecit, sed ipse semetipsum pro-
tulit dicens : Et nos quidem juste, nam digna factis pa-
timur; hic vero nihil mali fecit (Luc. 23. 41. 42) : ad-
ditque postez : Memento mei, Domine, in regno tuo.
Non prius ausus est diccre, Memenlo mei in regno tuo,
quam per confessionem peccatorum sarcinam depo-
suisset.

Confessioquanta res sit. — Viden® quanta res sit con-
fessio? Confessus est, et paradisum aperuit : confessus
cst, et tantam accepit fiduciam, ut a latrocinio regnum
peteret. Viden® quantorum nobis bonorum crux eausa
fuerit? Regnum petis? Quid vides bujusmodi? Clavi
eLcrux in conspectu sunt; verum ea ipsa crux, inquit,
est symbolum regni. ldeo ipsum regem voco, quia
video crucifixum : regis enim est pro subditis mori.
Mic ipse dixit : Bonus pastor animam suam ponit pro
ovibus (Joan. 10. 11 ) : ergo et bonus rex animam
suam ponit pro subditis. Quoniam igitur animam
suam posuit, ideco regem illum voco. Memento mei,
Domine, in regno tuo.

4. Viden’ quomodo crux sit regni symbolum? Vis-
ne et aliunde illud discere ? Non reliquit eum in terra,
sed attraxit eum et in cxlum deduxit. Unde hoc pa-
lam cst? Quia ventarus est cum illo in secundo et glo-
riose ejus adventu , ut discas crucem essc rem Liono-
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rabilem ; quare et gloriam illam vocavit. Al videammns
quomodo cum cruce venist : necesse quippe est de-
monstrationem in medium reducere. Si dixerint, iu-
quil, ecce in penetralibus est Christus, ecce in deserto
est; neabeatis(Matth. 24.26); desecundo et glorioso
suo adventu sic loquens propter falsos Chrictos, pro-
pter falsos prophetas, propter Antichristum, ne quis
seductus in illum incideret. Quia enim Antichristus
venturus est aute Christum, ne quis pastorem quxrens
in lupum incidat, ideirco indicium tibi do pastoris ad-
ventus. Nam quia prior ejus adventus latuit, ne putes
secundum adventuvm talem futurum esse, hoc libi si-
gnum dedit. Jure autem ille adventus clam fuit.: venit
enim quasitum: quod perierat; at hie seccundus non
ita, sed quomodo, queso? Sicnl enim [ulgur exit ab
Oriente, et apparet usque ad Occidentem, sic erit et ad-
ventus Filii hominis (1bid. v. 27). Confestim omni-
bus apparebit, neminique interrogatu opus erit, num
hic, num illic sit Christus. Quemadmodum enimn ap-
parente fulgure, non opus est perquirere an apparue-
rit; sic et in adventu Christi non opus erit quxrere
an Christus advenerit. Al quod querritur est, an cum
cruce venturus sit : non enim promissi obliti sumus.
Audi igitur ea, que sequuntur. Tunc, inquit; tune,
quandonam? Cum venerit Filius hominis, sol obscurabie
tur, et luna mon dabit lucem suam ( 1b.v.29).
Tanta enim lunc erit lucis copia, ut splendidiores
stelle obscurandze sint. Tune stell@ cadent, tunc signum
Filii hominis apparebit in ceelo. Viden' quanta sit vir-
tus signi crucis ? Sol obscurabitur, et luna non appa-
rebit : illud vero fulget et apparct, ut discas illud
esse splendidius sole et luna. Ac quemadmodum, rege
in urbem intrante, milites accepta signa, ut vocant,
gestant humeris , ejus ingressum prcnuntiantes : sic
et Domino descendente de cxlis, pracibunt exercitus
angelorum et archangelorum, signum hujusmodi fe4
rentes humeris, ct regium ejus ingressum nobis pre-
nuntiantes. Tunc commovebuntur Virtutcs calorum
(1bid.), de angelis loquitur : tremor apprehendet eos,
et timor magnus. Et cur, quacse? Tremendum erit tri-
bunal illud : universa quippe natura nostra judicari de-
bet, et adstare ante formidabilemn illum judicem. Quare
ergo angeli timent et exhorrescunt ? neque enim illi
judicandi sunt. Quemadmodum judicante principe,
non rei tantum , sed etiam alii ex militia, qui nullive
sibi criminis conscii sunt, timent ct horrent eb me-
tum Judicis : ita et tunc cum de natura nostra judi-
cabitur, nullius mali sibi conscii angeli timebunt, ob
immensam Judicis formidinem. Verum quare tunc
crux apparcbit, et cur eum illa venturus est? Ut ii, qui
jllum crucifixerunt, ingrati animi sui nequitiam agno-
scant : ideo iltorum impudentiz symbolum ostendet.
Quod autem ideo illam allaturus sit, audi prophetam
declarantem : Tunc plangent tribus terre (1b. v.
30), videntes accusalorem, el peccalum agnoscentes.
Et cur migaris 8i crucem gestans venict, quando ct
ipsa vulnera tunc ostendet? Nam ait : Videbunt in
quem trunsfizerunt ( Zach. 12. 10). Quemadmodul.n
cnim crga Thomam fecit, cum, ut discipuli increduli-
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tatemn emendares, ostendit ei fixuram clavornm et vul-
nera dicens : Infer manum tuam, et vide guia spiritus
carnem et ossa non habct (Joan. 20. 27; Lue. 24. 39);
<ic et tunc ostendet vulnera et crucem, ut demonstret
hane fpsum csse qui crucifixus fuit.

§. Neque ex cruce taptum, sed etiam ex verbis his
in cruce prolatis immensam ejus benignitatem videre
est : crucifixus enim, dieteriis, cachinris et sputis de-
honestatus dicebat : Pater, dimiite ilfis peccatum : non
enim sciunt quid faciunt ( Lue. 93. 34 ). Et crucifixus
pto crucifigentibus precatur : quamquam illi contra
dicebant : Si Filins Dei es, descende de cruce; et cre-
demus (ibi ( Matth, 27. 40. &t 42). Atqui ideo flle hon
descendit de cruce, quia Filius Dei est; et ideo venit,
ut cruciligeretur pro nobis. Descende de ctuce, in~
quiung, el credemus tibi. Hec verba sunt, et incredu-
litatis obtentus. Nam multo majus erat lapide supe¢-
posilo ex sepulero resurgere, quam de cruce descen-
dere; multo majus erut mottuum vinctam et guatti-
dvanum Lazarum cum ipsis fisciis ¢ monumento

. educere, quam de cruce descendere. Hli igitur dice-
bant : Si Filiug Dei es, salvum fac temetipsum : jlle
vero nihil non agebat, ut illos ipsos qui se conviclis
onerabant salvos faceret, dicens : Dimitte illis pecea-
tum : non enimsciuntquid faciun!(Luc.23.54). Quid
igitur? num illis peccatum dimisit ? Dimisisset utique,
si voluissent pepnitentiam agere. Si enim hon dimi-
sissel illis peccatum, numquam Paulus fuisset aposto-
Ins : si non dimisisset illis peccatum, non tria ilia
millia, non quinque mitlia, non multa yriades cre-
didissent. Quod enim multe Judvorum myriades
crediderint, audi quid apostoli Paulo dicant : Vides,
frater, quot sint myriades Jud@orum qui crediderunt

(Aet. . 20).
Frequens circa orationem pra iniinicis admonitio. —

Jmitemur itaque Dominum, et pro inimicis precemur:
eamdemn enim cohortationem resumo, jam quinto die
vobis de eodem argumento dissero, non quasi inob-
sequentes vos arguens, absit ; sed sperans vos obtem-
peraturos esse. Quod si qui sint duri, iracundi et mo-
rosi, qui nostris circa orationem monilis non moreut
geranl, ax nomero saltem dierum pudefacti, inimici-
\ias el simultates deponent. Imitaro Dominum : cru-
cifixus est, et pro crucifigentibus Patrem compellavit,
Et quomodo possim, inquies, Daminum imitari ? Si
velis, poteris : nisi enim posses imitari , cur dixisset,
Dis:ite a me quia mitis sum el humilis corde (Matth.
41.29)? Nisi posses imitari, non dixisset Paulus,
Imitatores mei estote, sicut et ego Christi (1. Cor.41.
1). Cieterum si non vis imitari Dominum, imitare
conservum, Stephanum videlicet apostolum : etenim
ille Dominum imitatus est. Et quemadmodum Chri-
stoa inter crucifigentes, missa cruce, missis iis, quas
ad se spectabant, pro crucifigentibus se Patrem pre-
cabatur; fta et servus inter lapidantes, ab omnibus
impetitus, excipiens lapidum ictus, misso dolore, quo,
hinc aficiebatur, diccbat, Domine, ne statuas illis hoc
peceatum (Act. 7. 59). Viden* quomodo loquatur Do-
minus ? Viden® quomodo precetur scrvus ? Ule dicit,
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Pater, diniilte itlis hac peccatum ; nok enivie iciunt guid
fdciunt (Lue. 23. 38) : hic vero, Ne statuas illis hoe
peccatum. Ut vero discas illum stidiose precari, nan
stans, lapidibus licet obrutus, orat, sed positis geni-
bus cum compunctione loquitur, et cum malta com-
thiseratione. Vis ostendam tibi conservum alium longe
graviora, quam ille, patientem ? Paulus ait, A Judeis
ler virgis ceesus sum, semel lapidalus sum, nocte ei dis
in profundo fui (2. Cor. 1. 24. 28). Quid tum postea?
Optabam, inquit, ipse anathewna ésse pro fratribus meis,
cognalis meis secundum carnem (Rom. 9. 3).Visue et
alium videre, non ex npvo, sed ex veteri Testamento?
Hoc cnim est matime omnium mirabile, quod ubj
non pracipicbantur inimicos diligere, quin potius
otdlum o ocilo exsculpere, et dentem pro derle
(Ezod. 21. 24. 25), atque in malls par pari referre, id
apostolicam pervenerint philosophiam. Audi quid di-
cdt Moyses, qui spe aJud:eis lapidatus, et conteniptui
habitus cst : Si dimitlis illis peccatum, disiitte ; si vero
tion, etiarit me dele delibro guem scripsisti (Exod, 32.
51. 32). Viden' quemlibet &x Justis aliorum securita-
tern pra-posdisse saluti sue ? Nihil peccasti, et cur
vis ¢sse eorum supplicii consors? Quia; inquiunt,
ceteris malo affectis, rei mex prosperaxe sensum noh
pertiplo. Hee exempla salis essent : ad majorem au-
teéth nostri émendationem alium eadem philosophia
utentem in medium adducam. At enim David beatns
ille mansuetusque vir, postquam exercitus totus de-
fecerat; atque necem ejus moliens filio Abesalom ty-
rannidém detulerat; deinde Deo ob iflad facinus in
iram vencltato (quid enim interest si aliam interne-
cionis causam proferat ?) ipsoque angelum mittente,
qui districto gladio plagam superne infetret, videns,
faquam, David omnes gladio cadere, quid dicit? Ego
Qui pastor sum peccavi, & ego pastor inique egi : sit ma-
nus tua super me, el super domum patris mei (2. Reg.
24. 17). Vides iterum similia preclare gesta ? Vis os-
tendama tibi et aliam? neque enim deerit alter qui
eodem modo philosophetur. Samuel ille prophetas
Jud:xis contumelia affectus est, depositus, tontemptus,
ita ut Deus ipsum consolari cupiens diceret, Nonté
contempserunt, sed me (1. Reg. 8. 7). Quid igitar illp
toutemptus, despectus, contumelia affectus? Absit ¢
me ut ita peccem, ut cessem orare pro vobis Pominum
(1. Reg. 42, 23). Peccatum putavit esse hnn orare pro
inimicis. Absit & me ul ita peccem, ut non orem pro
vobis! Christusdicit : Pater,dimitte tllis peccatum; non
onim sciunt quid faciunt (Luc.23, 35}: Siephanus ve-
v0, Domine, ne statuas illis hoc peccatum (Act. 7.59);
Paulus autem, Oplabam anathema esse pro [ratribug
meis, cognatis meis secundum carnem (Rom. 9. 3),
Moyses dicil, Si dimittis peccatum illis, dimitte : si vero
non, eliam me dele de libro, guem scripsisti (Exod. 33.
31. 32); David vero, Sil manus tsa super me, ¥l super
domum patris mei (1. Reg. 24. 17); Samuel autem,
Absit a me ita peccare, ul cesssem orare pro vobis Do-
minum (1. Reg. 12. #3). Quam igitur veniam conse-
quemur, Domino ct servis tum nevi tum veteris Te-
wamentj concitaptibus ad orationom pro inimicis, o
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nos e contrario contra inimicos precemur ? Ne, quso,
neid agamus, fratres. Etenim gquanto plura exempla,
tanto majus, si e0s non imitemur, supplicium. Prx-
stantius est pro inimicis, quam pro amicis orare : non
enim antum hine, quantum inde lucri refertis. Si
enim dilexeritis, inquit, eos, qui vos diligunt, nikil ma-
gni facitis : etenim et publicani hoc faciunt (Matth. 5. 46).
Itaque si pro amicis oremus tantum, cthnicis et pu-
Dblicanis nonduin meliorcs fxcti sumus. At cum ini-

DE CRUCE ET LATRONE. HOMIL. N.

408
micos diligimus, Dco pro bumana facultate simites
cflicimur, Qui solem suum oriri facit super malos et bo-
nos, et pluit super justos ct injustos (Matth. 5. 45). Si-
mus igitur similes Patris : nam Estote, inquit, similes
Patris vestri, qui in celis est, ut regnum celorum con-
scqui mercamur, gratia et benignitate Domini et Dei
et Salvatoris nostri Jesu Christi, cui gloria et impe-
rium in secula scculorum. Amen.

ORATIO IN CRUCEM ET IN CONFESSIONEM LATRONIS, RECITATA IN SANCTA ET MAGNA PARASCEVE,
ET QUOD OPORTEAT PRO INIMICIS ORARE.

ST

HOMILIA I1.

§. Quanta nobis bona Crux afferat. — Festum ho-
die agimus ct conventum , carissimi, quoniam Domi-
nus noster clavis est cruci affixus. Neque peregrinum
tibi videatur, si cum res odiosa ct aversanda fuerit,
nos festum diem celebremus. Ejusmodi enim sunt
omnia spiritualia,, contraria humanx naturx. Et ut
hoe probe cognoscas, crux prius condemnationis et
supplicii nomen erat; at nunc res est vencerabilis et
dusiderabilis. Crux antea dedecoris et pene argu-
mentum erat; nune glorie ¢t honoris est occasio :
yuodique crux sit gloria, audi Christum dicentem :
Pater , clarifica me gloria, quam habui apud le ante
mundi constitutionem (Joan. 17.58); gloriam crucem
nominans. Crux caput nostrxe salutis : crux infinito-
rum honorum argumentum. Propter hane nos, qui
prins inglorii et rejecti eramus, nunc in filiorum or-
dinem recepli sumus : propter hanc non ob:rramas
amplius, sed veritalem cognovimus : propter hanc
nos, qui prius ligna et lapides adorabamus, nune
omnium rerum Creatorem cognovimus : propter hane,
qui servi peccati eramus, ad libertatem ! justitie
evecli sumus : propter hanc terra cxlum de cxtero
facta est. Hc ab errore nos liberavit, hec ad veri-
tatem addusit , hac reconciliationemn Dei cum homi-
nibus instituit , haee nos ex profundo malitize ereptos,
in ipsum virtu’is fastigium eduxit; hxe errorem dor-
monum exstinxit, hec deceptionem e nedio sustulit.
Propter hanc non est amplius fumus et nidor, et sangui-
nis bruti effusio ; sed ubique cultus spirituales, hymni,
Jaudes , el precationes visuntur : propter hanc dwe-
mones fugiunt, diabolusque profligatur : propter hane
humana natura cum angelica vivendi ratione conten-
dit : propter hanc virginitas in tersis versatur. Ex
quo cnim ex Virgine ille prodiit, cognovit humana
natura virtutis bujus viam. Ikee nos in tencbris se-
dentes illuminavit ; haxe nos expugnatos et debella-
tos liberavit ; heee nos, qui procul aberamus, vicinos
esse fecit ; haee nos abalienatos domesticos fecit ; hace
nos perezrinos factos cxli cives constituit ; haee nobis
bella sustulit, pacis securitas effecta est. Propter
hane non formidamus amplius ignita diaboli jacula ;
vam vite fontem invenimus : propler hanc non su-

$ savil n margine, ad surmum.

mus in viduitate ; sponsum cnim recepimus : propler
hanc non timemus amplius lupum ; nam bonum pa-
storem agnovimus ; dicit enim, Ego sum pastor bonus
(Joan. 10. 11). Propter hanc non horremus an-plius
tyrannum ; ad Regem enim accurrimus. Vides: quan-
torum bonorum crux «it nobis cansa? Jure igitue
dicm festum agimus. Sic et Paulus monct ut festivi-
tatem agamus his verbis : ltaque [eriemur, non in
fermento veleri, neque in fermento malitice ot nequiticr,
sed in asymis sinceritatis et veritatis (1. Cor. 5. 8). Et
cujus gratia nos dicm festum agere pracipis, 0 beate
Paule? Agedum cansam indica. Quia Pascha nostrum
pro nobis immolutus est Christus Deus (Ibid, 7).
Vides quomodo crux sit nobis festum? imellesisti
quod propter crucem nos festum celebrare jubet? fn
cruce cnim oblatus est ; ubi vero sacrificinm , ibiet
peccatorum remissio, ibi reconeiliatio Domini, ibi
festum et gaudium. Pascha nostrum, inquit, pro nobis
immolatus est Christus. Ubi immolatus est ? In excelsa
criuce, Novum et peregrinum altare, cum novum et
inusitatum fuerit sacriticium. ldem et sacrificium ct
sacerdos erat , sacrificium sccundum carnem , sacer-
dos secundum spiritmm ; ildem immolavit et immola-
batur, Awdi iterum Paulum dicentem : Omnis enim
pontifex ex hominibus assumptus , pro hominibus con-
stitwitur in his que sunt ad Deum (Meb. 5. 1. et 8. 3).
Unde necesse est et hune habere aliquid quod offe-
ral. Eece seipsum offert. Alibi vero iterum ait : Sie
et Christus semel oblatus est ad multorum exhaurienda
peccata {Hebr.9.28). Ecce hic oblatus est, ibi seipsum
obtulit. Vidisti, quomodo idem sacrificium seu victima
ct sacerdos fuerit : et crux crat al:are. Sed disqui-
rendum cst, cur non in templo sacrificium offeratur,
in tcmplo, inquam , Judaico, scd extra civitatem,
extra meenia. Extra civiiatem crucifixus est tamquam
damnatus quispiam et reus , ut impleretur illud pro-
phete dictum : Et cum iniguis repulatus est (Isai.
53. 12).

Extra civitatem cur passus Christus. Templum esd
jum tota terra. — Quare igitur extra civitalem in
edito loco, ¢t non sub tecto quopiam ? Non sine causa
hoc contigit, sed ut aeris naturam purgaret : ideo
in excelso loco oblatus ¢st , sub nullo tecto, sed loco
tecti caelo superimposito, ut universum celum mun-
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daretur ove in sablimi loco immolata. Purgaturm igitur
est celum. purgata terra. Stillabat enim sanguis ex
latere super terram, omnesque ejus maculas et inqui-
namenta eluit. Et hujus quidem gratia sacrificium
hoc sub tecto non peragitur, quare vero non in ipso
templo Judaico ? Neque hoc temere et sine cauga ac-
cidit : videlicet ne Judi hoc sacrificium sibi ut pro«
prium vindicarent, ne putares pro sola illa gente sa-

" crificium hoc oblatum esse : propterea fit extra
meenia, ut discas, generale esse sacrificium, ut discas
pro universa terra oblationem esse et communem
expiationem institui. Judmis enim ob hoc pracepit
Deus , ut tota terra relicta in uno loco immolarent et
preces in uno loco funderent. Nam cum tota terra
tunc contaminata esset fumo et nidore et idololatrico
sanguine, et aliis gentilium inquinamentis , ideo illis
unum locum imperavit. Sed cum Christus venit, et
extra civitatem mortem obiit, universam terram mun-
davit, omnemgue locum orationi ideneum effccit.
Vis discere quomnodo tota lerra in posterum sit temn-
plum effecta, et quomodo omnis locus orationi sit
destinatus ? Audi iterum beatum Paulum dicentem :
In omni loco levantes puras manus sine ira et discepla-
tione (1. Tim. 2. 8). Vidisti quomodo terrarum orbem
expurgarit ? vidisti quomodo ubique puras manus le-
vare possimus? Omnis enim terra de cxlero sancti-
ficata est, imo sanctior est illis Judworum sanctis.
Qua ratione? Quia ibi quidem rationis expers, hic
vero ratione pradita ovis oblata est. Quanto igitur
prastantivs id quod rationem habet, co quod ratione
caret, tanto amplior et hic sanctificatio cst. Vere
igitur crux nobis festum diem parit.

2. In Cruce cur promissus paradisus. — Vis et aliud
crucis factum pricclarissimum, et quod omnem hu-
manam intelligentiam superat , ediscere ? Paradisum
clausum aperuit hodie : hodie enim latronem in illum
introduxit. Duo preclarissima facinora : paradisum
reseravit, et latronem introduxit. Reddidit illi anti-
quam patriam , reduxit in paternam civitatem. Hodie
mecum eris , inquit, in paradiso (Luc. 23. 43). Quid
dicis? crucifizus et cruci clavis aflixus es, et paradi-
sum promittis? quomodo hmxe talia largieris? Atqui
Paulus ait : Crucifixzus est ex infirmitate. Audi vero
que sequuntur : Sed vivit ex virtute Dei (2. Cor,
43. 4).kt rursusalibi : Virtusmea in infirmitate per-
ficitur (2. Cor.12. 9). Proplerea in cruce polliceor,
ut et per hanc discas meam potentiam. Cum enim
crux sit res injucunda et molesta, ne vultum dejicias
ad crucis naturam attendens, sed ut letus et alacer
efficiaris, ad crucifixi polentiam respiciens, ca de
causa ille ibi suam tibi virtutem ostendit. Non enim
mortuuin excilans, non mari imperans, non demo-
nes increpans, sed crucifixus, clavis aflixus, injuria
affectus, spulis oblitus, conviciis impetitus, irrisui et

| ludibrio apud omnes habitus, potuit ad s¢ malam la-
tronis mentemn atrahere. Vide utrimque potentiam
illius eflulgescentem. Creaturam concussit, petras
disrupil , animam latronis petra duriorem cera mol-
liorem cflecit. Hodic mecum eris in paradiso. Quid
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dicis ? Cherubim et flammeus ensis custodiunt para-
disum, et tu latroni ingressum eo polliceris ? Utique,
ait. Nam et ego Cherubinorum Deminus sum , aique
ignis et gehennz, viticque et mortis potestatem ha-
beo; propterea dicit : Hodie mecum eris in paradiso.
Cum virtutes illc Dominum viderint , statim cedent,
locumque dabunt. Atqui nullus rex umquam patiatur
Jatronem, awt alivm quempiam ex famulis secum con-
sidentem in urbem iugredi : at iste humanissimus
Pominus hoc fecit : in sanctam suam patriam ingres-
sus latronem sccum introducit, non inhonorans pa-
radisuin, absit, pedibus Litronis, sed hoc ipso magis
honorans. llonor enim paradisi est habere talem
Dominum , tam poteutemn et humanuin, ut et latro-
nem possit efficere dignum, paradisi deliciis. Etenim
quando publicanos et meretrices in regnum vocabat,
non utique id fecit cum regni sui dedecore, scd po-
tius majore cum bonore ; ostendit enjm sc esse ejus-
wodi regni celorum Dominum qui etiam meretriceset
publicanos tam probatos facere queat, ut digni videan-
tr ea, qux inibi est, gloria et muncre. Quemadmo-
dum igitur medicum tum admiramur , cum intuemur
eum homines incurabilibus morbis laborautes, de-
pulsa infirmitate, pristin® et pura sanitali restituere:
ita et Christum admirare, carissime , et obstupesce,
quia homines immedicabilibus animx morbis obstri-
ctos potuit et a malitia liberare, et regno cxlorum
dignos reddere cos, qui ad supremam improbitatis
culmen ascenderant. Hodie mecum eris in paradise.
Grandis honor , ingens hujus humanitatis magnitudo,
incxplicabilis hujus bonitatis immensitas. Nam eo
quod paradisum ingreditur, major gloria est quod
cum Domino ingreditur. Quid , quxso, accidit? quid
latro ejusmodi egit , ut ex improviso de cruce dignus
paradiso judicaretur ? Breviter, si placet, dicam, la-
tronisque bonitatem et probitatem ostendam. Quando
Petrus discipulorum princeps negabat infra, tunc ille
supra fixus in cruce confessus est. Et hoc mon dixi
animo reprehendendi Petruin, absit ; sed ut magnas
nimilatem latronis, et excellentem illis philosophandi,
rationem demonstrarem. llle non tulit simplicis puellz
minas ; hic totum populum insanientem, et assisien~
tem, et vociferantem , et infinita in crucifixum cen-
vicia jactantem conspicatus, non vertit oculos ad
injuriam crucifixi ; sed fidei oculis omnia hwe pre-
tcreurrens , omnique indigna, et qux impedimento
esse polerat , persuasione abjecta , agnovit cxlorum
Dominum, paucula illa verba proloquutus, que illum
paradiso dignum ostenderunt : Memento mei in two
regno (Luc. 23. 42). Ne pratervolemus simpliciter hoe
dictum , neque pudeat nos magistrum accipere latro-
nem, cujus Dominum nostrum non puduit, quominus
primum in paradisum induceret : ne erubecscamus
magistrum habere hominem illnm, qui aite totam
humanum genus dignus est habitus conversatione
paradisi. Singula igitur verba expendamus , ut et hine
virtulem crucis discamvs. Neque enim ad illum, w
ad Petrum et Andream, dixit : Venite et faciam vo;
piscatores hominum ( Maith, 4. 19) : neque dixit ad
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illum ut ad duodccim discipulos, Sedebitis super duo-
decim sedes , judicantes duodecim tribus lsrael (Matth.
19. 28). Plane vero neque verbo illum dignatus est :
neque miracola vidit , non mortuos excitatos, non
da:mones expulsos, non mare imperio ejus obtempe-
rons, neque de regno cum illo verba fecit : unde
autein vel regni nomen novit? Vidcamus quanta in-
telligentia preeditus fuerit. Conviciis insectabatur il-
lum , inquit, alter latro. Etenim et alter latro cruxi-
fixas erat, ut impleretur illud prophet:e dictnm : Quia
cum iniquis reputatus est (1sai. 53.12). Yulebant nam-
gque insipicntes Judei gloriam etiam cjus traducere :
et undequaque iis , quae accidebant, insultabant ; sed
per illa omnia excrevit veritas , et per ipsa obstacula
splendidior, et manifestior evasit. Conviciubatur ergo
cialter luwro : unus vero evangelistarum dicit, ambos
in Jesum convicia jecisse (Mare. 45. 32) : et hoc
verum est, el maxime hujus probitatem intendit. Nam
probabile est principio quidem ipsum conviciatum
fuisse, derepente autem tantam mutationem subiisse:
conviciabatur cryo, inquit, alter latro. Vides laironem,
¢t latronem ? ambo in cruce , ambo ab improbitate,
ambo a vita predatoria arrepli , sed non ambo in iis-
dem : nan alter regnum heres adiit, alter in gehen-
nam demissus est. Jta et heri discipulus et discipnli :
sed ille ad proditionem accingebatur, isti ad ministe-
rium sese pricparabant : ille Phariszis dicebat : Quid
vultis mihi dare, et ego eum vobis tradam (Malth. 26.
45. ct17) ? isti accedebant ad Jesum dicentes : Ubi
vis paremus tibi manducare Pascha? la et hic latro,
et latro : at ille conviciabatur, hic convicianti os ob-
struit; ille blasphemat, hic vero objurgat; et he,
cum aspiceret illum crucifisum , condemnatum, po-
pulum infra comiciantem, grandi voce vociferantem,
sed tamen nihil horum illumn transversum egit, aut a
convenicnle existimatione abduxit, sed et alierum
latronem graviter increpat, his ad illum verbis usus:
Negue tu times Deum ?
5. Vidisti libertatem latronis ? vidisti quomodo ne-
que in cruce arlis sux obliviscitur , sed per ipsamn
confessionem priedatur regnnm ? Neque tu times Dcum?
inquit. Vidi-ti libertatem in cruce , vidisti philoso-
phiamn, vidisti reverentiam? Quod enim sibi prassens
fuerit quod de statu mentis non dejectus , eisi clavis
aflixus, immensosque cruciatus ex clavis orlos perpes-
sus : an non eum admirari rquum est , ob tam gene-
rosam animi constantiam ? Non solum dignum dixe-
yim quem admiremur, sed quem beatum priedicemus.
“tenim non solum non advertebat mentem ad crucia-
tus , scd omuibus suis relictis, res alterius curabat ;
et ut illun ab errore eriperet, ct magister ejus in
“truce fieret, omni ope studebat. Nec tu times Deum ?
inquit. Tantum non ad illum dicit : Ne solum attendas
ad id quod apud howines cst tribunal, ne ex iis, quae
vides rem xstimes ; ne ea que fiunt tantummodo in-
tnearis : est alins judex invisibilis , incorruptum et
sincerum estejus tribumal, nec decipi ant a vero de-
ficcti potest. Ne te moveat, quod infra condemnatus
est , sed qua supra sunt, ea talia non sunt. In judicio
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enim quod hic agitur, sepe etiam innocentes con-
demnantur, et nocentes dimittuntur , justi poenis ad -
dicuntur , et injusti effugiunt. Et plerique mortalium
judicia corrumpunt partim lubenles, partim nolentes.
Vel enim jus et fas ignorantes, et decepti, vel viden-
les quidem, pecuniis vero corrupti prodiderunt veri-
talem , et contra innocentes sententiam tulerunt. At
supra nihil horum locum habet. Nam Deus judex ju-
stus est, ¢l judicium ejus ut lumen egredietur : tene-
bris caret, nullas habet latebras, nec ullo modo de
recta semita dejici potest. Ne eniimn ille diceret, Apud
homines jam condemnatus est, quid ei patrocinaris ?
duxit eum ad supernum judicinm , ad terribile illud
tribunal, ad forum illud incorruptum , ad judicem ,
quem nullis rationibus in errorem inducere licet: re-
vocavil ei in memoriam tremendum illud judicium.
Eo , inquit , respice , et non feres condcmnationis
scnltentiam , neque infra cum hominum turba consi-
sles, sed adiraberis et approbabis judiciuin cxleste.
Neque tu times Deum? inquit. Vidisti philosophiam
latronis, vidisti intellectum , vidisti doctrinam? con-
festim a cruce ad cxlum tetendit. Vide quomodo
apostolicam legem impleat, nec sua tantum curet, sed
omnia faciat et moliatur, ut alterum ab errore cxsol-
vat et ad veritatem traducat. Cum enim dixisset , Ne~
que tu times Deum ? addidit : Quia in eadem damnatione
sumus (Lue. 23. 40). Considera confessionem abso-
lutam. Quid est, In eadem damnatione sumus ? In ea-
dem , inquit, peena; nam ¢t nos in cruce sumus.
Ergo cum illum opprobriis appetis , teipsum prius
conviciis incessis. Quemadmodum igitur is, qui pec-
catis obstrictus altcrum condemnat , se ante illum
condemnat: sic et is qui calamitate pressus alteri
calamitatem exprobrat, sibi ipsi prius quam alteri ca-
lamitatem exprobrat. In eadem , inquit , damnatione
sumus. Apostolicam ipsi legem evangelice consonam
recitat; Nolite judicare , ut non judicemini (Maith. 7.
1). Quia in eadem damnatione sumus. Quid facis, o
latro? num vestri participem illum facis , cum ais,

“In eadem damnatione sumus? Nequaquam , inquit:

corrigo dictum per ea, que mox scquuntur: Et nos
quidem, inquit, juste digna enim factis recipimus (Luc,
23. 41). Ne enim audito, quod dixit , In eadem dam-
natione sumus, putares, quod Christum scelerun pare
ticipem fecissel ; ideo scipsum quasi corrigens adje-
cit : Nos quidem juste: nam digna factis recipimus.
Vides confessionem perfectam in cruce ? vides quo-
modo his verbis peccata sua eluerit? vides quomodo
propheticum illud monitum impleverit: Dic primus
tuas iniquitales , ul justificeris ( Isai. 43. 26 ) ? Nemo
illum coegil, nemo accusavit, nemo institit : ipse sui
ipsius fit accusator: qua de causa in posterum omni
accusatore caruit. Anteveriens enim partes accusato-
ris sibi sumpsit, el seipsum, quis esset, publice pro-
didit his verbis Nos juste; nam digna factis recipimuss
hic vero nihil mali egit. Vides reverentiam longe late-
que diffusam? Quando seipsum accusarat, quando
arcana pectoris sui exprompserat,quando pro Domine
dcfensionem institucrat: Nos quidem juste , hic vero
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nihil mali egit . tunc el supplicationem offerre ausus
fuit his verbis : Memento wmei, Domine, cum veneris in
regnum (uum. Non ausus {uit prius dicere, Memenlo
mei , quoadusque per confessionem sese a sordibus
peccatorum expurgavit ; qnoadusque seipsum cundem-
nans, justum et innocentem effecit ; quoadusque per
accusaticnem scelera deposuit.

Confessio peccatorum.— Vides quantum possit con-
fessio etiam in ipsa cruce ? Hrc audiens , carissime ,
ne desperes teipsum : sed infinitain benignitatis divi-
ne magnitudinem tecum reputans, properes ad emncn-
dationem peccatorum. Si enim latronem in cruce
tanto honore dignatus est, mulio inagis nos insita sua
benignitate dignabitur , si voluerimus peccatorum
conlessionem instituere. Ut igitur et nos benignitale
illius perfruamur , peccata propria coufileri ne eru-
bescamus : magna enim confessionis vis est, et multa
ejus potentia. Ecce enimet iste confessus est, €l pa-
radisun reperit apertum : confessus st , libertatem-
yue loquendi ac yegnum petendi adeplus est is qui
latro fuerat. Ad id enim usque tempus non petivit
regnum celorum. Unde 4 dic mihi, o latro ; regni re-
cordatus es ? quid ejus simile nunc vidisti ? Que vides,
clavi sunt et crux et accusationes et scommata et
convicia. Utique , inquit: nam ipsa crux regni mibi
videlur symbolum esse. Propterea ipsuni Regem voco,
quia ipsum video crucilixum : regis enim est , pro
sulditis mori. Ipsemet dixit: Bonus pastor animam
suam pon.t pro ovibus (Joan. 10. 11 ). Igitur et bonus
rex aniinam suam ponit pro subditis. Cum ergo ani-
mam suam posueril , eapropler Regem nomino.
M ementa mei, Domine, cum veneris in regnum luum,

4. Visdiscere quomodo crux sit regni nota et sym-
bolum et quam inclyta res sit? Non reliquit ipsam in
terra, sed duxit eam in cxelum. Unde hoc liguet ? Cum
Ipso ventura est in sccundo ejus et glorioso adventu.
Sed videamus quando cum ipso sit ventura. Audi
ipsum Christum dicentem : Si dizerint vobis, Ecce in
penetralibus est Christus, ecce in solitudine , ne exeatis
( Matth. 24. 26 ). De secundo suo adventu hzc dicit,
propter falsos Christos, et propter pseudoprophetas ,
et propler Antichristum , ne quis circumventus in il-
lum incidat. Cum enim Amtichristus ante Christum
venturus sil, Ne, inquit; pastorem quzrentes incida-
tis in lupum , ob id indico _vobis certum indicium et
srgumentum pasloris presentis : cujus primus ad<
ventus licet occultus fuerit; ne tamen existimetis ta-
lem etiamn fore sccundum. Nam ille merito occultus
fuit : venit enim quxrere quod perierat ; iste veronon
ita erit, at quomodo ? dic et doce. Sicut, inquit , exit
julgur ab Oriente el apparet usque in Occidentem: ita
erit et adventus Filii hominis (1bid. v. 37). Derepen-
te omnibus apparebit : non necesse erit, ut quisquam
interroget. Quemadmodum enim fucto fulgure non
opus habemus inquirere, num fulgur exstiterit : ita in
sccundo illo adventu necesse non erit quxrere , num
Christus venerit. At vero necdum id quod quareba-
tur , diximus , num videlicet cum cruce sit venturus,
Audi igitur, quomodo et hoc manifeste explicet.
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Tunc, inquit, hoe est, cum venero, sol obscurabitur ,
¢ luna non dabit lumen suumy ( Mauh. 2%. 29). Tanta
enim tunc erit lucis copia , ut etiam lucidissima side-
ra sint abscondenda : Nam et stelle , inquit , cadent ,
et sic signum Filii hominis apparebit in caelo. Vides
guanta sit excellentia hujus signi, quanta clarits,
quantus fulgor ? Sol obtenebratur , et luna non splen-
det, astra cadunt : illud vero solum apparet, ut intel
ligas illud et luna splendidius, etsole fulgentius esse,
Quemadmodum enim rege ingrediente , esercitas
preuntes signa humeris ferunt , regisque ingressum
annuntiant : sic et Domino omnis creatur® de calis
descendente , exercitus angelorum et archangelorum
signum illud ferunt, et regium ingressum nobis an-
nuntiant. Tune, inquit, et Virtutes celorum commove-
buntur (Ibid.) , angelos et archangelos et omnes illas
inaspectabiles Potestates intelligens : tremor euim
illos apprehendet multusque timor et horror. At cue
jus gratia, dic, quxso, Yirtutes etiam illz perceling-
tur? Merito. Terribile erit illud tribunal, de universa
hominum natura tunc judicabitur, et rationem illared-
det, et terribili tribunali adsistet. Cur autem angeli
tunc tremunt, et incorporez illc Virtutes formidant?
neque enim de illis judicabitur. Quemadmodum judi-
ce nocentes condemnante , et in solio excelso consi-
dente, non solum sontes, sed el qui ex eodem ordiug
circumstant ; nec cujusquam mall sibi conscii sunt,
nihilominus timent et horrescunt formidine judicis:
ita ettune, cum de natura judicabitur, ct rationes ob
commissa piacula reposcentur , etiam illi , qui nibil
sibi consciunt angeli, et relique Virtules metuuntet
trewunt propter minas Judicis. Et boc quidem jam
intelleximus: cujus vero gratia (a), et quare crucem
babens venturus est? Disce et hujus rei causam. Ut
enim ex ipsis operibus illi, qui eum crucifixcrunt,
propriam insipienliam cognoscant, ipsam illis osten-
dit crucem, qua eorum redarguatur insania: Et ul ise
telligas , eum propterea crucem ferre , ut illos con-
fundat et increpet; audi evangelistam dicentem :
Tunc apparebit signum Filii hominis, et plangent om-
nes tribus terre (lbid. v. 30), videnies accusatorew,
et agnoscentes peccatum suum: Et quid miraris,
quod crucem ferens veniat? ipsa vulnera secum fe-
rens veniet. Et undenan liquet eum sua vulnera sc+
cum ferentem venturum esse YAudi prophetam di-
centem : Videbunt in quem confizerunt (Zach. 12. 10).
Sicut enim cum Thoma egit , volens ircredulitatem
discipuli emendare, ostenditque ei fixuram clavorum
el ipsas cicatrices, et ait : Milte digitum twum huc,
et infer manum tuam (Joan. 20. 27) et vide , quia spi-
rilus carnem et ossa non habet ( Luc. 24: 39 ) , ut ilf
monstraret, se verg resurrexisse : sic et tunc fert val-
nera et crucem, ut €is ostendat seillum esse , quem
crucifixerunt. Magnum ergo bonum et salutare, et
evidens argumentum divine benevolentia.

8. Quin imo non solum crux, sed et ipsa in cruce
prolata verba inenarrabilem ejus humanitatem declas

a) Hunc locum inter alia refert S. L.eo Papa ad calcent
Epistola: 434, ubi magis sunsam quam verba expriwit.
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rant. Audi ipsa verba : circumstantibus enim ipsis a
quibus crucifixus fuerat, iraque ct furore wsluantibus,
Pater, inquit, ignosce illis peccatum hoc : mon emim

sciunt , quid agant (Luc. 23. 34). Vides benignitatem
" Domini? crucifixus pro crucifigentibus orabat, etsi
illi subsannabant et illudebant ewn dicentes : Si Filins
Dci es, descende de cruce (Matth. 21. 40). Alqui pro-
pter boc ipsum nou descendit de cruce, quod Filius
Dei sit : ideo enim venit, ut crucifigeretur pro nobis.
Descendat, aiunt , de cruce ., ut videamus et credamus
in eum (1bid. et 42). Intuere inspudentice verba, et
excusationes incredulitafis. Grandiora fecit, quam sit
descensus de cruce, et non crediderunt : et nunc di~
cunt, Descende de cruce, et credemus in te. Multo
majus eral mortuum surgere ex sepulcro, lapide im-
posito, quam descendere de cruce : multo majus erat
quatriduanum Lazarun fasciis involutum , una cum
illis educere ex monumento. Vidisti stultitiee verba ?
vidisti insaniz magnitudinem ? sed attendite, monen,
diligenter, ut Dei immensam beniguitatem cognosca-
tis : et quomodo illa ipsa eorum vesania , Christus ,
velut occasione 8it usus ad veniam. Pater, inquit,
ignosce illis hoc peccatum : non enim sciunt quid faciunt
(Luc. 23. 34). Tantnm non hoc indicat, Per que, in-
quit, insipientes sunt, per eadem ignorant, quod fa-
ciunt. Etilli quidem dicebant, Si Filius Dei es, salva
teipsum (Mauth. 27. 40). Ipse vero elaborat, quomodo
illos salvaret, illos inquam, a quibus opprobria per-
petiebatur, illudebatur, et conviciis proscindebatur.
Dimitte illis, inquit,, hoc peccatum : non enim sciunt
quid faciunt. Quid ergo? num dimisit illis peccatum ?
Dimisit eis, qui peenitentiam subire voluerint : si non
remisisset illis peccatum, Paulus non fuisset factus
apostolus : si non remisisset illis peccatum, won
statim tria millia et quinque millia neque multa: Ju-
d:eorum myriades postea credidisseut- Audi enim quid
Jacobus Jerosolymis dicat ad Paulum : Vides, fra-
ter, quot millia Judworum sunt, qui crediderunt
(Act. 24. 20).

Frequens circa orationem pro inimicis admonitio. —
Imitemur igilur et uos Dominum, et pro inimicis pre-
cemur. Quie heri monui, eorumdem et nunc comn:o-
uefacio, sciens pricclare facli magnitudinem, imitare
tuum Dominum. Mlle crucifigebatur, et pro crucifigen=
tibus orabat. Et quomodo possum, inquis, Dominumn
imitari? Si velis , potes : si fieri non posset, non
dixissel, Discite a me quia mitis sum el humilis corde
(Matth. 11. 29) : si homo imitari non potuisset, non
dixissel Paulus : Imitalores mei estote, sicut et ego
t.hristi (1. Cor. 11. 1). Caelerum si nolis imitari Dowmi-
uun, imitare conservam, Stephanum dico, qui primus
martyrii fores aperuit : ille Dominum imitatus est.
Quemadimodum enim Dominus inter eos, a quibus
erucilixus fuerat, suspensus pro cruciligentibus ora-
bat; sic et servus inter eos, a quibus lapidabatur,
constitutus, et ab omni turba lapidibus appetitus , la-
pidesque nivis instar irruentes excipicns, neglectis
qui inde oriebantur doloribus, dicebat : Domine , ne
statuas illis hoc peccatum (Act. 7. 59). Vidisti, quibus
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verbis Filius utatur, et quomodo servus oret : ille
dicit, Pater, dimitte illis hoc peccatum ; non cnim sciunt
quid faciunt (Luc. 23. 34) : hic dicit, Ne statuas illis
hoc peccatum. Et ut intclligas hee illum diligenter et
accurate agere, non simpliciler orabal, neque obiter
et leviter, ncque stans, sed positis genibus, cum do-
lore et compunctione et cum multa commiseratione.
Vis tibi ostendam et alium majorcin conservum simi-
liter preces pro inimicis fundentem? audi beatum
Paulum : postquam enumerasset, quanta perpessus'
esset; nam ait, Quinquies quadraginia una minus ac-
cepi, ter virgis casus sum, semel lapidatus sum, ter
naufragium [eci (2. Cor. 11. 2§. 23) : et cum percen-
suisset (otam illam seriem, et insidias quas ab ipsis
quotidic sustinebat, addit et ipse : Uptabum anathema
esse a Christo pro fratribus meis, cognalis meis secun~
dum carnemn , qui sunt lsraelite (Rom. 9. 3). Vis et
alios videre non ex novo, sed ex veteri quoque Te-
stamento, qui idem factitant? Tunc enim maxime
admirandum cst, quando illi, quibus non est impera-
tum inimicos diligere, sed cculum pro oculo, et den-
tem pro dente cjicere (Exod. 21. 2§, 23), et par pari
referre, ad apostolicae perfectionis culmen evadunt,
Audi ergo, quid dicat Moyses, toties a Judwis lapidi-
bus appetitus : Si dimittis illis peccatum , dinmitte : si
vero non, dele et me de libro, quem scripsisti (Exod.
32. 31. 32). Vides quemlibet ex justis alicnam securi-
tatem praposaisse sux ? Nihil peccasti ; cur vis esse
particeps supplicii ? Non sentio, inquit, felicitatem, si
alii rebus adversis counllictentur. Possuinus autem et
alimn reperire, qui similem precationemn instituat.
Data enim opera affero multa exempla, ut vel sic nos
ipsos corrigamus, gravique hoc morbo animam libe-
remus, nempe ne mala imprecemur inimicis. Audi et
beatum Davidem, quid ait, Deo irritato, et jam misso
angelo qui multitudinem puniret : videns angelum stri-
cto gladio instructum, ictumque jamjam intentantem :
Ego, inquit, qui pastor sum, peccavi ; hi, qui oves sunt,
quid fecerunt? Fiat manus tua super me, et super do-
mum palris mei (2. Reg. 24. 47). Vides iterum similia
pricclare facta? vis et alium tibi ostendam idem fa-
cientem ? Samuel propheta a Judwcis injuria affectus,
contemplus, rejectus, et tanta ignominia notatus est,
ut Deus ipse ei aliquid consolationis afferre voluerit.
Attendite , oro, diligenter. Dixit enim ad illum
Deus : Non te abjecerunt, sed me (1. Reg. 8. 7).
Quid igitur ille, quid rejectus fuerat, dedecore,
contempty , et injuria affectus? Audi quid -dicat :
Absit autem a me hoc peccatum in Dominum, ul cessem
orare pro vobis (1. Reg.12. 23) : peccatum arbitratus
est non orare pro inimicis. Absit a me, inquit, ut la
peccem , ut desinam pro vobis orare. Yides quomodo
quilibet ex justis hujus praclare facti singularem cu-
ram habuerit, Domini vestigiis insistens ? Resumamus
igitur de integro qua dicta sunt. Dominus ait: Pater,
dimitte illis hoc peccatum : non enim sciunt, quid faciunt .
(Luc. 23. 34). Stephanus dixit : Domine, ne statuas illis
hoc peccatum (Act. 7. 59). Paulus dicebat : -Oplubam
unathema esse @ Chrislo pro fratribus meis, cognatis
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mets sceundum carnem (Rom. 9. 3). Moyses similiter :
Si dimittis illis peccatum , dimilte : si vero non , dele et
me de libro, quem scripsisti (Exod. 32. 32). David ait :
Fial manxs tuas super me, et super domum patris mei
(2. Reg. 23.17). Ad enmdem modum Samuel : Absit
a me hoc peccatum in Dominum , ut cessem orare pro
vodis (1. Reg. 12. 25). Quam igitur veniam nos con-
sequemur in posterum , cum qui de novo sunt, et qui
de veteri Testamento, omnes nos impellant ad hoc,
ut preces pro inimicis fundamus, si non omni studio
el diligentia hoc preestare conemur ? Ne igitur cuncte-
mur, rogo; quo enim plura suppetunt exempla, tanto
niajor nobis impendebit pacna, si imitari nolimus.
Multo enim majus cst pro inimicis orare, quam pro
amicis; nec tantam nobis fert utilitatem oratio pro
amicis, quantam oratio pro inimicis. Audi Cbristum
dicentem : Si diligitis eos, qui vos diligunt,que vobis
merces erit? nomne ¢l publicani hoc faciunt (Matth. 5.
4G)? Si igitur pro amicis oremus , nondum publicanis
mcliores sumus effecti : at cum inimicos diligimus, et
pro inimicis oramus, Deo similes efficimur , quantn
quidem buman:e nature fas est. Eritis enim, inquit,
similes Patris vestri, qui in calis est, quia solem suum
oriri fucit super bonos ct malos, et pluit super justos et
injustos (Matth. 5. 45). Cum igitur et a Domino ct a
servis exempla nobis subministrentur, @muleiur ¢t
reipsa virtutem hanc priestemus : ut etiam digni h-
beamur consequi regnum cxleste, et ad metuendam
hanc mensam majore cum libertate accedamus, ex-
purgata propria conscicntia, promissaque bona adi-
piscamur, gratia el benignitate Domini nostri Jesu
Christi, cam quo Patri simul, et sancto Spiritui glo-
ria, potentia, honor, nunc et semper, et in sicula
siwculorum. Amen.
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